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EL COJO ILUSTRADO

ZULIA

(TRADICION CUCUTERA)

A majestuosa cordillera de
los Andes que atraviesa
4 Colombia por la parte
oriental, al llegar cerca
de Pamplona se divide en
dos ramales de igual mag-
nificencia, si es posible,
que la mole de donde se
desprenden: el del Nores-
te se interna en Venezue-
la, forma la Sierra Ne-
vada de Mériday concluye en la costa del
mar Caribe; y el del Noroeste se dirige re-
sueltamente 4 Oecafia hasta terminar en el
Magdalena, separando las aguas que caen al
rio de este nombre de las que van al lago de
Maracaibo. En el vértice de la bifurcaciéon y
en las faldas de los estribos de aquellos pode-
rosos ramales estd situada la provincia de Cii-
cuta.

La historia de la eonquista y colonizacién
de esta parte del territorio de Colombia, se
habria perdido en absoluto, si la tradicién no
se hubiera encargado de recoger siquiera los
nombres de los extranjeros que descubrieron
estos valles y los de los indios que los habita-
ban pacificamente; pues los archivos de nues-
tras poblaciones mds antiguas, como San Faus-
tino, Salazar y Santiago, 6 han desapareci-
do, 6 el historiador no encontré en ellos suce-
sos de significacién para transmitir 4 la pos-
teridad. Sin embargo, por tradicién se sabe
que en aquella transformacién sangrienta hu-
bo episodios terribles, acciones heroicas y va-
lientes resistencias que, aunque olvidadas de
la Historia, no deben desecharse, atendiendo
para darles crédito 4 la poderosa energia que
desplegaron en otros puntos de la Repibli-
ca algunas tribus indigenas de legendario va-
lor.

La tradicién mds acreditada entre nosotros
se refiere al indio Cinera, Jefe de unas tribus
belicosas de las riberas del Sulasquille en el
hoy distrito de Arboledas. Respetado de sus
vecinos por su riqueza, su valor personal y la
extensiéon de sus dominios, se habia gran-
jeado la estimacién y cariiio de las tribus, por
su cardcter benévolo, no obstante la severi-
dad que desplegé alguna ocasién en defensa de
sus intereses. En su juventud peleb al lado
de su padre en la guerra que éste tuvo necesi-
dad de declarar 4 la tribu de los Guanes, la
cual terminé pronta y satisfactoriamente por
el matrimonio que el joven Cinera contrajo con
una de las hijas del Jefe de aquella famo-
sa parcialidad. Largos afios después, naci$ de
ese matrimonio la célebre ZuULIA, la figura
m4s extraordinaria de que haya noticia en la
historia de los indios en la época de la conquis-
ta. Fue tan corta su existencia, tan rdpido su
paso por la tierra, que sus hazafias las ve-
rificé en un espacio no mayor de dos afios; sin
embargo, los resplandores que dejé perduran
atin, y vivirdn mientras haya espiritus nobles
que rindan culto 4 la belleza, al valor y lades-
gracia.

Fl trinsito de Alfinger y Martin Garcia
por estas comareas en 1532, dejé huellas inde-
lebles que la historia recuerda con horror.
Robos, matanzas sin piedad, violencias de to-
da especie aterrorizaron de tal manera 4 los
Chitareros y Bocalemas, 4 los Ciicutas y Oine-
ras, que quince afios después, al haber noti-
cias vagas de que existian fuerzas espafiolas
por los lados de Ocafia, trataron de confede-
rarse para ver de resistir al feroz enemigo.
Fijaron sus ojos en el anciano Cinera, en quien
pusieron todas sus esperanzas por su pode-
rosa influencia y los recursos de que disponia,
y al efecto le enviaron sendas diputaciones
que arreglaran con €l los términos dela defen-
sa ; pero conociendo el astuto indio la difi-
cultad de vencer 4 los invasores 4 causa del pa-

voroso armamento que traian, pensé igualar
las ventajas, por lo menos, oponiéndoles un
nimero crecido de soldados fuertes y aguerri-
dos. Acepté las proposiciones de sus vecinos
y resolvié enviar una embajada 4 sus aliados
y parientes los invictos Guanes para que estu-
vieran listos al combate cuando fuera pre-
ciso. Nadie mejor que su bella hija Zulia, de
aquella valiente raza, para el desempefio de tan
importante comisién: asi lo dispuso y ella fue
la embajadora.

La tradicién se ha complacido en adornar
la interesante figura de Zulia con todos los
atractivos de una belleza extraordinaria. Se di-
ce que su sola presencia cautivaba los cora-
zones; que la dulzura de su fisonomiay la sua-
vidad de sus modales contrastaban notable-
mente con el espiritu esforzado y varonil que
la animaba, y que la decisiva influencia de su
padre en toda esta regién se debia 4 la cla-
ra inteligencia de la hermosa india y 4 susra-
ras cunalidades de justicia y benevolencia, ex-
trafias sin duda en la época 4 que nos referi-
mos. Y la tradicién no ha mentido, porque
las insignes proezas que acometié después, asi
lo confirman.

Parti6 la india para el territorio de los Gua-
nes, acompafiada de una pequefia corte de
parientes y amigos que le form6 su padre; y 4
su regreso, desempefiada que fue hdbilmente
su comision, se encontré con los indios Cdchi-
ras, tributarios de su padre, quienes en com-
pleta derrota y agobiados por el terror, le re-
firieron los horribles sucesos que en su ca-
sa y en su territorio habfan ocurrido pocos dias
antes.

En efecto, en 1547 Diego de Montes con una
expedicion espafiola de 150 hombres habia
caido de improviso sobre el indefenso Cinera,
destrozindolo completamente. Enviado por el
Maestre de Campo Pedro Alonso de Rangel
4 fundar 4 Salazar, con el objeto de proteger la
explotacién de las minas de oro de San Pe-
dro, supo la existencia de Cinera y su tribu,
rica y numerosa, pero descuidada ¢ inerme.
Arrollar como el ciclon esos desgraciados fue
obra de un solo momento. Sobrecogidos los in-
dios & la vista de hombres blancos con bar-
bas, montados 4 caballo y manejando 4 discre-
¢ion el rayo, el truemo y la muerte, no con-
testaban sino con alaridos de terror # la voz del
bravo Cinera que, despreciando las armas de
los enemigos, opuso alguna resistencia ; pero
todo fue imitil: los indios que pudieron esca-
par de aquella matanza horrorosa se rindieron
sin condiciones, y el infeliz Cacique pagé en
el mismo acto con su vida el valor que habia
mostrado en el combate. Las grandes rique-
zas de Cinera, consistentes en oro, plata y pie-
dras finas, y las mujeres de su casa y de
su tribu, fueron repartidas por Montes entre
sus dvidos soldados.

Zulia no podia dar crédito 4 la relacién que
los Céchiras le hicieron de aquel terrible ca-
taclismo. Despojése de sus reales atavios para
disfrazarse con el traje de uno de sus vasallos,
y aprovechdndose de las sombras de la no-
che pudo llegar 4 loslimites de su residencia.
Al ver 4 la luz dela luna el caddver de su
anciano padre, pendiente de las altas ramas de
un caracoli, balanceado por el viento, un
grito de agudo dolor se escapé desu pecho, 14-
grimas de indignacién brotaron de sus ojos y
un voto deodio y un juramento de venganza
estremecieron su brioso corazén. Volvib, si-
lenciosa pero resuelta adonde la esperaban los
suyos; y en desarrollo del valiente plan que en
breves momentos habia concebido, envié un
comisionado 4 cada una de las parcialidades
de los Ciicutas, Chitareros, Bocalemas, Labate-
cas y Guanes, y ella se situ6é en el valle en
que estd hoy construida la ciudad de Pamplo-
na 4 esperar el resultado de sus proyectos.

Poco tiempo después tenia 4 su derredor
més de dos mil hombres, no s6lo dispuestos 4
combatir, sino electrizados con la presencia de
Zulia, pues, como hemos dicho, la famade
su deslumbradora belleza, de su bondad y de

su valor indomable se habia extendido por to.
da esta regi6n. En cuanto al secreto de sus
operacienes era iniitil preveerlo: la inminencia
del peligro, el odio 4 les conquistadores por
el nimero de sus iniquidades—y las altas y
sombrias montafias que dividian los campa-
mentos de ambos bandos,—evitaban con toda
probabilidad el riesgo de una delacién. Zulia
diet6 sus tltimas disposiciones y se abrié la
campafia.

Uno de los principales jefes que concurrie.
ron 4 la expediciéon fue el gallardo GuaIlMA-
RAL, hijo adoptivo del indio CUCUTA. Se pre.
senté con lucida hueste 4 la defensa de Zu-
lia, y por su indiscutible valor, su arrogante
apostura y el entusiasmo que infundia en los
suyos, fue proclamado segundo Jefe del Ejér.
cito. El anciano Ciecuta, Cacique altamente
respetado y querido de las tribus que habita-
ban y cultivaban los tres hermosos valles que
hoy se llaman del Tdchira, Pamplonita y Zulia,
puso 4 disposicién de su muy querido hijo
los mejores soldados de sus parcialidades y
abundantes recursos. Estas tribus eran pacifi-
cas; pero cuando Martin Garcia pasé para Ve.
nezuela, después de la muerte de Alfinger,
temié atacarlas, no sélo por el nimero, sino
por la respetabilidad de su Jefe, lo cual les dio
cierta fama entre sus vecinos. Asi fue que
cuando Guaimaral llegé al campamento con su
numerosa y bien equipada division, aclami-
ronlo con entusiasmo y recibié de la valiente
Zulia sefialadas muestras de estimacién y si-
patia.

En el plan que concertaron para atacar 4
los espafioles en Arboledas, se convino en di-
vidir la expedicién en dos cuerpos : uno al
mando personal de Zulia, compuesto de los
Guanes, Labatecas y Céchiras, que darfa el
asalto por el Sur, esto es, por el camino de Cu-
cutilla; y el otro, bajo ladireccion de Guaima-
ral, obraria por el camino de Salazar, ha-
cia el Norte. Este cuerpo estaba formado de
los Bocalemas, Chitareros y Ciicutas, y cons-
taba de mil hombres.

Fijados como estaban el diay hora del asal-
to, se efectué con éxito asombroso. Las tro-

| pas indias pelearon con valor y disciplina, de-
| bido 4 la altisima confianza que tenian en los
| jefes, quienes en la movilizaciéon de los Cuer-
pos y ejecucién del plan de ataque demos-
traron persuacién completa de la suprema im-
portancia de su mision. Guaimaral, profun-
damente enamorado de Zulia, desde quela vio
por primera vez, demostr6 en el combate,
con actos de increible arrojo, que tenia dere-
cho 4 pretender la posesion de su divina her-
mosura ; y Zulia, que correspondia dignamen-
te tan noble pasién, se esmeré con su indo-
mable valor y feroz energia en conservar el re-
nombre que le habia discernido la fama.

Diego Montes estaba completamente des-
cuidado. Las grandes riquezas que encontr en
el campamento de Cinera y las bizarras in-
dias que capturd, ocuparon tan preferentemen-
te su atencién, que no sospeché siquiera la
venganza que le preparaban sus enemigos, y
no se cuidé de vigilarlos, porque los creyd
aniquilados. Montes pag6 con su vida la san-
gre que meses antes habfa hecho derramar en
Sulasquilla; y sus soldados, en vez de due-
fios, quedaron esclavos de los indios. El case-
rio que el espafiol habia comenzado 4 fundar,
fue arrasado por sus cimientos; los vencedores
recuperaron sus mujeres y sus riquezas, y
Zulia, triunfante y orgullosa, celebr6 ostento-
samente su enlace con el brioso Guaimaral.
Formaron su campamento en un hermoso va-
lle que riega el torrentoso Sulasquilla, en un
punto equidistante de Salazar y Arboledas,
que hoy lleva aiin ¢l nombre de la inmortal
herofna.

Guaimaral era de origen guajiro. Hijo pri-
mogénito del famoso MARA, que tenia bajo su
dominio todas las tribus que habitaban las
poéticas orillas ael lago de Coquivacoa, hoy
Maracaibo, repugnaba 4 su cardcter empren-
dedor y altivo la apacible tranquilidad de los.
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suyos y la vida muelle y
erezosa que llevaba en
sus posesiones, sin empre-
sa alguna de importancia
en que pudiera dar & co-
nocer el alto temple de su
alma. Pidié y obtuvo per-
miso de su padre para ex-
plorar las inmensas mon-
tafias del Sur del lago y
los caudalosos rios que en
él dmmbocabap; y pro-
visto de una piragua que
hizo construir segin sus
4rdenes, se lanzé al cen-
tro de las azules aguas,
4vido de libertad y aspi-
rando con delicia el puro
ambiente de aquella her-
mosisima region. Nave-
gando sin brijula y 4 mer-
ced del viento, dio con el
delta del sereno Catatum-
bo, que remonté sin cui-
dado ; y después de algu-
nos dias, entré al brazo de
aquel rio, que hoy se lla-
ma Zulia, luégo que hubo
devuelto la piragua y to-
mado una canoa que le
fue facilitada por la tribu
salvaje que habitaba la
montafia. Esta tribu le
dio informes acerca del in-
dio Cicuta, de sus rique-
zas y de la belleza de sus
dominios ; y sin tener en
cuenta las grandes pena-
lidades del viaje, Guaima-
ral continu6 el suyo hacia
¢l Sar, acompaifiado de dos
de los cuatro esclavos que
habia traido consigo. De
este modo llegb & la pre-
sencia del Cacique, quien
le recibié con agasajo. En-
cantado con las bellas con-
diciones del guajiro, y sa-
tisfecho de su noble estir-
pe, le dio en matrimonio
4 su hija \nica, que murié
pocos meses después. Guai-
maral quiso regresar 4 los
suyos ; pero retenido viva-
mente por Cdcuta y queri-
do y respetado de las tri-
bus, recibi6 de aquél el
mando y direccién absolu-
ta de sus dominios en ca-
lidad de hijo adoptivo. Dos
afios més tarde ocurrié la
guerra y asalté 4 las fuer-
zas de Diego de Montes,
que ya hemos relatado.

Entretenidos Guaimaral
y Zulia en gozar de- las
delicias de su feliz “1nién
y de la ferviente adhesién
de las tribus, descuidaron
la vigilancia- de los enemi-
gos. Apenas terminada la
campafia, se retiraron gran
parte de los Guanes y de
las dem4s parcialidades
que los habian acompafia-
do, creyendo que el espa-
fiol no volveria jamds; de
modo que al presentarse
Diego Parada, dos afios des-
pués, en los cerros de Occi-
dente, con trescientos sol-
dados y sesenta caballos,
Guaimaral no pudo orga-
nizar la defensa, y de
acnerdo con Zulia deter-
minaron retirarse hacia
Pamplona y citar alli 4
todas las tribus aliadas, 4

CUADRO DE ANTONIO HERRERA TORO. — (De la coleccion del sefior Dr. José Marfa Ruiz)

las que oportunamente en-
viaron mensajeros. Pero
Diego Parada, que estaba
bien enterado de la cali-
dad de los jefes y tropa
con quienes iba 4 comba-
tir, no les dio tiempo, sino
que avanzé resueltamente
en la persecucién, sin em-
bargo de las emboscadas
que sufri6 en las sombrias
montaifias de Cucutilla. Los
indios se parapetaron en
el valle de Pamplona, en
el rincén del Sur, dejande
libre la retirada hacia el
piramo ; en pocos memen-
tos se les agregaron las
parcialidades mds vecinas,
y las disposiciones que
Guaimaral y Zulia dieron
para el combate infundie-
ron en el ejéreito la per-
suacién del pré6ximo triun-
fo. Diego Parada, confia-
do en su armamento y en
el valor de sus vigorosos
soldados, se present6 orgu-
lloso ante el campamento
indio, creyendo que se le
rendiria incondicionalmen-
te como de costumbre; pero
4 las primeras cargas que
dio, infructuosas aunque
enérgicas, comprendié que
la resistencia era formida-
ble.

Ya estaba pensando en
abandonar la empresa,
cuando divis6 en las al-

‘turas del Sur gente espa-

fiola: eran Pedro de Ursia
y Ortiin de Velasco, que
con numeroso ejéreito ve-
nian de Bogotd 4 conquis-
tar estas regiones y fun-
dar 4 Pamplona. Puestos
de acuerdo rdpidamente los
tres jefes espafioles, ata-
caron 4 los indios por dis-
tintos puntos, invadiendo
el campamento 4 sangre y
fuego por las cimas de los
tres cerros que lo circuian.
El destrozo fue horrible,
Zulia, en el paroxismo de
la desesperacion, hizo pro-
digios increibles de valor.
Montada en uno de los ca-
ballos que le habia captu-
rado 4 Diego Montes, pa-
recia una fiera encorralada,
dispuesta 4 morir antes que
rendirse. Mds esforzado
que nunca, Guaimaral se-
cundé admirablemente el
arrojo extraordinario de
Zulia ; pero viéndola ex4-
nime, acribillada 4 lanza-
zos, escapé solo, 4 caballo
también, y se refugi6 em
los valles de Cilicuta. Ago-
biado por la tristeza y vien-
do la imposibilidad de re-
sistir 4 los espafioles, acon-
sej6 & su suegro se some-
tiera voluntariamente al
enemigo para obtener al-
gunas concesiones, y par-
ti6 para Maracaibo, dando
un lastimero adiés 4 la
poética comarca donde ha-
bia sido tan feliz. Pero al
llegar 4 Encontrados, aver-
gonzado de la derrota de
Pamplona, temi6 la vista
de su padre, y torciendo
hacia el Oriente, por tie-
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rra, llegé 4 las riberas del caudaloso Es-
calante. Alli reuni6 las tribus indigenas que
habitaban esas montafias y fundé un case-
rio que llamé Zulia, en recuerdo de su ido-
latrada esposa. Muerto su padre, el famoso
Mara, ocurri6 4 tomar posesién del Cacicazgo
como legitimo heredero; y para desahogar el
dolor que llenaba su alma, puso el nombre de
ZULIA 4 todas las tierras de su dependencia.

Los historiadores espafioles procuraron des-
truir hasta el recuerdo de la valerosa in-
dia, pero no pudieron conseguirlo, pues trans-
curridos cuatrocientos afios, ZULIA se llama
atin el caserio que fundé al casarse con Guai-
maral; ZuLIiA el torrente que lo refrescaba
con susauras ; ZULiA el sitio en Pamplona
donde exhalé su dltimo aliento; ZULIA uno de
los tres hermosos y feraces valles cucutefios;
ZUL14, el rio que aquel infeliz mancebo nave-
g6, presa de horrible sufrimiento; San Car-
los de ZULIA, el puerto sobre el Escalante; y
ZULIA, en fin, el Estado Federal del gran lago
de Venezuela, en memoria de la sublime he-
roina. Guaimaral también le dejé su nombre
4 la vega més frondosa y perfumada de Pam-
plonita; y si la Historia ha esquivado ins-
cribir en sus columnas los nombres de nues-
tros héroes, la tradicién, mds justiciera, se ha
encargado de legarlos 4 la posteridad, poeti-
zados por el transcurso de los siglos.

carLos JACOME.
Ciicuta—1898.

=
=0=

LATIDOS MUDOS

Corazo6n sin amor, corazén muerto,
Que en lobrega prision lates vacfo:
El mundo es para ti campo desierto,
Sin limites, sin luz, estéril, frio.

Ya no podrés ornar con frases huecas
La triste historia del dolor humano.
» Qué son tus ilusiones ? flores secas.
2 Qué son tus esperanzas? humo vano.

Sigue marcando el ritmico latido
Que 4 la vida automdtica acompaifia :
Fuiste trono, voledn, bcaro y nido;
Hoy eres, corazon, s0lo una entrafia.
JUAN DE DIos PEZA.
( Mejicano)

PAGINAS OLVIDADAS

DISCURSO

Senor Director,

» E siento profundamente con-
movido. Al subir 4 la tri-
buna, osé contar con algu-
nas fuerzas para este instan-
te solemne y noto que me
faltan todas. Las grandes
impresiones descargan todo

4 su peso sobre el alma y
algunas veces hasta la oprimen. Esta aca-
demia venezolana, compuesta de tantos aman-
tes del saber, identificados todos en el pro-
pésito de rendir el presente culto 4 las le-
tras; este concurso que se congrega cOmo
para un objeto nuevo; este certamen de inge-
nio que acabamos de presenciar, como una es-
pecie de aspiracién 4 la gloria; el sexo encan-
tador asistiendo como un juez llamado 4 dis-
tribuirla ; la reunién especial de hoy, hecha con
el fin de tributar un homenaje de respeto y re-
conocimiento 4 la Real Academia Espafiola, y
el ser la causa de ello el haberme ese Cuerpo,
de tradiciones tan gloriosas, distinguido con la
altisima honra de Socio suyo en la clase de Aca-
démico correspondiente extranjero: todo esto
tiene para mi tanto de extraordinario, que (si
he de decirlo con llaneza) me busco 4 mi mis-
mo y no me encuentro.

¢Por qué no tengo yo 4 mi disposicién la
elocuencia varonil de Jovellanos, que supo siem-
pre encerrar en cldusulas de oro tanta rica joya
de pensamiento sublime, 6 la palabra fécil,
abundante y tersa de nuestro malogrado Baralt,
abeja querida de todas las flores, cuando ambos
en su recepci6n llenaron el recinto de aquella
misma ilustre Real Academia con su voz, para
llenar yo ahora este salén con la mfa y poder
asf dar noble hospedaje al noble obsequio aca-
démico?

Ah! si tal fuese! Hallara yo entonces ma-
nera, con mano ya més firme y acertada, de
derramar aquf y exponer 4 vuestra vista nues-
tros m4s ricos tesoros. Presentaria 4 Bello, el
que lo supo todo, Virgilio sin Augusto y pintor
de nuestra zona. Presentaria la Zona suya ba-

fiada en luz y en rocio, émula de la del cielo.
Presentaria 4 Vargas y 4 Cagigal, sumos sacer-
dotes de las ciencias. Presentaria 4 Bolivar, la
cabeza de los milagros y la lengua de las mara-
villas ; 4 Pefia, rival de la elocuencia antigua ;
4 Manuel Felipe de Tovar, varén ilustrado que
llev6 puesta siempre la armadura para el honor
y el honor sin mancilla como fianza del deber ;
4 Gual, inglés por escuela y americano por sen-
timiento ; 4 Angel Quintero, hombre de lineas
rectas, de voluntad incontrastable, y figura su-
blime de estadista; 4 los dos Limardos, padre
é hijo, ornamentos ambos de la patria, de las
ciencias y de las letras y ambos pertenecientes
(yo puedo decirlo) 4 una familia predestinada
para la gloria; 4 Juan Vicente Gonzilez, escri-
tor de brillante colorido, el Tirteo de nuestra
politica y el Hércules de la polémica; 4 Avila,
nuestro Basilio, especie de 4ngel con dén de
lenguas ; 4 Toro, el gran pensador artista y el
poeta filésofo; 4 José Hermenegildo Garcia,
pluma encarnada en el caricter y alma de ro-
mano con epidermis de acero; 4 los dos For-
tiques, los talentos de la diplomacia y dela
estética; 4 los Obispos Méndez y Talavera,
controversista el tino, y orador brillante el 6tro;
4 José Marfa Rojas, generalizador profundo
y publicista; 4 Andrés Eusebio Level, especie
de urna donde cabfa todo lo bello ; 4 Espinal,
bizarro paladin del parlamento y politico con
el oido puesto siempre 4 la opini6n ; al Doctor
Arvelo, médico sagacisimo y ordculo del diag-
néstico ; 4 Porras, que por su inmensidad no
podia reducirse 4 ninguna esfera cientifica y las
invadia todas audaz; al Doctor Cristébal Men-
doza, ilustre abogado, gran patricio y grande
administrador ; 4 José Luis Ramos, humanista
como pocos; 4 Revenga, Santos Michelena y
Francisco Aranda, vaciados en molde para el
gabinete, y el Gltimo de ellos ademds nacido:
para hablar en libro siempre; 4 mis maestros
todos, sobre quienes, por la modestia que de
ellos me alcanza como 4 su alumno, me con-
tento con echar un mismo manto de gloria.
Por fltimo, presentaria 4 la inmortal Teresa
Carrefio, que tiene hoy suspenso al mundo,
hasta ofr de su boca la misteriosa palabra del
arte y ver salir de sus manos, convertido en
armonfas, el magnifico drama social contem-
pordneo. Mis, evocarfa en masa 4 la antigua
Colombia, que nos pertenece; haria ostentacién
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de sus hom-
bres, su his-
toria y su es-
plendor ; le-
vantaria en al-
to todo ese
conjunto, co-
mo para col-
gar en el es-
pacio la gran
via lactea de
nuestro es-
pléndido cie-
lo; y yaasiy
hombredndo-
me hasta don-
de me fuese
posible con la
Real Acade-
mia Espatfiola,
podria decirle con justo orgullo patrio: ‘‘El
orador es pequefio, pero Venezuela es grande;
y puesto que para ella es, esa condecoracién
con que se me ha distinguido, bien cabe en
su pecho.”

Pero estd visto: yo no puedo hacer tanto
y la ofrenda viene & ahogarme con su mag-
nificencia. Reconozco el deber contraido, la
responsabilidad abrumadora, el peso enorme
echado sobre mis débiles hombros. ¢Dénde
hallaré yo fianza 6 caudal bastante para la paga?
i Cémo ha podido ser que el fltimo de los ve-
nezolanos haya sido candidato y luégo favorito
de tal gloria? Vamos, ya adivino : los pueblos
de un mismo origen al fin lo reclaman ; las
razas se unifican por el espiritu: y yo, en el
proceso de la actual civilizacién hispano-ame-
ricana, no soy mds que un accidente, un punto
de mira, como hubiera podido serlo cualquier
otro compatriota mio, en este Gltimo lazo que
hoy estrecha la patria de Pelayo y de Isabel la
Cat6lica con la patria de Bolivar, de Mariiio, de
Urdaneta, de Ribas, de Pdez y de Sucre.

Este acontecimiento lo considero yo feliz, no
s6lo porque multiplica nuestros puntos de con-
tacto con el gran mundo, sino porque, sila
civilizacién va bien por todas partes, va mejor
y gana mds por el camino de las letras.

Las letras lo son todo. Las letras viajan: son
la luz que inunda en un instante el espacio v lo
colora, la arista que lleva el grano de la idea y
que es arrebatada por el viento de las edades,
para llevar 4 todas partes germen, drbol, tlor
y frutos. Las letras crean: Homero ha dado
origen 4 mundos en que €l no soii6 y que hoy
ruedan en el vacio de la gloria: sin la palabra
de Deméstenes la suerte de Grecia no llega 4
Queronea; sin la de Ciceré6n, Catilina suplan-
ta 4 César y precipita el tiempo de Farsalia: y
el siglo de Julio II y Leén X es grande, y
Canova hubiera podido poblar el museo Pio-
Clementino de obras suyas, porque habia li-
bros santos que hablan maravillas, é historia-
dores y poetas que son dechados. jQué siglo
ese! Las galerfasdel Vaticano son historias del
cielo; y se alcanzé 4 ver entonces, entre otros
genios, 4 un Miguel Angel, que pudo desba-
ratar el orbe para llamarlo 4 juicio, y 4 un Ra
fael, que, por la fuerza sola de su mano, hizo
encarnar la Virgen en colores, tras de los cua-
les ve uno su misma gracia divina. Las letras
han engendrado el canto y la armonia: Bee-
thoven, Haydn y Mozart, los maestros profun-
dos, y Rossini, Bellini y Donizetti, los maes-
tros melodiosos, creadores todos ellos de un
poder incontrastable que va derecho al alma
yla cautiva y, después que la cautiva, la ensefia,
han calcado en su mayor parte las obras maes-
tras que los ilustran, en las obras maestras de
la poesia y de las letras; la poesia precede
siempre 4 la mfsica, como el rayo de luz al
arco iris.  Las letras son el tesoro inagotable de
las bibliotecas, que ocupan hoy los 'palacios
mudos del saber, asf como son el oleaje ince-
sante del periodismo, que bafia, agita y fecun-
da industrias, opiniones, costumbres y creencias.
Las letras han producido en las artes la estéti-
ca, ciencia que encanta, naturaleza que rfe, es-
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pecie de creacién, donde no hay sonidos sin
acordes, ni formas sin belleza. Las letras son
en la amargura de la vida miel, en la vida de
los pueblos aliento, en el espiritu cultura, en
los anales del género humano la fnica pigina
sin mancha y en la corriente de los siglos el
finico bajel que no hace estadia ni naufraga.
Las letras son las que han venido labrando
este progreso que tenemos, esta civilizacién que
nos honra, esta libertad que es nuestro orgullo.
Las letras, por fin, han necesitado del f6sforo
para domesticar y poner 4 logro el fuego, del
ferrocarril para trasportar el fruto que da el
tipo de imprenta, y del alambre para poner
4 su servicio la electricidad, el Gnico 6rgano
capaz de trasmitir, con la rapidez que ¢l tiene,
el rayo fecundador del pensamiento.

Y aqui, sciiores, me siento como con alas,
como llevado por el hipégrifo de Astolfo para
recorrer de un vuelo los siglos. ¢ Qué queda de
Roma2—Sus libros. ¢ Qué de la edad media?
—Sus crénicas. ¢ Qué del siglo XV?—EIl re-
nacimiento. ¢ Qué de la edad horrible de César
Jorgia >—Maquiavelo. ¢Qué de la Italia hu-
millada del siglo XVI?2—Ariosto y Tasso .....
Ved: hay en la larga jornada de la humani-
dad, como se nota ahondando un poco, y 4
veces sin ello, una estrella que siempre va,
un rastro que siempre queda, de luz todo.
¢ Serd esta la aguja misteriosa (ue marca sin
cesar el rumbo del viaje, la voz de alerta da-
da 4 la peregrinacion del porvenir, 6 el hilo
de la providencia, que, oculto @ veces, i ve-
ces ostensible, burla todas las 16gicas para hacer
triunfar la suya y hace precipitar la corriente
de los sucesos hacia sf, como hacia un cen-
tro absorbente? Mirad el siglo de Pericles: la
musa del drama y de la historia deja mds para
la Grecia y para el mundo, que las batallas
de Maraton y Salamina; Tucidides casi fue el
maestro de Ticito, v Euripides fue tan grande,
que habfa de ser corona histérica suya que el
adusto Sécrates asistiese 4 la representacion de
sus obras y que mis tarde hubiese de inmor-
talizar sus péginas la sangre preciosa de Tulio,
que las lefa, derramada sobre ellas por los si-
carios de Antonio. ;Hermosos dias esos, en
que los juegos olimpicos fueron también pa-
lestra 4 ingenios lidiadores, hubo en ellos su-
surro de aplauso en el concurso, voz de grata
fama corriendo de boca en boca y, en el autor
afortunado, rubor de gloria bafiando sus me-
Jillas}iiog

Oh! me siento transportado! Quisiera hacer
alto delante de esa edad ftorida, y que levan-
tdsemos aqui tres taberniculos, para contem-
plar de nuevo esa transfiguraci6n del espiritu
que todavia, después de mds de veinte y dos
siglos, se ve pasar por sobre nuestras cabezas
como un meteoro brillante. ;Qué dird ahora
la barbarie (yo la interpelo para que compa-
rezca 4 este lugar), qué dird cuando, en pre-
sencia de ese especticulo espléndido, vea ella
por sus propios ojos, que la sangre no deja
sino sangre, las tinieblas sino olvido, y que en
la posteridad s6lo para la virtud hay honra y
para el talento laurel?......

Mi conmoci6n es extrema, pero prosigo. Au-

gusto, sobe-
rano astuto y
frio, para cu-
yo gobierno
sensual y des.
pético no hay
més explica-
cién que el
haberse en-
contrado al fin
sin rivales ¢
el haberse des-
hecho de ellos
en tiempo, ha-
116 su ilustra-
cién en los va-
rones de letras
de su época y
su mejor titulo
4 la vida pés-
tera en la inmortal lisonja de Horacio y de Vir-
gilio. El reinado de Isabel de Inglaterra se nom-
bra menos por su infame conducta con Marfa
Estuardo, que por Francisco Bacon y Shakes-
peare. El de Luis XIV es célebre por el es-
plendor del espiritu, que iluminé mds su gusto
regio que sus triunfos; todavia después de casi
dos centurias, ese faro se alcanza 4 ver lo mis-
ma: la soberbia pas6, el rastro de luz se mira
atn; y si el gran monarca hace gran figura en
la historia, es porque lleva de la mano al gran
Bossuet. Ese mismo siglo XVII fue el siglo
de las ciencias, asi como lo fue también el
siglo XVIII, siendo este ademds, por lo que
hace 4 la religi6én y 4 las ciencias sociales, el
de los espiritus fuertes, el de los libres pensa-
dores. Del fondo del dltimo salté la chispa
que produjo el incendio de la Revolucién fran-
cesa, el acontecimiento més grande del mundo
politico, bautismo ese de todas las ideas, pis-
cina probdtica para todos los errares, gran bi-
blia donde hay para la libertad anales, para
el derecho ensefianzas y para el progreso hu-
mano advertimientos.

Espaiia fue un tiempo la monarquia universal:
no estaria mal dicho de ella que el sol se fati-
gaba para recorrerla. De Carlos V, en quien
recay6 de hecho por muerte de su abuelo ma-
terno, pudo escribir en significativa frase Mon-
tesquicu, aunque comprendiendo la Alemania
también, que la ticrra se habia ensanchado para
dar espacio & su grandeza, Felipe 11, su hijo,
salv6 la dignidad imperial que toc6 4 Fernan-
do su tio, todo lo demds lo heredé: dominios
colosales que se extendfan 4 la Peninsula, au-
mentados estos después en vida suya por la
adquisicion de Portugal, 4 Holanda, Bélgica,
Oceania, Asia, Africa y América. Este mo-
narca poderoso pudo en su reinado hacer oir
suvoz de las islas de Chiloe 4 las islas Filipinas,
hacer hablar por gala su lengua en casi todas
las cortes, poblar los mares con sus flotas,
obtener la mano de Maria, triunfar en San
Quintin, poner espanto 4 Inglaterra y colmar
4 Espafia con el oro del Peri. ¢Qué queda
de todo eso y de lo demds del poderio espa-
fiol?> Queda sélo (por no hablar méis que de
esos tiempos) la abundantisima cosecha de las
letras en los siglos XVI y XVII, llena, rica
y varia, de rubios granos y jugosos vinos, co-
secha que casi no cabfa en las trojes y que
rebosaba en los lagares. Quedan las obras de
erudicién é inventiva, muchas de ellas inimita-
bles, que llenaron las bibliotecas y los teatros.
Quedan los escritores distinguidos y los inge-
nios de primer orden, algunos de ellos, puede
decirse, Gnicos: Santa Teresa de Jesfis, que
hablé de la santidad en formas ten castas ccmo
castizas; Hurtado de Mendoza, de frase atilda-
da, si bien concisa por extremo 4 fuerza de
recortes; Melo, historiador cultisimo y capaz
de asuntos més vastos, como si dijéramos Ro-
ma; Garcilaso, cuyos versos deben leerse en
medio de un jardin de tomillos que tenga nar-
dos por cerca; Solis, estilo de filigrana; Erci-
lla, que componfa bajo el pabellén del cam-
pamento el libro que le dio inmortalidad; He-
rrera, 4guila siempre entre las nubes; Fray
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Luis de Leén, rival de Horacio hasta en la
lengua; Fray Luis de Granada, escritor de epi-
tetos espléndidos y enamorado del amor divino,
que él sabfa encerrar siempre, como dentro de
cajas de mfsica, en sus cldusulas cantantes;
Calderén, rio de cascadas sonoras, porla ar-
monfa, y Cervantes, cuya creacién es un mun-
do, que sac6 de la nada, y cuya inmortal obra
ser4 siempre la desesperacién de los demds, por-
que casi no puede tener imitadores. jTesoros
todos esos preciosos, que forman como un museo
en los anales de las grandezas humanas!

Héme aqui, sefiores, de vuelta ya de mi lar-
go, si bien rapidisimo viaje por el ancho campo
de la historia. Vengo contento, muy contento,
porque os traigo lo que buscaba. Os traigo,
que eso que hemos aprendido y leemos diaria-
mente en los libros del progreso, es todo cier-
to: que la civilizacién marcha; que la conciencia
humana es tribunal; que la justicia es c6digo;
que la libertad triunfay que el espfritu reina.
He interrogado 4 los fastos de todos los siglos
y todos me han respondido lo mismo. He atra-
vesado la espesa noche de la barbarie y sé6lo
silencio he hallado allf; la Historia misma calla.
He extendido 4 la humanidad delante de mi, co-
mo si fuese un mapa de estudio, para exami-
nar lo que contiene, y he visto, del ua lado f6si-
les s6lo, osamentas, las petrificaciones y ceni-
zas del error, que no sabe dejar por donde pasa
sino escombros, cimenterios, osarios; y del otro,
el pante6n de la inmortalidad, donde se ven
viviendo en galerfas espléndidas todas las con-
quistas del trabajo y del talento: la industria que
independiza, la riqueza que sustenta, las cien-
cias que ilustran, las artes que adornan, el li-
bro que ensefia, el periédico que difunde, el va-
por que viaja, el rayo que obedece, y el de-
recho que va siendo ya, por los triunfos que
cuenta, patrimonio comfin, y, lo que es m4s, bla-
sén acariciado de las clases oprimidas. | Qué
porvenir, sefiores! jQué gloria!

Este es el punto adonde yo deseaba llegar
para apostrofaros; ahf lo tenéis: esas son Zas /Je-
tras, que representan vealmente en el pueblo que
las cultiva, el cultivo de su espiritu. Aunque
con desmaiia, que debe perdondrseme en gracia
siquiera del noble empefio que he puesto, no
me hasido dificil el haber logrado confirmar, si
bien por modos diversos, el tema del certa-
men. Yo hubiera querido otra cosa. Hubiera
querido tener voz de hechizo para evocar de sus
tumbas los muertos ilustres, ojos de dguila pa-
ra penetrar desde la altura en los abismos del
tiempo, y alas de fuego para atravesar sin fatiga
la prolongadfsima extensi6n; hubiera querido ser
Plutarco, que cuenta con candor, Tito Livio
que pinta con elegancia, T4cito que castiga con
azote, Bossuet que crea y magnifica, y Guizot
que generaliza y abarca; hubiera querido reco-
ger hechos, deducir leyes y amontonar fastos,
para, de esta manera y con tal mundo grandio-
so 4 vuestra vista, poderos decir: esa luz que
deja como un rastro de estrellas detrds y lleva
como un camino de estrellas delante, esla luz de
la civilizacién ; ved: no se extingue; ese esplen-
dor de las ciudades, ese afin de los mercados,
ese hervir de los caminos, esa facilidad de tener
cada uno, por su salario, pan y goces, es el apro-
vechamiento de la naturaleza porla industria
y el rescate del hombre infeliz por el trabajo;
ved: nila una se cansa, ni el otro cede; ese espi-
ritu que va es la libertad; este concierto que
queda es el orden; esa justicia que se distribuye
es el derecho. Después de todo lo cual, si
me alcanzaran las fuerzas para tanto, salvando el
tiempo presente y ahondando més, divisando
més y viendo abrirse en sucesién continua, co-
mo para dar paso al progreso, horizonte tras ho-
rizonte y béveda tras béveda, hasta tocar con
el linde temporal de lo futuro, podria agregaros
por Gldmo con voz de aliento y esperanza:
ese camino inmenso, casi infinito, que recorro
s6lo en idea, es el camino de la humanidad, y es-
te palacio de cielos el palacio de las letras.

Esto hubiera yo querido; pero mis fuerzas
son flacas, me encuentro ademis por las impre-
siones un tanto cansado, sobre queno quiero

cansaros 4 vosotros, y hago alto aqui. Por una
razén tan principal como la dicha me gusta esta
parada; porque con haberla hecho, he podido
tropezar de nuevo con mi patria, con mi querida
patria. He dicho mal : esto no es un acciden-
te, sino un hallazgo voluntario y feliz, porque
yo la buscaba adrede, 4 fin de decir sobre ella
algunas cosas que siento aquf, aquf dentro del
pecho. ;Cémo, en el gran festin del espirituy,
quedarse ella sin entrar, cuando tiene cubiertoy
silla? ;§ Cémo, en el vistoso alarde de la civiliza-
cién, no formar en fila ella, cuando tiene honra
ganada y prez que lleva al pecho ? Yola amo
con ese carifio que se tiene al lugar donde uno
naci6; donde atravesé en infantiles juegos el ver-
de alfombrado de la menuda yerba; donde co-
rri6 tras las pintadas mariposas; donde se ve su-
bir el humo del hogar y le sale 4 uno al encuen-
tro el perro de la familia, que le halaga y le con-
duce donde esti el 4rbol, el rio, la cascada,
la loma, 4 que subié de nifio uno para ver des-
puntar el sol de la mafiana; donde oy6 por la
primera vez la voz del amor materno, tan dulce
y al mismo tiempo tan desinteresado, historia
esta la finica que se lee todos los dias y que ja-
mé4s se va del corazén. Amo ademis 4 mi pa-
tria, porque es un patrimonio espléndido. ¢ Sa-
béis, sefiores, lo que existe de una manera casi
visible en este lugar donde hablo?—Dios, que
levanté su trono de regalo y pasatiempo sobre
esta naturaleza colosal. Aquf son los cielos pa-
lacios de luz y de zafir, tienen los mares por
asiento perlas, pisan las bestias oro y es pan
cuanto se toca con las manos. ¢ Sabéis lo demis
que tenemos ?>—Casi tode: aqui se conocen las
cosas sin los libros, se escribe sin modelos y se
va adelante sin vapor; aquf hay una precocidad
que adivina, un gusto que pule, un entendimiento
que abarca, una imaginacién que pinta y un es-
piritu que vuela.

Pero todo esto estd en bruto afin, y es pre-
ciso desprender el cuarzo para dejar el oro puro,
llamar la industria con garantfas, que es co
mo viene, llamar el capital con halagos, que es
como viaja, y ofrecer 4 la civilizacién domicilio
de paz, que es donde crece, para de este modo
aprovechar en nuestro suelo tanto tesoro oculto
y tanta riqueza natural. Oh! este serd con el
tiempo un-gran pueblo, y yo asisto en idea al es-
pecticulo. Entre tanto, y en cierto sentido, el
genio nacional duerme, las alas plegadas, el
aliento ansioso, aguardando s6lo aire en que sos-
nerse y espacio que devorar.

Hé aquf por qué debemos estrechar alianzas y
cultivar relaciones y por qué celebro yo, y de-
bemos celebrar todos, este nuevo vinculo que por
medio de la Real Academia Espafiola nos une
ahora de un modo més estrecho con Espaifia.
Causas ya olvidadas nos pusieron un tiempo en
desacuerdo; pero ahf esté la historia para decir-
nos que somos una misma raza,.y el destino
que nos promete que seremos una misma fa-
milia.

Hallegado ya el momento de poner punto.
Este mfo no es discurso de incorporacién, ni es
tampoco el discurso de orden, que ha tocado
hacer con tanto brillo y sabidurfa 4 mi digno &
ilustrado colega, caro amigo y condiscipulo se-
fior doctor Rafael Seijas, en los cuales cabe ma-
teria m4s amplia, exornacién m4s pulida y com-
promisos més serios; sino meramente una ex-
presi6n de gratitud, en que las palabras deben
ser sencillas, el tiempo de que se disponga mo-
desto y los sentimientos candorosos. Esta gra-
titud es la que me empefia, por una parte, con
la Academia de Ciencias Sociales y Bellas Le-
tras, que se ha dignado con tal generosidad col-
marme de favores; y por otra, con la Real
Academia Espafiola, que tanto me ha distingui-
do por haberme incorporado 4 su seno. Dos
cosas he notado: la una, que en esta ofrenda so-
lemne que acabamos de hacer 4 los estudios,
todos los dones han sido ricos, menos el mfo; s6-
lo que es puro y el inico tesoro de mi casa:
no tengo més; la otra, que en los magnificos dis-
cursos que acaban de pronunciarse, he ofdo 4
mi favor muchos € inmerecidos elogios, que yo
quiero considerar como esos ramilletes de flores

que algunas veces se dan por obsequio 6 por.
que hay de sobra en los jardines. A mf no me
toca otra cosa que tejer con esas flores guir.
naldas, para colgarlas en los muros de éste que
yo quisiera llamar templo del saber, 4 fin de
que mafiana, cuando venga la posteridad, pued,
decir con justicia, que, si no hubo quien la me.
reciese, sf hubo quien las prodigase, por ge.
neroso culto del espfritu. Y ya al descender d;
esta tribuna, he de expresar un voto que me sale
de lo hondo del pecho: que las ciencias y las le.
tras se difundan tanto en mi pafs, que for.
men como una atmésfera social; que mis conciu.
dadanos respiren por todas partes el aire de
la civilizacién; y que sobrevenga por fin el reina.
do de paz, dicha y gloria 4 que estd llama.
do, por fndole y por suerte, un pueblo tan espi.
ritual como Venezuela.

OEcCILIO ACOSTA,

—~Q—
LAGRIMA DE MIDOLOR

A MI AMIGO MARCO-ANTONIO SALUZZO EN LA MUERTE DE SU nu,
MARIA DEVOTA,

QUE MURI0 AHOGADA EN EL RO NEVERI, EL 16 DE ABRIL DE 1875

Voz de infinita afliceién

Me dijo tu suerte impia,

Y asi cual la voz gemia
Lloraba mi corazén.

Y, eco hallando mi lamento,

Ligubre exhalaba el viento
Voz de infinita aflicei6n.

Llora tu pena criiel.
Mirtir, ya tienes tu palma:
A las angustias del alma
No ofrece el mundo broquel.
;Cuén sola tu noche oscura!
No volverd tu ventura;
Llora tu pena eriiel.

Nace la rosa gentil,

Gala festiva del campo;

La dora el sol con su lampo,
La besa amante el Abril.

i Por qué entonces inocente

Junto al pérfido torrente
Nace la rosa gentil ?

Envuelta en albo cendal,
Risuefia como la aurora,
Sobre la linfa sonora
Va la nifia angelical;
Y al fulgor de claro dia
Cisne hermoso parecia,
Envuelta en albo cendal.

Rio traidor, Nevert,
La virgen de blanca frente
Se bafiaba en tu corriente,
Sin recelarse de ti.
Ni por pura, ni por bella,
;Ay! te apiadé la doncella,
Rio traidor, Neveri......

Onda tras onda cruzé:
Después, en el insereno
Rio de profundo seno,
La blanca frente oculté.
Y la postrera agonia
De la virgen que moria,
Onda tras onda cruzé.

{Cémo las dichas se van!

Al cefio de adusta hora,

jAy! la nifia encantadora
Sucumbe en misero afin;

Y ya silenciosa, inerte,
Mostrando queda en su suerte
Cémo las dichas se van.

Angeles que sois la luz,
Del hogar en el santuario,
Nos dejéis en el calvario
A solas con nuestra cruz.
4 Quién calmaré tanto duelo
Si os vais vosotros al cielo,
Angeles que sois 1a luz ?
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3 Quién alivia tanto mal
;Cudnta ldstima sombria!
iCuénta ya muerta alegria
En la vida terrenal!
Piedad consolante, dime:
De ese duelo j quién redime?
4 Quién alivia tanto mal?

Légrima de mi dolor,
Légrima de la elegia
Que del arpa triste mia
Oyes gemir el clamor;
Simbolo fiel de mi pena,
Sél en abundosa vena,
Légrima de mi dolor.

Jacinto GUTIERREZ-COLL.
(aracas: 4 de mayo de 1875.

@
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MOMENTANEAS

PARA GUSTAVO TERRERO.

Zola se ha fugado.

Los adversarios del insigne novelista que
no le perdonan su formidable J’acusse del
peribdico La Aurora, se regocijan de su ines-
perada fuga, conceptuando ridicula su acti-
tud de ahora que se compadece, 4 no dudar,
de su campafia de entonces.

Los amigos se lamentan y dicen que Zola
tiene razbn en irse 4 veranear 4 Noruega y no
4 la céreel.

La verdad es que un veraneo en la cércel
v bajo esta temperatura aplastante no es muy
apetecible que digamos. Yo también, descar-
tando el vago malestar que produce siempre
la retirada de un grande hombre, casi casi
le doy la razén al ilustre escritor: yo también
hubiera hecho lo mismo.

La cdrcel me horroriza.

Cuando Zola emprendié su valerosa cam-
pafia en defensa de Dreyfus el contagio pro-
dujo su efecto y una porcién de periodistas
echamos las campanas 4 vuelo. Zola solo, ais-
lado, odiado por todo el mundo escuché la
voz honrada de sus admiradores 4 través de
la estulta vocingleria que 4 su paso levanté
la estupidez. Su gloria literaria hecha polvo
fue reverenciada por nosotros; y en un arran-
que de romanticismo desusado se nos antojo—
que la actitud de Zola tenia los caracteres de
las actitudes cldsicas de los madrtires......

La conciencia de la multitud como toda co-
sa colectiva, carecia 4 nuestro juicio de arti-
culaciones y, mejor aiin, de piedad y res-
peto.

Zola, en una palabra, lanzando pases arro-
gantes de protesta, acusaciones bizarras, sen-
tencias olimpicas, puesto en pie, con su alti-
vez de héroe, seducia! ‘‘;Yo acuso!”......
Yo acuso 4 este por bandido, al otro por cri-
minal, al de m4s all4 por traidor. Y aquel
vibrante grito de acusacién portentosa, in-
mensa y dnica, resonando en Paris y resonan-
do en todas partes, gracias al telégrafo, pro-
dujo en la juventud indeseriptible escalofrio
de entusiasmo . ...

Aquel escalofrio desaparece con la noticia
de la fuga. Y por sobre toda esa honorifica
grandeza se esparce algo asi como una sombra
de melancolia del desengafio pronto y de la
tristeza fécil; el pasar rdpido del holocausto
4 la decepcién horrible.

Desde su primera acusacién que fue una
obra de misericordia, hasta su dltima carta al
Presidente del Consejo que es un reto, plu-
na y palabra, sentencia grave y protesta in-
flamada, fueron para Zola ofrendas hechas
conel alma 4 una diosa gentil: 4 la justicia,
Y Zola recibié por ello una brutal agresién
del destino y del pueblo parisiense; fue conde-
nado 4 prisibn y condenado & pagar yo no
5 cufintos miles de francos de multa. Desde CRISTOBAL COLON. — Por Lorenzo Gonzdlez C.
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iQuién sabe, por otra
parte, cudntas noches de
insomnio le cuesta mi
pasion 4 ese infeliz! Qué
derecho tengo yo para
hacer desgraciado 4 un
hombre por el solo cri-
men de ser padre de
una mujer hermosa!
§ Como podria, sin ser
un criminal, cefiir de
angustia esa cabeza
blanca, echar el dolor,
como un dogal, al co-
razén de ese padre?

Yo la amo, y en nom-
bre de mi amor la hago
sufrir, ensombreciendo
el alma de ese anciano!
Otro le dard también
su amor sin que ese
amor cueste una sola
ldgrima. Ese viejo que
me odia tiene un punto
de contacto conmigo: su
hija: ambos la quere-
mos. El carifio de esa
mujer nos une. Debo
estar agradecido al bien-
hechor de mi amada.

Con una sonrisa de
tragedia en los labios
y una mirada maldita
en los ojos, el enfermo,
el pobre enfermo de
amor, se puso en pie.

Su alma, levantada
también de un nido de
recuerdos, sacudia las
negras alas.

A lo lejos, hacia el
fondo de la casuca, se
escuchaba, fresca y vi-
brante, la voz de una
hermanita del sofiador
que lo llamaba carifio-
samente :

—Eudoro, Eudoro.

II

Es una noche azul y
transparente, noche del
trépico, tibia y fragan-
te como lecho de recien
casados. La multitnd
llena las calles. Los le-
treros de gas fulguran,
temblorosos, como ara-
fias trémulas que esca-
lan los muros. El tra-
queteo de los coches, el
chasquido de las fustas,
la voz de los pregone-
ros, lJa charla de los
enamorados, la risa de
los alegres, los pasos de
la turba, la respiraci6n
de la ciudad, constitu-
yen el estrépito vagne-
riano, la extrafia sinfo-
nia de la prima noche.

Fl parque rebosa en
gente. Una banda mi-
litar suena los cobres,
de cuyas gargantas me-
t4licas surgen notas vi-
brantes como centellas,
suaves como caricias,
dolorosas como lamen-
tos, como cintarazos ru-
dos. La multitud la ro-

GENERAL URDANETA, — Por Félix Condat

y ristico, dos figurag
humanas, dos hombreg
conversan. Son Eudorf)
y Roberto Grandi),
Grandil es, al presente
el tinico amigo de Ey.
dcro. Estas amistadeg
que se conservan al tra.
vés del dolor son supe.
riores 4 la desgracia
misma.

Unidos crecieron co-
mo dos juncos herma.
nos; como dos botes pes.
cadores salieron uny
clara mafianita, sobre |3
onda espumante de I3
juventud ; y brillaron
en el fondo negro de
infortunio como dos ra-
yos de una misma tem-
pestad.

Grandil es la antite-
sis de Eudoro: su genio
es rispido, su voluntad
firme, su cardcter ente.
ro. No suefia: piensa.
Su nocién del mundo es
clara y precisa. Tras
de sus ojos verdes y es-
crutadores hay abismos
donde caben holgada-
mante todas las ideas
todas las pasiones. No
es un vencido; es un
rebelde.

Eudoro, paralitico de
1a voluntad, ve una mu-
leta salvadora en su
amigo.

La banda rompe de
nuevo, después de unos
minutos de silencio, con
una armonia bélica. Es
una marcha militar. Eo-
doro y Roberto se ca-
llan y atienden 4 la vi
bracién de las trompe-
tas. Eudoro interrumpié
el silencio:

—Hermosa musica,
Roberto, dijo.

Grandil hizo un signo
aprobatorio; después al-
z6 la cara sonreido y
exclamé:

—Mira, mira.

Por frente de los mo-
z0s, Sin creerse obser-
vado, pasaba y repasa-
ba un hombre, marcan-
do el compds. El indi-
viduo se devolvia de un
farol 4 otro, en un es-
pacio de veinte y cinco
metros, casi en la som-
bra. Se divertia el buen
sujeto sin creerse es-
piado.

De pronto un grupo
de jovenes, estudiantes
acaso, lo advirti6. El
racimo humano de mo-
zalvetes lanz6 wuna so-
nora carcajada y prosi-
guié 4 su vez la mar-
cha, marcando el com-
pés. Una pareja de no-
vios, dos muchachos,

Estatua premiada con “ Accesit” en la Exposicion del Instituto de Bellas Artes que venia detnis, del

dea. La banda toca y toca. Aquellos mi- Algunos novios, dulces enemigos, se recon-
sicos de uniforme, aquellos como soldados cilian en la penumbra, bajo el follaje; otros
artistas, al final de cada partitura se em- abren su alma, rico estuche de afectos, donde
briagan con el aplauso, y 4 las veces re- fulgura el amor, ese diamante, como una
piten la tocata con faria lfrica, llenos de chispa de sol.

un ardor marcial.

En la sombra, al pie de un frondoso drbol

Alrededor del parque la gente se pasea. de Marfa, en un banco de piedra, estrecho

i bracero, contagiada,
imité 4 los estudiantes, algt’lien imit% 4 su
vez 4 los novios y por un momento fue la
plaza batallén alegre y revoltoso que mar-
chaba al compés de la misica.

_Eudoro se sonri6 melancélicamente 4 13
vmtg; de aquella multitud danzante y ri-
suefia:
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—Qué barata compran algunos la felicidad,
exclamé.

Y empezaron & conversar de nuevo.

Ante la alegria de los demds Eudoro com-
prendié la profundidad de su tristeza.

—Nada de lo que divierte 4 los otros, me
satisface ni me gusta, Roberto. Yo me siento
muy distante de esa multitud. Parodiando
al Cristo, yo pudiera exclamar: pueblo, jqué
hay de comidn entre tid
y yo?

—Y lo peor consiste,
expres6 Grandil, en que
todo el mundo es pue-
blo, es decir, vulgo, co-
mo lo ensefiaba Maquia-
velo.

Eudoro, sintiéndose
apoyado, prosigui6 :

—Yo me alejo de la
turba: la temo; me con-
tagia su estupidez. Mi
piedad para ella se re-
suelve en céleras.

En esto discrepaba
Grandil de la opini6én
de Eudoro.

—Yo, dijo, la abomi-
no; pero sabré ponerla
un dia al servicio de
mi ambicién.

Y continué hablando
apasionadamente del
porvenir, de su fe en sf
mismo, de la sonrisa de
la fortuna, del beso de
la gloria.

Eudoro escuchaba si-
lencioso. La misica ha-
bia terminado. La gen-
te, poco & poco, aban-
doné la plaza. Apenas
restaban grupitos, al
pie de los faroles. De
los cafés vecinos salian
carcajadas. De cuando
en cuando atravesaba,
el paso menudito, reco-
gido el enfaldo, aroman-
do el ambiente, alguna
devota de Afrodita. El
cielo parecia un cofre
en cuyo fondo azul cen-
telleaban topacios. Los
globos de luz eléctrica,
pilidas lunas, ilumina-
ban con su blanco fal-
gor de perla.

Un ebrio pas6 hacien-
do eses y gritando:

—Viva la Repiiblica!

Eudoro y Grandil con-
versaban sin prestar
atencién 4 otra cosa que
no fuesen sus palabras.
La quejumbre de Eudo-
ro era la desesperacién

CABEZA DE ESTUDIO. — Por J. de J. - del

Roberto continué hablando de su compro-
miso consigo mismo, de su pacto con el éxi-
to. Para él un vencido sin combatir era un
cobarde.

—Y qué dirfas td de un desilusionado que
concluyera por suicidarse? fulminé Eudoro.
Ese hombre ;serfa un cobarde?

Grandil repuso interrumpiendo 4 su inter-
locutor:

de Bellas Artes

aquellos ojos hiimedos y claros como algag

Muy cerca del banco ristico, de dongg
surgia la voz de Roberto, el fauno de bropy.
ce de una fuente vomitaba un chorro de agy,
refrescante. Casi todo el mnndo habia desy.
parecido. Un polizonte, de lejos, observah,
la actitud sospechosa y escuchaba el lep.
guaje alarmador de aquellos extrafios pla.
ticantes de la media noche.

Eudoro no salia de s,
mutismo. Roberto qui.
80 que se fueran.

—Es tarde, Elldoro,
vAmonos.

—Vidmonos.

Y se partieron silen.
ciosos, cojidos del bra.
zo. El policia los mirg
alejarse. El fauno de I3
fuente con su faz gro.
tesca y empapada de
agua se sonreia al ver.
los pasar, y alguno que
conociese el lenguaje de
los bronces tradujera Iy
picara sonrisa, el guifi
de ojos del fauno; en
un reproche por aquel
abandono, en un presen-
timiento de tragedia, en
un adiés melancélico.

III

Separado de Roberto
Grandil, Eudoro entrj
en su casa. El perro,
el viejo Sultdn, lo des
conocié y grufié; pero
proato vino hacia su
amo, meneando la cola.

La casa dormia. Fu-
doro entr6 en su cuarto
é hizo luz.

La ldmpara, una l4m-
para con pantalla ver
de, esparce un fulgor
de esmeralda. A esa
pélida claridad resplan-
dece una pequefia habi-
tacién de soltero. Fn
un rincén, el lecho, de
albura inmaculada; al
otro extremo, el escri-
torio de palisandro,
mueble antiguo, reliquia
del hogar, resto de es-
plendor salvado mila-
grosamente.

Exornan las paredes
algunos cuadros: una
caza de Diana, un Ca-
ronte feroz y un gru-
po de Vestales. |

Sobre el escritorio lu-
cen dos grabados, muy
modernos.

Es el primero un ofi-

de Roberto. El no com-
prendia la desercién enfrente del enemigo: el
enemigo era el infortunio.

Eudoro arguia:

—La lucha es estéril. ; Qué beneficiamos
de ella? Cémo consagrarle nuestra juventud,
nuestras ideas, nuestras energias 4 una so-
ciedad que nos abandona ! Desengédfiate, Ro-
berto; lo tinico digno de nosotros esel amor.
La juventud es de él, como la primavera es
de las rosas. La poesia de la existencia con-
giste en el dolor de amar.

Roberto se indignaba. Los misculos de su
cuerpo se contrafan, la sangre purpuraba su
rostro, sus nervios vibraban como cuerdas de
arpa. No; él entendia las cosas de otro modo.

—También yo amo, Eudoro; pero mi gran

i6n es la del triunfo. Estoy enamorado
de la victoria. Eso, eso es lo primero; lo de-
més se o8 dard por afiadidura, seglin reza la
Biblia.

—No, amigo mio, ese serfa un valiente. La
tinica puerta por donde puede salir la dig-
nidad, del mundo, sin doblegarse, es la del
suicidio. Un hombre que se mata 4 concien-
cia es un héroe. Todas sus culpas, todas
sus flaquezas, todas sus ignominias, si las
tuvo, deben ser olvidadas. Ese se ha redi-
mido. La muerte asf es un crisol.

—Ah!

—3i; el que se aventura 4 lo desconocido,
el que da un puntapie 4 la existencia, el
que se embarca en la barca negra, rumbo
4 lo ignoto, no teme cuanto existe de més
temible: el misterio, la tumba, el olvido, en
una palabra, la sombra. ’

Roberto se exaltaba. Eudoro ofa en silen-
cio. Un rayo de luna filtrdndose al través
del follaje verde, acariciaba como un beso
de plata el rostro de Grandil. A esa luz
se podian ver las centellas glaucas de

cial francés, caido en el
campo de batalla, la espada rota, sin kepi,
desfalleciente. Ha pasado el combate; un mé
dico de la Cruz Roja con cara de angustia
pide un trago de agunardiente 4 un paisano.
Este empieza & escanciarlo de su bota en un
vasito, poco & poco, casi con indiferencia.
El médico tiende la mano y la vista al fras-
co generoso, mientras el oficial, muy pare:
cido 4 Rochefort, parece morirse.

El otro cnadro es mucho més risuefio. Es
la tarde. Un misero anciano trabajador res-
tituido al hogar de su faena del dia, toms
asiento en una carretilla y empieza 4 encen-
der su pipa. Su netezuelo, nifio hermoso é
ingenuo, lo mira, deja el trompo, y corre é
sentarse, lleno de curiosidad, junto al an-
ciano. A lo lejos, hacia el fondo de la casa
y del cuadro, cruza una mujer llevando un
perol en la mano. Acaso sea la hija del vie-
jo, la madre del muchacho, que vaya §
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preparar, en la cocina, el puchero de la
tarde.

Eudoro, sentado al escritorio, hundela fren-
te en el pupitre, y, los dedos enclavijados
sobre la nuca, yace en una inmovilidad de
ataraxia.

Lentamente alza el joven la pdlida cabeza
y murmura como si desgarrase las palabras
con los dientes.

—8fi; debo matarme. Hace tiempo aguardo
el valor que me acompafia en este momen-
to. Me resuelvo.

Estaba espantoso: hundidos los ojos, péli-
do el color, demacrado el semblante. Dos
violetas, muy parecidas 4 las violetas de la
muerte, tefiian de morado sus pdrpados. Los
labios hacian una mueca trdgica. Abri6 una
gaveta y sac6 dos retratos: el uno era su pa-
dre en uniforme de rigurosa gala, su madre el
otro. Los mir6 mucho espacio de tiempo, los
bes6 repetidas veces, los puso contra su cora-
z6n como la imagen de una novia, los besé
puevamente, y ante aquellas efigies adora-
das rompid 4 llorar.

— Padre mio! Madre mia!

Al cabo de unos momentos se recobro.
Restafi6 sus ligrimas y convino consigo mis-
mo en que debia proceder. Diferir més su
intento era expouerlo 4 fracasar. Meditarlo
era no realizarlo.

Crey6 bueno escribir, razonar su locura,
disculparse; pero comprendi6é que necesitaria

escribir una obra, no una carta. Tuvo un
secreto pudor de su pena. Le repugnaban
esos muertos charlatanes. Sin embargo, c6-
mo no decir el dltimo adiés & su pobre ma-
dre, 4 su madre querida, 4 su madre infe-
liz, 4 quien sumia de nuevo en el dolor;
c6mo no impetrar perdén de aquella madre
4 quien abandonaba misera y viuda?

Por fin eseribié un pliego bafiado en ligri-
mas. Aquello no era carta, sino elegia. No
bien hubo concluido tomé una tarjeta, puso
dos lineas, la encerré en un sobre, .y escri-
bi6 encima de la cubierta, en gruesos ca-
racteres:—Para Roberto Grandil.

Se levanté y se miré al espejo. Estaba pi-
lido, muy pélido; su rostro, fino y melan-
célico, parecia la cara de médrmol de un dios.

Con mucha calma empezé & cambiarse de
ropa. Se amortajaba 4 si mismo. La franela
limpia que se puso, muy cefiida, dibujaba
aquel cuerpo delgaducho y gentil de caballo
4rabe. Se lavd la cara y las manos; cepilld
sus dientes y sus ufias; y se volvid 4 mirar
en el espejo. Con una extraiia coqueterfa de
buen mozo ensayé una sonrisa que resulté
una mueca macabra; y comenzé 4 peinarse
cuidadosamente. Se hacia la tltima toilette.

Abrié la ventana. Unpa rifaga de brisa y
de noche oreé su frente. El cielo, clareante,
manchado de nubes, parecia una piel de ja-
guar, azul y fantdstica. De algin corral ve-
cino trajo un soplo de viento el canto varo-

nil y vibrador de un gallo. Eudoro se es.
tremecié. En el silencio de la hora le pare.
ci6 siniestro aquel canto. Cerré las made. |
ras de la ventana, y tembloroso alin se pre.
gunté:

-—3Tendré miedo?

Pero no; no era miedo. Para llegar 4 esty
resolucién extrema cudntas noches de insom.
nio, cudntos dias de dolor. En el alma de
Eundoro se habia cumplido un proceso. Yj
no le quedaba sino ejecutar lo que ténto
medité, lo que habia resuelto en su corazin,
de tiempo atrds. Pronto se repuso y prosiguis
llevando 4 término su obra de destruccion
con una tranquilidad aterradora.

—Despachemos, se dijo; ya es muy tarde,

Sac6 el reloj del bolsillo del chaleco, vip
c6mo eran las cnatro, y lo puso abierto sobre
el escritorio. Después tomé su revélver, lo
llevé 4 la luz, hizo girar la masa, y como
en un ensayo lo acercé 4 las sienes. El frip
del cafién hel6 su cuerpo. Un calofrio cule-
bre6 por su espina dorsal. De nuevo lo vio,
é hizo ademdn de morderlo. El acero, des-
templando sus dientes, lo obligé 4 castafie-
tearlos.

Pero todo esto era apenas una burla 4 la
muerte, una engafiifa 4 la tumba. EI tenia

| su plan. Se acost6; se amortajé en la ropa

blanca del lecho; envolvié el revélver en
una frasada para que la detonacién fuese

; sorda, para que el ruido muriera ahogado
. en la cobija; se tanteé el sitio del corazon;
. alzé la franela; se apoy6 el revélyer en el
. pecho, y disparé.

La sangre comenzé 4 brotar. Las manchas
rojas sobre la albura del lecho parecian
camelias de pirpura en la escarcha. A la
luz verde de la limpara el rostro del mori-
bundo aparecia mds pélido y siniestro.

De la herida ya no brotaba la sangre 4
borbotones, sino en una mansa corriente de
arroyo, como un cordén de pirpura. Ay! en
ese arroyo bermejo se estaba ahogando una
juventud; ese hilo rojo ataba una vida 4 la
tumba.

RUFINO BLANCO FOMBONA.

AMOR PLATONICO

Tengo una rubia hermosa
de ojos de cielo,

con la boca més dulee
que el caramelo.

Cuando razgan sus labios
risas traviesas,

se ven perlas cautivas
entre cerezas.

Los zapaticos blancos
como la nieve,

marcan el balanceo
del talle breve ;

Y en el andar 4 prisa.
cual la gacela,
Semeja al par de virgen
ave que vuela.

El cabello copioso
de bucles lleno,
juega con el encaje
que cubre el seno ;

Y entrela verde falda,
verde esperanza,

Venus le arma & Cupido
dulce acechanza.

Porque todo es en ella
tan voluptuoso,

que el que 4 mirarla llega
pierde el reposo.

Tal es mi rubia hermosa,
la prenda mfia,

que me encontré en un cromo
de barberia.

EDUARDO DIAZ LECUNA.
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LEYENDA DE LOS VIEJOS ESPOSOS

Toto—San y Kaka-San, el marido y la mu-
jer, eran viejos, tan viejos que los mds ancia-
nos del pafs no recordaban haberlos visto j6-
venes.

Mendigaban por las calles. Toto—San que
era ciego, conducia en un carrito 4 Kaka—San
que estaba paralitica.

Antignamente se llamaban Hato-San y
Oumi-San, pero 4 causa de lo avanzado de su
edad, el pueblo les cambié los nombres por
Toto y Kaka, palabras amorosas que significan
padre y madre en la boca de los nifios; ha-
ciendo seguir estos vocablos del término San
que es honorifico como el de sefior y sefiora, y
el cual no omiten jamds ni aun los nifios japo-
neses.

Su manera de mendigar era discreta y co-
medida: nunea impacientaban 4 la gente con
siplicas, limitdndose 4 tender las arrugadas
manos en las cuales la caridad depositaba arroz,
legumbres y cabezas de pescado.

Muy pequefia, como todas las japonesas,
Kaka—San apenas se veia en la carretilla que
era su tinica habitacién desde muchos afios
atrds; carretilla que, conducida por el esposo,
zangoloteaba mucho no obstante la lentitud
de su marcha. El pobre ciego caminaba lleno
de cuidado, sondeando la tierra con su bas-
6n de bambii, poniendo oido atento 4 la voz
le su consorte que le advertia los peligros y se
igitaba inquieta en el asiento de su caja cuan-
do habia necesidad de subir una cuesta, atra-
vesar un arroyuelo 6 esquivar un pantano.

i Qué pasaba por el cerebro de estos dos
/iejos que se querian con frenesi? ; Qué se con-
aban uno 4 otro en el silencio dela tarde ?
; Cudles recuerdos exhumaban de sus jovenes
fios cuando dormfian juntos bajo cualquier
cobertizo ? ; Qué proyectos se formarian para
| dia siguiente, semejante al dia anterior, con
4 misma lucha para comer, la misma decre-
itud y la misma miseria ? j Por qué se obsti-
1aban en vivir cuando la tierra los llamaba 4
SU seno para transformarlos sin sufrimiento ?

Asistian 4 las fiestas religiosas situdindose
ntes de la llegada de los fieles bajo el follaje

de los grandes cedros que sombrean los terre-
nos sagrados, 6 al pie de cualquier viejo mons-
truo de granito. Jovenes solteras con carade
muiieca y ojillos de gato; nifios nipotes muy
ceremoniosos bajo sus largos vestidos; bellas
damas de complicado cerviguillo; labriegos de
largos cabellos; bonzos y comerciantes de ros-
tros pldcidos, todos cuantos iban 4 la pagoda
para llorar 6 para reir, desfilaban delante de
Kaka—San que los miraba atin y de Toto—San
que ya no los veia. A veces destacdbase del
grupo alguna persona, llegdbase 4 los ancianos,
dirigiales una mirada benévola y después
de profundas reverencias depositaba en sus ma-
nos la limosna.

En aquellas fiestas, Toto—San y Kaka-San
sonreian también aspirando con delicia la bri-
sa perfumada que los rejuvenecia adormecien-
do los antiguos dolores en el fondo de los
cansados miembros. La anciana, bajo el mur-
mullo de las voces alegres y ligeras ddbase
aires de gran sefiora y movia su abanico de
papel demostrando interesarse como las otras
por las cosas placenteras de la vida.

Algunas veces los devotos estacionados en
el camino de los templos prendian miles de
linternas en las ramas de los grandes drboles,
entregdndose 4 ruidosos festejos que contrasta-
ban con el rito de los dioses inméviles, con
los simbolos espantosos y desconocidos, y con
los vagos terrores de la noche. La fiesta se pro-
longaba hasta el alba, irénica, alegre, bullicio-
sa, y parecia mds que adoracién, burla hacialos
espiritus del cielo ; pero burla infantil, exenta
de odio y de amargura. En otras ocasiones la
sombra y el silencio reunian la obscuridad
y el frio bajo los grandes cedros esparciendo
religioso terror en las inmediaciones de los
santuarios y 4 lo largo de los grandes caminos
poblados de monstruos ; entonces los viejos se
rendfan 4 la fatiga y sus arrugas eran mds
hondas y los pliegues de su piel mds colgantes.
Separados del restodel mundo, aquellos pa-
rias de la existencia, aquellas ruinas humanas,
no expresaban sino la miseria repugnante y
la afliccién de la préxima muerte. ;Se inquie-
tarfan de alguna cosa profunday eternal pa-
ra tener impresa la angustia sobre sus muertas

méscaras? ; Qué pasaba en el fondo de esas
dos viejas cabezas?......... Quien sabe ! acaso
nada......

Luchaban simplemente por conseguir la pro-
longacién de la vida; comfan para no dejar-
se morir de hambre; se arropaban para no sen-
tir los rigores del frio; se cuidaban mutua-
mente por el deseo de estar vivos al siguiente
dfa, de recomenzar, el uno rodando al otro, su
cotidiano y errante paseo.

En la carretilla habfa, ademés de Kaka—San,
todo el ajuar del matrimonio: escudillas por-
tilladas de porcelana azul, para poner el arroz;
tazas en miniatura para beber el té; linter-
nas de papel amarillo para encender en la no-
che.

Una vez por semana Kaka—San era cuida-
dosamente peinada por su ciego marido que

i le arreglaba el cerviguillo japonés que ella

no podia hacerse por la inutilidad de sus bra-

! zos. A tientas, con las manos temblorosas,

Toto—-San acariciaba la cabeza de su mujer que
se dejaba peinar con tierno abandono los es-
casos cabellos que le restaban sobre la piel,
amarilla y arrugada como una manzana de in-
vierno. El se esmeraba en su labor que ella
contemplaba en un pedazo de espejo:—Un po-
co mds alto, Toto—San; un poco méds 4 la
derecha; un poco mds 4 la izquierda...Oh! e¢émo
se iluminaba su fisonomia al colocarle los dos
grandes alfileres cruzados como cuernos, se-
giin el gusto nipén. Luégo venian las vivi-
ficantes abluciones de agua pura y fresca que
reanimaban aquel tronco carcomido.

Oh, miseria lamentable ! Después de cada
noche despertarse los dos mds caducos, mds
doloridos, mds trémulos; y no obstante, con el
deseo de vivir, de ostentar su decrepitud, de
volver 4 su mismo eterno paseo, en su misma
carretilla, con la misma lentitud, los mismos
rechinamientos, 1os mismos vaivenes y las mis-
mas fatigas; siempre por las calles, por los
arrabales, por los campos cuando habia fiesta
en los lejanos templos.

Fue en el campo, en el punto de inter-
seccion de dos caminos mikadales, que 1a muer-
te sorprendié 4 la vieja Kaka—San......... Una
hermosa mafiana del mes de abril en pleno sol
y en plena florescencia.

En laisla de Kiu-Siu la primavera es mds
célida y més temprana que la nuestra, y ya to-
do resplandecia en las fértiles campifias. Los
dos caminos se cortaban en plano en medio de
arrozales aterciopelados que un viento lige-
ro volvia cambiantes como felpas verdes: en la
rama de los drboles cantaban las cigarras que
son muy bulliciosas en el Japén.

En esta encrucijada habia una docena de
tumbas escondidas bajo el ramaje de los cedros
solitarios; mds alld, figuras de antiguos budas
en granito, sentados en cdlices de lotos. Pa-
sado el campo de arroz se percibia el bosque
semejante 4 nuestros bosques de encina; pero
donde se mezclaban el blanco y el rosado de las
camelias simples y el ligero follaje de los bam-
biies; més lejos las montafias asemejdbanse so-
bre el cielo azul 4 elegantes cupulitas suspen-
didas en el aire.

En medio de esta regién habia hecho la
carretilla de Kaka—San la parada suprema. La-
bradores y labradoras vestidos con largas sa-
yas de algodén azul, agrupédronse alrededor de
la carretilla de la moribunda sorprendida por
la enfermedad en pleno camino, cuando se di-
rigia en peregrinacién al templo de Kwanon,
divinidad de la gracia.

Las buenas almas que se habian deteni-
do, tanto por benevolencia, cuanto por curio-
sidad, hicieron lo posible para aliviar 4 la
pobre Kaka—San: aplicironle el agua de vida
de arroz; le frotaron la boca del estémago con
yerbas arométicas; y rocidronle la nuca con
agua fresca del arroyo. Toto—San acariciaba
dulcemente el rostro de su mujercita no sabien-
do qué hacer, estorbando & los otros con sus
gestos de ciego, temblando de angustia y de
dolor.
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Como 1iltimo recurso se hizo tragar 4 la en-
ferma, convirtiéndolos en pildoras, pedazos
de papel que contenian eficaces oraciones es-
eritas por los bonzos, oraciones que una pobre
mujer habia sacado de entre los pliegues de
sus mangas. Trabajo imitil: la invisible muer-
te refase de los nipones estrechandoya d la
vieja entre sus manos seguras. Una iiltima y
dolorosa contorsién y el cuerpo de Kaka—San
se desplomé para siempre.

El pequefio cementerio sombrio estaba alli,
delante de los ojos, como indicado por los Es-
piritus y escogido por la muerte. Se reclu-
taron algunos coolies que pasaban y se les exi-
gi6 que abrieran la fosa, lo cual hicieron
apresuradamente pues no querfan faltar 4 la
peregrinacién ni dejar 4 la viejecita sin sepul-
tura. En media hora fue ahondada la tierra ;
se sach 4 la muerta de su carretilla y levantdn-
dola por las espaldas se le puso en tierra, sen-
tada como siempre lo habia estado, acurruca-
da, como una de esas monas disecas que en-
cuentran algunas veces los cazadores en el
tronco de los drboles.

Toto—San queria tributar por si mismo los
1iltimos honores 4 su vieja corsorte. Poco satis-
fecho de los coolies cuyas almas menos sensi-
bles no comprendian la grandeza de su dolor,
gemia como un nifio y las ldgrimas corrian
de sus ojos sin miradas. Le pasaba la mano
por la cabeza para cerciorarse de que sus cabe-
1llos estaban ordenados como para presentarse
en la mansién eterna ; y queria colocarle los
grandes alfileres antes de que le echasen enci-
ma la tierra.

Se oy6 un ligero temblor en la selva: eran

los Espiritus de los antepasados de Kaka—San, | ) s ¥
| trabajar para vivir; eso si, un nombre muy

que venian 4 recibirla 4 su entrada en el pais
de las sombras.

Durante su larga estada en la carretilla,
ella habia hecho todo lo inevitable; y los
coolies hablaban de arrojar & la fosa todos
los utensilios ya inservibles, y hasta el ca-
rrito mismo que suponian un foco de in-
feccién. Toto-San se tendié suplicante y llo-
roso sobre aquellos recuerdos que pretendian
arrebatarle. Una vieja mendiga tuvo piedad
de su dolor, y dijo :—Lavaré todo eso en el
arroyo.

La gente que se habfa detenido, continué su
ecamino hacia el templo de la diosa, dejando
juntos 4 los dos mendigos en medio de la ver-
de soledad y del cantar de las cigarras.

La compasiva mujer limpié en el cristalino |
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AMIGOS Y ENEMIGOS

IERTO amigo mio,
que tiene mucho
talento y que, por
lo tanto, dice mu-
chas extravagan-
cias, se expresaba
asi en el vagén que
nos llevaba para
Antimano.

—*“Los amigos
hacen siempre mds
dafio que los ene-
migos.’’

—No estamos de
acuerdo—contesté:
—yo creo en la
amistad, porque
tengo amigos, y, en
fin, porque para
tener alguna creen-
cia consoladora en este picaro mundo, es pre-
ciso creer siquiera en el afecto.

—Yo no te digo que no creo en la amis-
tad ni en el afecto; lo que sostengo es que
la gente que nos quiere mds, es quien nos
hace mds dafio.

—Pues no lo comprendo.

—Te loexplicaré con un ejemplo:

Supongamos que tii eres un hombre exce-
lente. Es una suposicién, no vayas 4 envane-
certe.

Tus antepasados no tuvieron nunca roce
con los caudales piiblicos, por lo cual, no
te dejaron mds herencia que la obligacion de

! limpio, tanto como la caja.

A fuerza de constancia has llegado 4 la-
brarte una posicién independiente: has alcan-
zado los dos supremos bienes de la vida:
—el aprecio de los que te tratan y el olvido 6
indiferencia de la multitud.

Nadie te envidia, ni te aborrece, porque
no estds mis alto que nadie.

Los gobiernos van pasando y cambiando
de bandera, y jamds te han hecho un mal,
ni siquiera ¢l de nombrarte Comisario de

. policia.

manantial hasta la carretilla y sus ruedas: los |
detritus de Kaka—San fueron i secundar Jas |
lozanas plantas que festonaban la ribera y los |
lotos soberbios cuyos primeros botones comen- |

zaba 4 mostrar sus cdlices profundos.

Cuando todo estuvo limpio y seco, Toto- |

San volvié 4 emprender su errante camino un-

cido por costumbre al carro ya vaefo. Sepa- | S i
| gunta:—;quién serd este bribon?

randose de la que fue su amiga, su consejo, su
inteligencia y sus ojos; iba al azar, destro-
zado el corazén, solo sobre la tierra, avanzan-
do 4 tientas sin objeto ni esperanza en aquella
noche ahora mds negra é implacable.........

Las cigarras cantaban con ardor en la cam-
pifia que se entristecia al pélido fulgor de las
estrellas, y en tanto que la verdadera no-
che descendia en torno del ciego, oyése entre las
ramas el mismo estremecimiento de la ma-
fiana. En aquella solemnidad del crepisculo
los espiritus murmuraron:—Consuélate, Toto—
San! Ella reposa en la dulce anestesia en
que nosotros estamos y donde tii estards bien
pronto. Ya ella no es vieja ni trémula, puesto
que duerme para siempre; ni desagradable
4 la vista por estar bien escondida entre las
raices subterrdneas ; ni asquerosa para nadie
pues se ha convertido en la materia que ferti-
liza la tierra. Su cuerpo va & purificarse; Ka-
ka-San va 4 convertirse en hermosas plantas
japonesas— ramas de cedro—camelias—bam-
buies.

PIERRE LOTIL

Pero llegan unas elecciones y se dice que
van #& ser libres,—hasta el gobierno lo dice,
y promete neutralidad: la bola rueda, y hay
quien lo crea. Como es una cosa que no se
ha visto nunca aqui, y probablemente en
ninguna parte, la ciudadania se despierta,
se alborota, forma sociedades y elige can-
didatos.

La gente que mis te quiere, es decir: tus
amigos, se acuerdan de ti y lanzan tu nom-
bre 4 la publicidad.

Como es un nombre enteramente nuevo,
en la politica por lo menos, la gente se pre-

Y ya comienzan # caer sospechas sobre el
limpio nombre que llevas.

Se funda un periédico para hacer la pro-
paganda; en la primera pédgina aparece tu
retrato; tu mujer, aunque es muy partida-
ria del papel y contribuyé 4 su fundacién,

con tus propios fondos, y probablemente con |

tu consentimiento, encuentra el retrato muy
feo, y se desespera, y rabia, y maldice al lit6-
grafo, y lo llama animal,—y comienza el pe-
ri6dico 4 causar el primer disgusto en el
hogar.

En una serie de articulos, escritos por plu-
mas de alquiler, que lo mismo alaban que
vituperan, se comprueba que el candidato
es un grande hombre, cosa que ti no ha-
bias sospechado, y que eres el primer poeta
y el primer orador de la América latina.

; Crees que te han hecho un obsequio?

Pues nada de eso! Lo que han hecho es
crearte multitud de enemigos, porque todos
los que hacemos versos, de Delpino para
abajo, mos creemos ofendidos; y todo el
que ha dicho un discurso, aunque sea en la

escuela federal del Hatillo, se siente depri.
mido.

Otro partidario, que espera ser arzobispo,
si llegas al poder (aunque no es sacerdote)
te llama financista, y dice que ti eres capa;
de esas grandes combinaciones que llamay
atrevidas, y que 4 veces lo son.

i Crees que te han elevado con el elogio?

Pues, mira: han acabado contigo, porque
no habrd un solo mercachifle enriquecidy
vendiendo ochenta libras por nn quintal, que
no te denigre y te 1lame ignorante; no habrg
un solo bolsista que haya hecho fortuna con
papeles falsificados, que no se burle de tu
rectitud, ni un solo usurero cruel, que no
llame hipocresia tu buena fe.

La opinién en tu favor va creciendo, por.
que tus enemigos te estdn ayudando con sus
ataques, sin sospecharlo; y al fin, se forma
un partido respetabie que pone en duda e|
triunfo de cierto candidato que, aunque no
es oficial, tiene todo el apoyo del gobierno,
en prueba de su neutralidad.

Los periédicos contrarios te llaman intruso,
anarquista, perturbador del orden estable.
cido, enemigo del progreso, y, por tltimo, te
denuncian como conspirador.

Tus partidarios se exaltan, y comienzan
4 tomar actitud amenazante: hay entre
ellos quien diga que por las buenas 6 por
las malas llegards 4 donde se proponen.

El gobierno, atento 4 las delaciones de
los peri6dicos, comienza 4 temer por la se
guridad publica, segin dice, y por la suya
propia, aunque no lo dice.

Es lo cierto que un dia muy temprano,
cuando vas 4 tu escritorio, te encuentras
con Hipoélito muy sonreido, y... .. ichupuliin!
4 la cdrcel!

Tua familia se desespera, tus negocios se
arruinan, tu salud se quebranta para siem-
pre, tus ilusiones se desvanecen; tu fe en
la opinién, en la justicia, en las institu-

| ciones, en el derecho, en la libertad, se acaba,

En fin: en la cfrcel naufragan todas tus
creencias.

i Te quejards de la injusticia? No tie-
nes razéon: quéjate de tus amigos, de los
que te aman; ellos son quienes te han me-
tido 4 la cdrcel; ellos, que te sacaron de tu
feliz obscuridad y te pusieron de blanco, para
que se cebaran en ti la envidia emponzo-
fiada, el interés cruel, la calumnia impfa

—En ese caso—le contesté—puede suce-
der asi, sin culpa de los amigos, pero hay

— Otros 2-me interrampié—Mira: si triun-
fara un dia tu partido, si subieran al po
der tus amigos, te dejarian olvidado en m
rinc6u, porque ti eres demasiado modesto;
y el Presidente seria demasiado amigo tuyo
para recelar ninglin mal de ti. Sin ningu
na pena podri menospreciarte, porque ti,
su amigo, no lo llevards 4 mal. Los hono
res, las distinciones, los favores, serdn re-
partidos entre los vociferadores, entre los
que se hacen temer, es decir, entre los no
amigos.

—Si el gobierno te debe, pospondrd tu
erédito para congraciarse con sSus enemigos,
ddndoles la preferencia.

Pero no te olvidard del todo: te recor
dard cuando necesite un empréstito, que no
podrds negar, porque eres amigo, porque
eres de la casa.

—Pero por Dios, querido, acabards por
convencerme de que debemos temer 4 los
que nos aman. Y si es asi, jqué debemos
esperar de los que nos aborrecen?

—De los enemigos es de quienes debemos
esperar todo bién.

No sé quién ha dicho: ‘‘No se puede llegar
4 ser grande sin tener enemigos.’”’

Y le sobraba razén; porque un hombre que
no cuenta enemigos no debe tener mningiin
mérito.

El que no provoca envidia, no sirve para
nada.
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Me fijo en la envidia, porque la con-
sidero fuente de todos los odios: es el
pecado méds antiguo, nacié en el pa-
raiso, Cain no podia soportar la virtud
de Abel, y lo maté.

Siempre que oigas hablar mal de un
pombre, puedes estar seguro de que
vale algo.

Insultar 4 uno es predisponer 4 los
otros en su favor.

A Cristo lo crucificaron sus enemi-
008, ¥ $qué hicieron, humanamente
hablando ?—convertir la Cruz, de su-
plicio ignominioso que era, en signo
de redencién.

Hay muchas reputaciones que se han
encumbrado al favor de los ataques de
sus detractores: sin la ayuda de los
enemigos no habrian salido del nivel
comun.

No te inguietes por la mala voluntad
de los hombres; procura no merecerla,

ino que sea producto espontdineo de
las almas ruines.

El odio es 4 los hombres lo que el
sas 4 los globos: sin él no se levantan.

Cuando aqui llegaba el discurso, se
Jdetuvo el tren en la estacién de Anti-
mano donde debia desmontarse mi ami-
go. Al despedirme le dije:

—Permiteme escribir lo que has di-
cho; tuya serd la gloria de la obser-
vacion, si es meritoria ; no me reservo
més que la parte mecdnica del escri-
biente.

F. DE SALES PEREZ.
(Caracas: 1898.

ESPANA

MISCELANEA LITERARIA, CIENTIFICA Y ART{STICA

Menéndez y Pelayo, director de la Biblioteca nacional.
Massd y Torrente.—Lyciérnagas. por Marinel-I rin
en el Ateneo de Barcetona.—. topogrifico de Barcelona. — Lt
Eseritura, el Grabado, la Imprenta y el Libro,por Brunet y Bellet,
por J. Gitell y Me: er.

En los pérrafos que en mi anterior Revis-
ta dedigné 4 la memoria del insigne escri-

tor espaiiol don Manuel Tamayo y DBaus,
dije que el seiior Menéndez y Pelayo estaba
designado para los cargos de Secretario de
la Academia de la lengua y Director de la
Biblioteca nacional, jefe de Cuerpo de Ar-
chiveros que aquel desempeiiaba. No resulté
del todo cierta mi informacién. A nuestro
gran bibliéfalo y eritico de historia y lite-
ratura, sélo se le ha conferido el tiltimo de

esos cargos. Para el de Secretario perpetuo
de la Academia, ha habido obstdculos regla-
mentarios. Pero basta con el primero, el de
Bibliotecario, méds apropiado 4 las condicio-
nes especiales del sefior Menéndez y Pelayo,
para que la prensa periédica, la opinién un4-
nime, tribute entusiastas plicemes al Minis-
tro de Fomento por su acertada eleccién.
El interés personal y el de partido y las
preocupaciones de escuela
enmudecen tratidndose de
Menéndez y Pelayo. Ni los
racionalistas mds radicales
han dejado de aplaudir este
nombramiento. Diez afios
atrds, valiendo ya el sefior
Menéndez y Pelayo, bajo
todos conceptos, tanto como
ahora vale, habria encon-
trado en la prensa liberal
resuelta oposicion. No se
habria visto en él mds que
al joven tradicionalista apa-
sionado, intransigente, pro-
tegido por nuestros clerica-
les, al autor de los Hetero-
doxos espaiioles, obra en que
si muestra erudicién asom-
brosa y espiritu investiga-
dor, no pierde ocasién para
zaherir 4 todo lo que tras-
ciende 4 liberal ; cuando
ahora, es decir, desde que
publicé la Historia de las
ideas estéticas en Espaiia, en
cuyo libro, 4 una indepen-
dencia de pensar une el ena-
moramiento de la forma ar-
tistica, en términos de apa-
recer més pagano que cris-
tiano, se ha reconciliado de
tal modo con los liberales
que, aun no dejando Me-
néndez y Pelayo de perte-
necer 4 la escuela ultramon-
tana, no hay quien no le
considere como al primero

PROYECTO DE PABELLON DE EXPOSICION. — Por Mariano Herrera Tovar. — ( Kxposicitn semestral del Instituto de Bellas] Artes)
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Fachada para un edificio de la Academia de Bellas Artes. — Por Octaviano Urdaneta ¥ Mariano Herrera Tovar

( Exposicion del Instituto de Bellas Artes)

no sblo de nuestros eruditos y criticos sino
también el mds notable de nuestros pensa.
dores. Hace diez afios no hubieran sido
pocos los que, al saber el nombramiento
de Menéndez y Pelayo para Director de la
Biblioteca nacional, habrian temido que de
aquel centro de cultura desaparecieran to-
dos los libros heréticos en él existentes que
no serdn muchos; pero hoy sucede todo lo
contrario ; los sencillos creyentes que han
oido hablar de las aficiones paganas que
en arte y literatura muestra el nuevo Di-
rector temen que esos libros no sélo se con-
serven sino que aumenten en calidad y ni-
mero. Menéndez y Pelayo, sin apartarse de
su filosofia escoldstica y de su ortodoxia, se
ha hecho tolerante con todas las ideas, con
sinceridad profesadas, y muestra en sus jui-
cios criticos una independencia
de pensamiento y un tan elevado
sentido de justicia que le colo-
can completamente fuera del me-
dio en que se mueven Sus co-
rreligionarios. En los Hetero-
doxos combate opiniones del
Obispo Menéndez, de Luarca,
de Donoso Cortés y no se de-
tiene ante el mismo Balmes. Y
en sus entusiasmos por el talen-
to donde quiera lo encuentre,
llega 4 reconocer méritos lite-
rarios 6 racionalistas tan radi-
cales como Proudhon, Blanco
‘White y Marchena.

En la Biblioteca Nacional Me-
néndez y Pelayo estd en su pa-
tural elemento, y el esplendor
de aquella casa y la cultura
patria ganan mucho con ello.
Nadie como el autor de la Oien-
cia espaiiola para inquirir y mos-
trar los volimenes impresos 6
manuseritos de autores de mé-
rito y conocidos que en
nuestra gran Biblioteca se guar-
dan hace afios esperando quien
los comente y popularice.

%

Para seguir con algin dete-
pimiento el desarrollo del mo-

vimiento literario en Espaiia, importa fijar
4 menudo la vista en el que se efectiia
en Catalufia, muy especialmente en el de
la escuela llamada modernista. Como ya he
indicado en otras ocasiones en estas mis-
mas Revistas, constituyen alli esa escuela un
grupo de jovenes escritores con mis alien-
to y fe que acierto y aptitud para determi-
par 6 concretar el fin de la empresa 4 que
se libran. Los mis parecen empefiados en
reproducir sencillamente la emocién que ins-
pira el especticulo de la Naturaleza 4 los
espiritus delicados capaces de sentirla. Hasta
aqui, aparte de ciertas extravagancias de
forma especialmente en la versificacion, poco
hay que objetar. El fondo constituye una
tendencia aunque no nueva, muy plausible.
Pero ahora nos salen innovadores aun dentro

del modernismo. La g,
ludable tendencia 4
identificarse con la ng.
turaleza, se extravia y
aparece otra que se eg.
fuerza en singularizarg,
llevando 4 la literatur,
giros de expresién ¢
imédgenes y tropos ep.
teramente opuestos g
cardcter general de I
literatura espafiola, go.
bre todo de Catalufia
Es el decadentismo e,
la forma. Se comprende
esta tendencia en las .
teraturas fatigadas bajy
el peso de una largay
no interrumpida tradi.
cién y agotadas después
de una vida fecunday
pletérica. Pero en la li.
teratura catalana cuyo
renacimiento sélo daty
de un cuarto de siglo,
me. parece una temeri.
dad. Ello ha de contri.
buir 4 que el moder.
nismo no tenga entre
nosotros cosistencia.

Perteneciente 4 esty
novisima escuela, pero
no de los mds signifi.
cados, es el joven Masss
y Torrente, que te dio
4 conocer con la publi-
cacién de un buen libro
en prosa titulado: Oroquis pirenaicos, una her-

- mosa exposicién de cuadros de costumbres ru-

rales inspirados en la pura realidad, pero lle-
nos de sentimiento y delicadeza, avalorados
adem4s por una forma de expresién natural,
ingenua y no rebuscada. La prensa no tuvo
para él més que elogios: Mass6 habfa hecho
un buen libro. Pero ahora ha querido decir
en verso lo mismo que entonces dijo en prosa;
ha querido ir al refinamiento que eslo que
constituye la tendencia de los modernistas
innovadores, y ha publicado un tomo: Natu-
ra, que contiene, con pocas variaciones, los
mismos temas de los Croquis pero uo reve-
lando en la armonia del ritmo, la delica-
deza y la intensidad de la emocién.

Sélo leyendo el libro y comprendiendo §
fondo la lengua en que estd escrito se puede

Proyecto de quinta. — Por Octaviano Urdaneta. — (Exposicion del Instituto de Bellas Artes)




EL COJO ILUSTRADO

623

formar exacta idea del valor efectivo de
Jos versos; no obstante, para que se vea cémo
entienden los modernistas el sentido de la
naturaleza, pongo 4 continuacién, literalmen-
te traducidas en prosa, algunas estrofas con
que el poeta fantasea 4 presencia de un pai-
saje de los montes Pirineos.

«Entre los pefiascales que el sol quema y
requebraja la nieve, esclavo satisfecho de las
altas sierras, rodea- |
do de piedras hi- ~
medas, el lago canta
v es todo azul.

* «Te festonean las
grandes arboledas y
4 todas horas le dan
un perfame resinoso
y suave, y movien-
o apenas sus ondas
transparentes se
duerme en miisica
vlacentera, todo azul.

" «Ufanas las altas -
praderas, vuelcan
sobre las aguas jun-
quillos y agencianas
agradecidos al fres-
cor que el lago les
envia, y estéal ver
tanta flor abierta fi-
ja en ella su resba-
iadiza mirada, fodo -
azul.

“‘Cuando el cierzo
rompe el nuevo dia
v se anuncia belico-
z0 tifiendo de sangre
¢l horizonte, el lago
solemne se agita y
ufano y festivo es-
pera el alba, todo
blanco.

“Y cuando el sol
rompe su dltima
lanza, cuando, poco
4 poco, se aceréa la
noche, cuando el buho lanza su tosco grito,
¢l lago empieza su imperio y se vuelve, lleno
de misterio, todo obscuro.

Y entonces es cuando en grupos salen de
sus palacios las hadas tentadoras y bajan al
llano, y en la humilde choza y la lujosa
granja esparcen sus secretos de temores y
de poesia y de nuevo van presurosas & ocul-
tarse en el lago.”’

Fuera del sentimiento de la naturaleza, en
todo eso no hay cosa grandemente notable.
Lo original estd en las incorrecciones del
lenguaje. Ni los lagos cantan siquiera me-
taféricamente, ni los perfumes resinosos son
suaves, ni pueden ser fijas las miradas res-
baladizas, ni est4 bien decir que el sol, al
ponerse, rompe su ultima lanza. Y adviér-
tase que esto no son distracciones de versi-
ficador, sino innovaciones en el lenguaje poé-
tico 4 que ahora intencionadamente se libran
nuestros modernistas. Pero como ya he dicho,
la poesia de Mass6 revela amor sincero y
entrafiable 4 ‘la naturaleza, y esto basta para
hacer olvidar los defectos de forma. Hay ade-
més en el volumen una parte dedicada 4 de-
mostrar la alegria del vivir, frase inventa-
da por los franceses y que se ha hecho co-
rriente entre nosotros. Escribe con este tema
estrofas muy bellas. Para nuestro poeta la
tierra es siempre santa, el cielo siempre ale-
gre, cantemos, dice : ‘‘la vida, la vida es el
placer.”’

i

Con el sugestivo titulo de Luciérnagas Ma-
rinel-lo, otro poeta cataldn, ha publicado un
tomo de versos que pueden considerarse co-
mo la idea contraria 4 la dominante en el
anterior. Es también este otro poeta, en cierto
modo, modernista, siquiera por la tendencia
al refinamiento en la frase. Poesia la suya
triste pero no gemebunday sin objeto y me-

nos que todo declamatoria. No persigue idea-
les basados en el sentimiento individunal: sus
versos sobrios y correctos reflejan aquel hu-
morismo filoséfico de los que, considerando
malo todo lo existente, quieren olvidar sus
penas y no pensar en las de los demds, y al
intentarlo sélo consiguen presentar unas y
otras en mayor relieve. Lucecitasen ]a obscu-
ridad, ideas que.aparecen como punto lu-

Proyecto de pabelldn para Exposicion. — Por Germiin Stelling.- Premiado con Aceesit en Ia Exposicion del Instituto de Bellas Artes

minoso en los negros abismos del infinito
moral: tal son los versos de Marinel-lo. Es
triste y escéptico como Leopardi y comuni-
cativo como Heine.

Justo es también decir algo acerca de los
trabajos de las corporaciones cientificas de
Barcelona en el pasado invierno. En el Ate-
neo se dieron varias conferencias. De las mds
notables es la del distinguido literato Ar-
turo Masriera, vuelto d& la vida ecivil des-
pués de algunos afios pasados en el retiro
de un convento. Hablaré de sus poesias otro
dia. Tema de la conferencia & que me refiero
fue: ‘“‘Esquilo y su tiempo,”” 6 mejor, el es-
piritu patritico de la tragedia esquiliana.
Hizo una hermosa exposicién de los orige-
nes del Teatro griego y explied los recursos
escénicos con que aquel contaba para repre-
sentar las obras de Epicarnio, Formias, Tes-
pis y Frinico. Resefi6 luégo los hechos mds
culminantes de la vida de Esquilo, su edu-
caci6n literaria y militar y, entrando en el
juicio de sus obras, lo hizo econ gran copia
de datos y eritica muy suya y original, apa-
reciendo la figura del poeta soldado de Ma-
rathon con todos los toques y rasgos mds ca-
racterizados de la civilizacién ateniense. Es-
tudié también los autores dramditicos que
precedieron al gran trdgico griego, y ley6
algunos trozos de su traduccién del Prometeo
encadenado y de la tragedia Los Persas. El
sefior Masriera se propone enriquecer la li-
teratura regional de su pais con la tradue-
cién de todas las obras del teatro griego. En
las que ha hecho hasta ahora se acredita de
filo-helénico y hdbil versificador.

El Ateneo barcelonés, dedicé una velada
4 la memoria de Cabanyes, escritor y poeta
que floreci6 en Catalufia por los afios 1830
al 40, y por no haber apenas salido de su

pueblo natal y haber publicado sus obras
en tiempo de agitacién politica, poco pro-
picios para las letras, ha pasado durante mu-
chos afios inadvertido por nuestros literatos
madrilefios. Lo descubrié, si asi puedo ex-
presarme, el insigne Menéndez y Pelayo, y
desde entonces se aprecian las composiciones

. del vate cataldn, en lo mucho que valen.

Cabanyes escribiendo en prosa aparece un
horaciano clédsico
por excelencia, pero
en el campo de la
poesia fue innova-
dor y revoluciona-
rio, sin sujetarse—
dice su panegirista
. —4 otras trabas que
. las dictadas por su
exquisito gusto y
profundos conoci-
mientos literarios,
huyendo del conso-
mante y del asonan-
te, usando palabras
compuestas de su in-
venciéon y giros la-
tinos, suprimiendo
vocablos, letras
y hasta silabas, pe-
ro tal hacia dejando
eampear siempre so-
bre la letra ese es-
piritu, ese algo di-
vino, esencia de la
poesia, que brota 4
raudales, 4 torren
tes de sus endeca-
silabos libres que
envuelven la idea
sin deformarla, al
igual que aprisionan
leves gasas de seda
el busto de una her-
mosa, afiadiendo, al
darle pudorosa va-
guedad, misteriosos
encantos 4 su belleza.”’

Cabanyes es todavia desconocido del vulgo
literario, pero desde que habl6 de él Menén-
dez y Pelayo, hace ya algunos afios, le rinden
tributo nuestras eminencias. El ha contri-
buido mucho 4 convencer 4 los apegados 4
las formas tradicionales de la poesia caste-
llana, que con endecasilabos libres, se pue-
den hacer muy buenos versos. Por lo origi-
nal del ritmo, el bello desorden de la ex-
presion, propio del verdadero genio y la gran-
diosidad y movimiento de las ideas, la maes-
tria en las transiciones se le ha calificado y no
sin razén, de Wagner de nuestra poesia li-
rica.

%%

La poesia mistica en Catalufia, ha sido tam-
bién motivo de una interesante conferencia
en el mismo Ateneo barcelonés. El diser-
tante, sefior Abad, hizo un concienzudo estu-
dio de Raimundo Lull y Ansias March como
representantes de esa poesia en los siglos XIIT
y XIV y Jacinto Verdaguer en nuestros dias.
Hermoso es el retrato que hizo de Lull: dijo
que el tormento de su vida fue la indiferen-
cia con que los hombres miraban las cosas
de Dios, cuyo amor fue su obra constante,
é inspirador por tal razén de gran nimero
de sus trabajos. Cit6 también el olvido en
que se tuvo & Lull después de haber escrito
las obras mds importantes que nos ha legado,
no siendo considerado ni siquiera por las
personas doctas de su tiempo, que le tenfan
por un cualquiera. Afiadié que el misticis-
mo de Ramén Lull no es un misticismo or-
guHloso, citando su fe ardiente que le hizo
recorrer toda Europa, acudiendo & concilios
y asambleas, acabando la vida en medio de
la indiferencia para con él, de sus coet4-
neos.

Ansias March es menos conocido en su
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Estudio de J. J. del I

cia geolbgica, al pre-
sentar el mapa topogré-
fico de la provincia de
Barcelona, acompafié
una voluminosa Memo-
ria comprensiva de la
naturaleza geolbgica de
los terrenos que en el
mapa se representan, un
trabajo notable y, al de-
cir de los inteligentes
en estos estudios, com-
pletamente nuevo en Es-
pafia por estar basado
en los tltimos descubri-
mientos de la ciencia y
aportar un niéimero con-
siderable de datos y ob-
servaciones conducentes
4 desvanecer no pocos
errores en la clasifica-
ci6n cientifica de los te-
rrenos que forman la
masa de nuestro plane-
ta. En el mapa geol6-
gico de que hablo apa-
recen claramente sefia-
lados por medio de co-
lores convencionales las
épocas geoldgicas, las
divisiones y subdivisio-
nes y descripciones de
la constitucion de los
diferentes terrenos, sus
fosiles caracteristicos, y
notas orogrificas, hidro-
grificas y estatigrificas.
Este trabajo ha mereci-
do elogios de la prensa
extranjera y la Socie-
dad Geolégica de Fran-
cia, lo ha encontrado tan
interesante que algunos
de sus miembros miis
distinguidos se propo-
nen ir 4 la comarea des-
crita por el geblogo es-
paiiol para estudiar in
situ aquellos terrenos.

*Fx

En otra ocasién he
hablado 4 los lectores de
EL CoJo ILUSTRADO, de
los libros que sobre in-
vestigaciones histéricas
nada comunes, publica
de vez en cuando en
Barcelona el sefior Bru-
net y Bellet, un escritor
de erudicién vastisima

de Bellas Artes

7ida intima: dijo el sefior Abad que cuanto
s ha podido inquirir es que amé platéni-
;amente 4 una mujer casada y mucho més
oven que él y que los desengafios recibidos
iieron origen 4 sus inspiraciones misticas
que forman la esencia de sus poesfas. De
nuestro insigne Verdaguer, considerado como
poeta mistico, después de recordar lo que
el renacimiento de la poesia catalana le debe,
aludié 4 los disgustos porque ha pasado en
estos tiltimos afios y dijo que convierte en
flores los abrojos del camino de su calvario.
Cree que el poeta autor de los hermosos poe-
mas épico-descriptivos La Atldntida y El Ca-
nigé ha terminado su misién y que en la ac-
tualidad s6lo ve la patria en el cielo y anda
en deseos de ver 4 Dios. Sus Idilios—dice—
no pueden ser mids hermosos; parecen dic-
tados por la misma visién celeste que ins-
piré en sus obras incomparables 4 Boticelli
y 4 Fray Angélico.
%

X7k

En la Academia de Ciencias y Artes, el
canénigo doctoral don Jaime Almera, que es
hoy en Espafia quien "aejor cultiva la cien-

especial mente en ar-
queologia y 4 cuanto se refiere 4 cuestiones
étnicas de los pueblos de remota antigiiedad.
s de los pocos espafioles que siguen con
atencion cuanto se escribe acerca estas cosas,
y en su biblioteca, una de las mejores de
Barcelona, se ven todos los libros de esta
fndole que se han publicado y se publican
en Espafia y en el extranjero: algunos de
ellos muy raros y de costosa adquisicién.

No es avaro de su ciencia: gusta de po-
pularizar lo que sabe y lo hace llana y sen-
cillamente huyendo de toda pretension y des-
defiando el aparato cientifico: pone al al-
cance de todas las inteligencias cuanto es-
cribe. Siendo muy desahogada su posicién
social, el sefior Brunet no necesita del pro-
ducto de su trabajo, y en el prélogo de sus
obras 4 menudo dice que las escribe y pu-
blica por mero pasatiempo.

La Escritura, el Grabado, la Imprenta y el
Libro, se titula el nuevo volumen ahora apa-
recido—el V de la coleccién que con el nom-
bre de Yerros histéricos empezé 4 publicar
hace seis afios. Es un conjunto muy bien
presentado de noticias raras y curiosas. Un
distinguido escritor catalédn, el sefior Casades,

ha publicado en La Renaizensa un extracto
muy bien hecho de dicho libro, de ecuyo
trabajo en parte me valdré para llenar esta
nota bibliogrdfica. La primera parte de la
obra se refiere 4 los libros y bibliotecas des.
de la més remota antigiiedad hasta nuestrog
dias. Después de mentar el sefior Brunet e]
libro més antiguo que se conoce 6 que por
tal se le tiene—el Ritual funerario del anti.
guo Egipto escrito hace seis mil afios—pasa
4 recordar los trabajos literarios de la anti.
gua Asiria, los cuales considera més impor-
tantes que los de los reinos faraénicos, y nos
habla de las bibliotecas y archivos de lag
grandes ciudades del Tigris y del Eufrates.
Apurada la materia acerca aquellas antiqui-
simas civilizaciones, reproduce, en sintesis
muy bien hecha, cuanto Putman ha reco-
gido en sus importantes estudios helénicos
y afiadiendo 4 los de éste observaciones pro-
pias, deduce que el desarrollo de la litera-
tura, y por consigniente de la produccién y
circulacién de libros, no data de antes que
Alejandria se convirtiese en asilo de la cien-
cia antigna y campo abonado para germi-
nar la semilla de las modernas civilizacio-
nes. Opina también que mucho antes de que
los griegos ejercieran influencia en la mar-
cha progresiva de los pueblos europeos, exis.
tia una civilizacién que podria llamarse me-
diterrdnea representada, catorce siglos antes
de nuestra Era, en aquella antigua Efruria,
madre de la civilizaciéon occidental.

La época romana ocupa buen espacio del
interesante volumen, y son muchas y muy
curiosas, y algunas nuevas, las noticias que
da sobre los autores, editores y copistas en
aquellos tiempos, y advierte que el comer-
cio de libros habfa presperado tanto entre
los romanos, que no desaparecié ni en el
cataclismo que se produjo cuando la caida
del Imperio é invasién de los barbaros.

No es menos curiosa é interesante la parte
que dedica 4 relatar cuanto hizo la Iglesia
en pro del mantenimiento de la cultura els-
sica por medio de la reproduccién de libros
antiguos. Recuerda la organizacion de los
Stationaris 'y de los scriptorium que habfa en
los cenobios, y sostiene que la salvacién de
las obras de la antigiiedad se debe, en parte
principalisima 4 los fundadores de los mo-
nasterios, de Monte-Casiano y de Viviers
Santos Benito y Cassiodoro, con los cuales
la cultura humana tiene contraida deuda de
eterna gratitud. Recuerda también lo que hi-
cieron los monjes de Occidente en este mis-
mo sentido, reivindicando para la Orden de
San Benito gran parte de la gloria que muchos
autores atribuyen exclusivamente 4 los ceno-
bitas orientales. Desde el siglo VI, y quizis
antes, los monasterios fueron centros de ac-
tividad intelectual. Son curiosas las investi-
gaciones que hace referentes & la parte que
en esta obra civilizadora tomaron algunos
conventos de monjas, citando 4 varias reli-

giosas copistas, cuél fama han perpetuado
los ejemplares que se guardan de codices de

los siglos VI, VII, VIII y IX, verdaderas
obras de arte.

Y, acercdndose 4 nuestros tiempos, sefiala
como precursores de la bibliografia moderna
4 los frailes, en cuyos conventos se copia-
ban, traducian y encuadernaban libros, con-
virtiéndose mds tarde, cuando la aparicitn
de la imprenta, en talleres de impresi6n cu-
yos directores y operarios eran también los
mismos religiosos, 4 quienes se debe ade-
mds la propagacién de las lenguas popula-
res por medio del libro y de la ensefianza
oral. La segunda parte del tomo se refiere
4 la escritura y 4 los materiales empleados
para escribir, al grabado, 4 la caligrafia y 4
Lai imprenta, de todo lo cual hablaré otro

a.

3. GUEL Y MERCADER.

Madrid: 1898.

AT~
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EL CARRO DEL SOL. — Cuadro de Ed. Grandjean. — (Salon de Parfs-1898

EN EL RIO ZULIA

I

Se estremece el caiial, y los alisos
inclinan sofiolientos la cabeza,
y corona el verdor de la espesura
el capullo encarnado de las ceibas.
A lo lejos, azul el horizonte,
azul cual esperanza que nos deja
y rumor perezoso de las ondas,
coloquios de arboledas.
En el cielo, bandadas de pericos
que chillan y se alejan,
en busca de la noche en las mrortafias
donde el polluelo entumecido espera
la caricia y el 6sculo
que resarcen las horas de la ausencia.
Al corazén que es ave sin abrigo
de ignota vida en soledades yermas,
; quién lo aguarda en la noche,quién lo aguarda,
quién resarce sus horas de tristeza?

1I

Balbuce en los palmares
¢l viento su monétona cadencia,
la vacada se apifia en el cortijo
y los labriegos al hogar regresan.
Viene la noche al fin, viene el reposo
que con af4n se anhela,
cudntos, desde el umbral de su bohio
cuando brota en los cielos una estrella
sentirdn en lo fntimo del alma
surgir sonriendo una esperanza nueva!
Noche, que vienes y la calma traes
a las almas que suefian
en algo que redime los dolores

eres, noche, muy bella;

pero noche que vienes taciturna

y de recuerdos de amargura llena,
eres mueca sarcistica de tedio
eres negra, muy negra!

111

Es el Gltimo toque: de los cerros
en las cumbres, fugaces reverberan
los destellos del sol agonizante,

y las sombras envuelven las florestas
y se extinguen los gérrulos chillidos,
s6lo la calma y el silencio imperan.
Y del Zulia las ondas todavia

4 borbotones ruedan,

eternamente seguirdn lamiendo

el césped que tapiza las riberas.
Mas de aquel corazén que la energia
en las luchas gast6 de la existencia,
que llev6 los dolores de su siglo
como la cruz el Nazareno 4 cuestas,
cuando caiga en la sombra

y la noche sin limites lo envuelva,
no quedar4 un latido de sus fibras
ni un pufiado de tierra?

A lo lejos murmurios, 4 lo lejos

lo que nunca se enerva,

savia de juventud que no se agota
virgen primaveral eflorescencia,

el latido sin término,

algo de vida eterna

que sacude las almas y difunde

en medio del dolor y la tristeza
irradiaci6n de auroras de esperanza
que retoza, palpita y aletea!

SAMUEL DAR{0o MALDONADO.

1898.

e
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He matado !

( POR MICHEL CORDAY )

Sefiores del Jurado:

He muerto 4 un viejo avaro y los debates
os han hecho conocer mi crimen, que el Re-
presentante del Ministerio piiblico se empe-
fia en agravar, y mi abogado en atenuar.
En mi vida pasada hay circunstancias que
permanecen ocultas y juzgo oportuno descu-
brirlas.

He matado otros dos hombres; y al juz-
gar mi iltimo homicidio es preciso, abso-
lutamente preciso, que estéis en cuenta de
los anteriores; y que antes de pronunciar
vuestra sentencia meditéis sobre la acogida
que les dio la opinién piblica.

i He sido tan culpable las dos primeras
veces como la tercera?! Hé aqui mi pre-
gunta.

Mi familia era rica y fui educado como
un principe. A los veinte afios era extra-
vagante y fatuo, egoista y eruel, con lo cual
hice numerosas conquistas. Entre Gtras, se-
duje la mujer de un alto funcionario, exce-
lente hombre que me profesaba amistoso in-
terés. Nos sorprendi6, y provoed un duelo
que hubiera sido una nueva injuria rehu-
sarle. Ignoraba el manejo de la espaday el
de la pistola; sin embargo escogié esta iil-
tima arma que juzgé dejaba mayor espacio
4 la intervencién de la Providencia. Yo so-
bresalia en estos sports y estaba decidido 4
perdonar 4 mi adversario; pero sobre el te-
rreno un temor innoble y brutal triunfé de
mi resolucién y al dar la sefial hice fuego
y maté al que habia ofendido.



626

EL COJO ILUSTRADO

Una hermosa mafiana comparecimos por
mera férmula, mis amigos y yo, delante de
un tribunal que nos absolvi; y desde en-
tonces la reputacién de mi caballeresco va-
lor me dio cierta celebridad entre la gente
de buen tono: hé aqui mi primer homicidio.

Prosegui en . mis hazafias de gentil-hombre
y disipé mi fortuna antes de haber llegado
4 la mayor edad. Me enganché en la caba-
llerfa y merced 4 poderosas influencias fui
enviado al Africa, donde se peleaba con va-
lor. Nuestras tropas diezmaban & un pueblo
culpable de querer defender el suelo de su
pais; y no tardé en distinguirme.

Un dia—era yo brigadier—parti en explo-
racién con una docena de hombres. Huellas
de caballos nos indicaron la proximidad del
enemigo y avanzamos arrastrdndonos, escon-
diéndonos detrds de los monticulos que for-
ma la arena. :

De pronto, & treinta metros de mi, percibi
4 un caballero: alin me parece verlo: muy
hermoso, muy noble, muy elegante, terciada
la correa del largo fusil, inmévil, dejando
ver su fina cabeza drabe sobre el horizonte
de la melancélica llanura; en una actitud
dramdtica, cual si fuese el gnardiin de los
espacios. Siglos y siglos sus padres habian
vivido sobre ese suelo ingrato y no obstante
querido, que él defendia contra el invasor
extranjero.

Oculto tras un montén de arena, bien
protegido, bien apoyado, preparé la carabina
é hice fuego: el caballero tendié los brazos
hacia atrds y cay6 por tierra, en tanto que
el caballo hufa al galope haciendo sonar con-
tra el vientre los estribos de cobre. Uno de
mis hombres lo abatié con un tiro, y pudi-
mos entrar en el campo sin despertar la aten-
cion. Como jefe del destacamento conté lo
sucedido 4 mi Capitdn, ¥y en la tarde supe
que habia triunfado de uno de los princi-
pales caudillos de la tribu rebelde: decapité
la insurreccién. En la orden del dia fui pro-
movido 4 oficial superior y el coronel me
felicité por este rdpido ascenso, haciéndome
entrever un brillante porvenir. Hasta se me
propuso para la medalla del mérito militar:
por desgracia sobrevino un nuevo Minis-
terio hostil 4 la guerra africana emprendida
antes de su advenimiento: hé aqui mi se-
gundo homicidio.

Conocéis el tercero. Sin capital, sin espe-
ranzas de heredar, renuncié 4 la carrera de las
armas con tan brillante éxito comenzada, y
dejé el ejéreito al terminarse mi contrata. Cai
en la miseria, como es natural, pues no en-
contraba que hacer, ni conocia ninguna
profesién, arte 6 industria. Experimenté to-
das las privaciones con m:is intensidad que el
pobre de nacimiento, pues habfa vivido en
medio de la riqueza y del lujo. En ocasio-
nes ganaba pequefias sumas—dos 6 tres fran-
cos—en copiar direcciones para los agentes
de publicidad. Pasé por todos los asilos, por
todos Ios dispensarios; mendigué; comi todas
las porquerfas......

i Me comprendéis? Es necesario que las
gentes de justicia conozcan el hambre.

Fue durante esta agonfa cuando encontré
4 un mendigo rico, 4 uno de esos seres mons-
truosos que viven en una covacha, se visten
de harapos y se alimentan de basuras; que
rehusan por cincuenta afios toda especie de
placer y aun de comodidad y mueren en un
jergbén que contiene una fortuna.

No diré cémo sorprendi el secreto de ese
hombre; pero desde que lo conocfse me llend
el espiritu de codicia. Setenta mil francos
en titulos y en billetes: con uno sélo de los
papeles rofdos por las ratas, que ensuciaban
1a frente del viejo inmundo, tendria yo pan,
vino y carne, durante muchos dias.

Resolvi robar al falso mendigo, y provisto
de una ganzda entré sin armas en su casa,
4 la hora en que él mendigaba atin en la
terraza de los cafés. Por desgracia volvif
antes de la hora de costumbre: de su bol-

sillo salia un revélver que no pude quitarle.
Hizo fuego y recibi la bala en el brazo. En-
loquecido, torturado, me arrojé sobre el ava-
ro y con sélo un pufietazo lo tendi. Sabéis
lo demds: la detonacién atrajo 4 los vecinos
y fui preso antes de poder registrar el col-
chén. Hé aqui mi tercer homicidio.

Abhora, jcudl de estos tres crimenes es mis
ruin, mds injusto, mds cobarde?

Haber matado en duelo & un hombre 4
quien ya habia ofendido;

Haber asesinado al abrigo de una colina
4 un hombre que no me veia y que era el
defensor de su familia, de su hogar y de
su patria; ;

Haber muerto, instigado por el hambre,
4 un viejo avaro gue defendia &4 tiros su
riqueza. ; : 3 Chig

Despojad por un momento vuestra concien-
cia del pesado manto del prejuicio que la
oprime, y comparad la gloria que me valie
ron mis primeros crfmenes 4 la sentencia
de muerte gque vais 4 pronunciar.

Guerra y ligrimas

( POR EMILIO ZOLA )

Q|+ guerra, la guerra infa-
me, la guerra maldita!
Cuando la tltima guerra
estibamos en el colegio.
Ese nombre terrible que
hace palidecer 4 las ma-
dres, nos recuerda dias de
_ o vacaciones.

Y recordamos en la bruma del pasado aque-
llas tibias noches en que el pueblo invadia
con sus risas las calles: en que las noticias de
victorias pasaban sobre Parfs como huracéin
de alegria: cuando los horteras iluminaban
aun de dia sus tiendas y los goffos tiraban
garbanzos de pega en las aceras. A las puertas
de los cafés bebian los parroquianos hablando
de politica. Mientras alli lejos, en algin
perdido rincén de Rusia 6 de Italia, los muer-
tos, besando la tierra, miraban surgir las es-
trellas en el cielo con sus ojazos abiertos, va-
cios de mirada.

En 1859, cuando se extendié la noticia de
la batalla de Magenta, recuerdo yo que, al sa-
lir del colegio, yendo por la plaza de la Sor-
bona, notaba esa fiebre guerrera que abrasaba
las calles. Aquf y all4 bandadas de golfos gri-
taban: «;Victoria, victoria,!» Y nosotros
pensdbamos en hacer novillos. Pero entre es-
tas risas ofa lamentos. Era un pobre obrero
que lloraba en su tenderete. El infeliz tenia
dos hijos en Italia.

En aquella época ofa 4 menudo parecidos
lamentos. Cuando se habla de guerra me pa-
rece que el pobre obrero, que el «pueblo de
cabellos blancos,» llora lejos, muy lejos, en
medio de la fiebre guerrera de las plazuelas.

De sobre mesa

( FRAGMENTO )

( POR JOSE A. SILVA )
N cultivo intelectual emprendido
sin método y con locas pretensio-
nes al universalismo, un cultivo
intelectual que ha venido 4 parar
en la falta de toda fe, en la burla
de toda valla humana, en una ardiente curio-
sidad del mal, en el deseo de hacer todas las
experiencias posibles de la vida, completé la
obra de las otras influencias, y vino 4 abrir-
me el obscuro camino que me ha traido 4 esta
regi6n obscura, donde hoy me muevo sin ver
mds en el horizonte que el abismo negro de la
desesperacién, y en la altura, all4d arriba, en
la altura inaccesible, su imagen, de la cnal,

e

como de una estrella en noche de tempestad,
cae un rayo, un solo rayo de luz.

i Terror?... jTerror de qué?... De todo
por instantes..... De la obscuridad del aposen-
to donde paso la insomne noche viendo des-
filar un cortejo de visiones siniestras; terror
de la multitud que se mueve dvida en busca
de placer y de oro; terror de los paisajes ale-
gres y claros que sonrien 4 las almas buenas;
terror del arte que fija en postaras eternas los
aspectos de la vida, como por un tenebroso
sortilegio; terror de la noche obscura en que
el infinito nos mira con sus millones de ojos
de luz; terror de sentirme vivir, de pensar
que puedo morirme, y en esas horas de te-
rror, frases estiipidas que me suenan dentro
del cerebro cansado, y Dios?...... “Los po-
bres hombres estdn solos sobre la tierra.” y
que me hacen correr un escalofrio por las vér-
tebras.

No, no es terror de eso, es terror de la lo-
cura. Desde hace afios el cloral, el eclorofor-
mo, el éter, la morfina, el haschich, alterna-
dos con excitantes que le devolvian al sistema
nervioso el tono perdido por el uso de las si-
niestras drogas, dieron en mi cuenta de aque-
lla virginidad cerebral mds preciosa que Ia
otra de que habla Lasegue. Después la ers-
pula del cuerpo, obstinado en experimentar
sensaciones nuevas, la cripula del alma
empeiiada en descubrir nuevos horizon-
tes, después todos los vicios y todas las
virtudes, ensayadas por conocerlos y sen-
tir su influencia, me han traido al estado de
hoy, en que, unos dias, al besar una boca
fresca, al respirar el perfume de una flor, al
ver las cambiantes de una piedra preciosa,
al recorrer con los ojos una obra de arte, al
oir la miisica de una estrofa, gozo eon tan
violenta intensilad, vibro con vibraciones
tan profundas de placer, que me parece ab-
sorber en cada sensacién toda la vida, todo lo
mejor de la vida, y pienso que jamds hombre
alguno ha gozado asi; y en que otras, cansado
de todo, despreciando, odiando todo, sintien-
do por mi mismo y por la existencia un
odio sin nombre, que nadie ha experimenta-
do, me siento incapaz del mis minimo es-
fuerzo, permanezco por horas enteras hebeta-
do, estiipido, inerte, con la cabeza en las ma-
nos, y llamando 4 la muerte ya que la energia
no me aleanza para acercarme &4 la sien la
boca de acero que podria curarme del horri-
ble, del tenebroso mal de vivir......

iLa locura! ;Dios mio, la locura! A veces—

3 por qué no decirlo, si hablo para mi mismo?
—jcudntas veces la he visto pasar vestida de
brillantes harapos, castafieteindole los dien-
tes, agitando los cascabeles del irrisorio cetro,
y hacerme misteriosa mueca con que me
convida hacia lo desconocido! En una aluci-
nacién que la otra noche me dominé por unos
minutos, las joyas que brillaban sobre el ter-
ciopelo negro del enorme estuche, se trocaron
4 1a luz de la limpara que las alumbraba en
los mégicos arreos de su vestido de reina;
otra noche, en una pesadilla que me apretd
con sus garras negras, y de la cual desperté
bafiado en sudor frio, una cabeza horrible, la
mitad mujer de veinte afios, sonrosada y
fresca, pero coronada de espinas que le haeian
sangrar la frente tersa, la otra mitad calave-
ra seca, con las cuencas de los ojos vacias y
negras, y una corona de rosas cifiéndole los
huesos del crdneo, todo ello destacado sobre
una aureola de luz pdlida, una cabeza horri-
ble me hablaba con la boca, mitad labios de
carne rosada, mitad huesos pélidos, y me de-
cia: ‘‘Soy tuya, eres mio, soy la locura!”’
El loco en el cuartucho obscuro
del manicomio, oloroso 4 ratén, envuelto en
la camisa de fuerza! el loco con el cabello cor-
tado al rape, recibiendo en las flacas espaldas
huesosas el chorro helado de la ducha, bajo
el ojo imperturbable del hombre de ciencia
que anota sus gestos violentos y sus entrecor-
tadas blasfemias para convertirlas en una
precisa y razonada monografia......
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; Locol...... y por qué no? Asi murié Bau
delaire, el mds grande para los verdaderos
letrados, de los poetas de los tiltimos cincuen-
ta afios; asi murié Maunpassant, sintiendo cre-
cer alrededor de su espiritu la noche y recla-
mando sus ideas...... i Por qué no has de
morir asi, pobre degenerado, que abusaste de
todo, que sofaste con dominar el arte, con
poseer la ciencia, toda la ciencia, y con ago-
tar todas las copas en que brinda la vida las
embriagueces supremas ? -

En diez aios!

(POR MICHEL TRIVELEY)

P

I

las nueve de la no-
che, hora en que se
desocupaba de sus
largos y absorben-
tes trabajos, Jacobo
subia 4 saludar 4
su prima Alicia y
4 su tio el sefior
Dordanne.

Apenas llegaba
era apresado por el
viejo quien lo con-
ducia 4 la mesa
preparada para el
juego de cientos,
que era desde mu-
chos afios atris la
tinica distraceion
del tio.

: Algunas veces,
cansado de jugar, Jacobo pedia gracia; pero
¢l sefior Dordanne se mostraba intransigente,
v le deeia:

—Si sabes que has de salir derrotado ; por
qué vienes? 2

Por qué iba?" Jacobo lo sabia; aunque no
era capaz de decirselo; y no le quedaba otro
remedio que seguir la partida sin murmurar.

Aquel diala frase habitual:—*‘Ligero, ami-
<0 mio, no perdamos tiempo, las cartas nos

esperan’’ resoné en los ofdos del joven desde |

que entré en el salén. Pero contra la cos-
tumbre, su prima Alicia fue quien se pre-
senté delante de él, un dedo sobre la boca
como para invitarlo al silencio.

—Chit! no hagdis ruido; papd duerme.

—C6mo! Qué pasa! jEstd enfermo mi tio?
pregunta Jacobo en voz baja.

—Noj; solamente que hoy aproveché la pri-
mavera para dar un paseo, y como ya no es
joven ha venido sofioliento.

—No le despertemos.

—DBien; lo deploro por vos que perdéis
vuestra partida de cientos.

—Tanto mejor.

—Cémo tanto mejor? Me figuré que érais
casi tan aficionado 4 este juego como papi.

Jacobo sonrié dulcemente.

—Y bien, estdis engafiada, mi querida Ali-
cla.

—No comprendo. ; Es solamente por devo-
cién que venis 4 jugar esta partida varias ve-
ces en la semana ?

—No.

—No? Entonces comprendo menos.

—Ni tratéis de comprenderlo.

—Sea: obedezco: no tengo ninguna aficiéon
4 descifrar enigmas.

Il rubor que en este momento asomé %
las mejillas de la joven era claro indicio de
que se hacia menos fina y perspicaz de lo
que realmente era.

1I

Joven no era la palabra que convenia 4
Alicia, pues contaba entonces veinte y ocho
afios: es deeir, era easi vieja.

i Por qué no se habia casado la sefiorita
Dordanne ?

Tal pregunta se la hacian los amigos de
esta encantadora criatura llena de graciay
de bondad y por afiadidura rica.

Y no que le hubiesen faltado pretendien-
tes; pero Alicia los habia rechazado.

—Amor no correspondido, decfan tinos.

—-Fidelidad 4 1a fe jurada, agregaban 6tros.

Y muy bajo entre los intimos circulaba la
novela de la sefiorita Dordanne.

A los veinte afios el joven Edgardo Fon-
tis, seducido por su belleza, solicité su mano.
Alicia amaba al joven y sélo era necesario
el cousentimiento del sefior Dordanne, quien
se negd 4 darlo en atenciéon 4 que el preten-
diente, sin fortuna personal y sin un buen
empleo, no le daba las garantias que se creia
en el deber de pedir al que desease ser su
yerno.

Las siiplicas de la hija no fueron suficiente
para vencer la inquebrantable resolucién del
padre; y al fin de algin tiempo la joven se
convencié de la inutilidad de sus esfuer-
Z0S.
En su candor, en su desprecio inconscien-
te por lo que se ha convenido en llamar ne-
cesidad de la vida, la joven rehusaba admi-
tir que su amor por Idgardo fuese sacrifi-
cado # las exigencias de la costumbre 6 de
las condiciones sociales; asi, tanto por ter-
nura hacia el hombre de quien se la sepa-
raba enanto por el deseo de franguear los
obstidculos que se le oponian, hizo el jura-
mento de no casarse sino con el que se com-
placia en llamar su esposo delante de Dios.

Edgardo, menos firme, menos tenaz, no sa-
bia sino afligirse.

Alicia, valerosa por los dos, le confortaba
con palabras llenas de esperanza y entu-
siasmo.

—Si me amiis verdaderamente, Edgardo,
no os desespercis; tened confianza en mi
amor.

—=Si; pero jay! soy pobre.

—Llegardéis 4 ser rico.

—Cuwindo ?

—Tarde 6 temprano. ;Qué importa?

—Y si de aqui alli vuestro padre os ha
casado con otro?

— No; mi padre tendri autoridad para im-
pedir que me case segiin mi corazon: pero
uo para unirme con un hombre i quien no
amo.

-—Eutonces .. me esperaréis?

—Siempre, si me lo exigis.

Y con la mano levantada como para pres-
tar el juramento, la joven estaba verdadera-
mente hermosa.

Edgardo, que por timidez nativa parecia |

casi sometido al veredicto del seiior Dor-
danne y presto 4 inelinarse delante de la fa-
talidad de los acontecimientos, se electriza
4 la vista de esta nifia doblemente bella
por el entusiasmo y por la fe, y afirma su
amor un momento vacilante.

Con entusiasmo respondid :— Esperadme,
Alicia, esperadme; por mi parte os pro-
meto que trataré de hacerme digno de vos.
Diez afios, esperadme diez afios y volveré
rico.

—Partid, amigo mio, y partid confiado: en-
contraréis aqui una amiga valerosa y pa-
ciente que os habri esperado.

Un enérgico apretén de manos; una dulce
mirada y los enamorados confiando en el por-
venir se separaron.

111

Diez afios de esto. ;Qué habrd sido de él
durante estos diez afios?

Tal era el pensamiento de Alicia cuando
se senté en el gran sofd del salén, al lado
de Jacobo, mientras el sefior Dordanne dor-
mia apaciblemente. Y por su espiritu pasaba
el rdpido cuadro de su vida duarante esos
diez afios, es decir, desde la partida de Ed-
gardo.

Primero su dolor profundo y su cblera sor-
da contra su padre; después, con las semanas

y los meses, la calma. Nada de ligrimas ni
de gritos nerviosos; solamente un gran vacio
en el corazén, una completa indiferencia de
todo. Con qué desdén habia rechazado los
pretendientes dirigidos por su padre, sin mi-
rarlos siquiera.

Luégo recordaba la llegada de Jacobo.

Educado en provincia, y habiendo encon-
trado por casualidad un empleo en Paris,
crey6 un deber presentar sus respetos 4 los
parientes que habitaban la ciudad donde de-
bia vivir. Visitas primero ceremoniosas, des-
pués continuadas y luégo intimas de tal ma-
nera, que Jacobo era el nifio mimado de la
casa.

Durante largo tiempo Alicia no pudo com-
prender la asiduidad de las visitas de su pri-
mo. ; Cémo ese joven—alin no contaba treinta
afios—encontraba placentera la compaiiia de
una solterona y de un viejo? ;la partida de
cientos tenia tanto atractivo para é1? Ali-
cia le creia incapaz de galantearla con tan-
ta mds razén cuanto que élla le habia con-
tado indirectamente la historia de su vida
con el objeto de impedir toda tentativa de
amor : precaucion inttil, pues no es 4 las
mujeres de veinte y ocho afios 4 quienes
se dirigen con frecuencia los jévenes; y so-
bre todo si se notan ya algunos hilos de
plata entre los negros cabellos.

Gentil maucebo era sin duda Jacobo, en
quien se aunaban Ja sencillez y la alegria,
festivo, bromista que hacia estallar la risa al
seiior Dordanne y 4 ella misma, que se re-
prochaba la complacencia con que acogia sus
chanzas, el placer interior que le producia
su vista y la febril impaciencia que le causa-
ba su retardo.

Sin embargo, nada grave habia ocurrido
hasta entonces que pudiese torturar al au-
sente. Alicia lo pensaba por 1o menos.

No obstante, sola en la pieza con Jacobo—
4 casi sola puesto que su padre dormia—en-
contribase invadida de indecible turbacién.

Y por qué? Por una simple frase dicha en
voz baja y que significaba poco mis 6 me-
nos lo siguiente:—No es por jugar baraja que
vengo aqui.

Era, pues, por ella: declaracién velada,
timida, vacilante y con todo perfectamente
comprensible.

Lo que mis preocupaba 4 Alicia no era
saber la impresion que producia en Ja-
cobo, sino sentir que no era indiferente 4
los sentimientos de su primo.

v

Hace cerca de un aiio que Jacobo y Ali-
cia se aman: todo ha venido & confirmar esta
certidumbre: el regocijo de encontrarse jun-
tos; su turbacién al hallarse solos, el reldm-
pago fartivo de sus miradas. Sin embargo, ni
la menor alusién & sus sentimientos, pues
sabian que toda esperanza de unién entre
ellos era imposible.

—Si Edgardo vive aiin, se dice Alicia, mi
deber es esperarlo hasta que venga 4 recla-
mar el pago de sus penas; si ha muerto, no
debo olvidar que es por mi causa y debo con-
sagrarme & su recuerdo.

v
Aquel dia Jacobo toc6 ecomo siempre 4 la

2

| puerta de los Dordanne para jugar la tradi-

cional partida de cientos. La primera persona
4 quien vi6 fue 4 Alicia que lo recibié
con estas palabras:

—Estd aqui; sabéis?

—Quién?

—Edgardo.

—Un rayo que hubiese caido 4 sus pies no

| habria hecho mayor efecto en Jacobo.

—Es posible?

—S4i, miamigo.

—Ha pedido vuestra mano?

—Todavia no: estoy segura de que espera
saber si mis sentimientos han cambiado
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No dejaré de asegurarle que no: tiene dere-
cho & mi amor.

—Si; tiene derecho, respondié lentamente
Jacobo; y vuestro deber es casaros.

Y después de un momento de emocién in-
decible, sobreponiéndose al dolor, exclamé:

—En fin; entremos para conocer & mi fu-
turo primo.

—Estds ahi, amigo?—dijo el sefior Dor-
donne al divisar 4 Jacobo: hoy te vas 4 en-
contrar privado de nuestro guerido juego.

Y volviéndose 4 Edgardo sentado cerca de
€1, le dijo: Os presento el tino al 6tro, se-
fiores.

La presentacién prolongd la velada hasta
las once: Jacobo no perdia una palabra de
Edgardo; lo estudiaba hasta en sus movi-
mientos y tuvo que confesar que era un per-
fecto caballero. Esto no tiene duda, pensa-
ba; Alicia volveri 4 amarlo, y antes de poco
se olvidard de mi. Entonces ..... tanto me-
jor. ;Que al menos ella sea feliz!

Alicia iba y venia sirviendo el té en cum-
plimiento de sus deberes de duefia de casa.

Con todo, un observador habria podido
advertir que estaba muy pidlida, y que dos
6 tres veces durante la tertulia sus ojos se
humedecieron contemplando 4 su primo.

N

Jacobo sacé su reloj y lo mird.

—Eh! yaes tarde...... Permitidme que me
retire, querido tfo...... Por otra parte, quizds
tenéis que hablar con el sefior (designando 4
Edgardo) de asuntos muy personales.

Antes de que el senor Dordanne respon-
diese, Edgardo tomé la palabra.

—Me marcho también y os acompaifiaré si
me permitis aprovechar esta ocasién para
hacer mds amplio conocimiento con vos.

Jacobo iba ya 4 decir:—A titulo de primo;
pero se contuvoy por toda contestacién se
levanté.

En la calle Edgardo y Jacobo, habiendo
encendido sendos cigarros, marchaban en si-
lencio uno al lado del 6tro.

Jacabo pensaba:—Extrafia cosa es la vida:
hé aqui un hombre al cual me ligan las con-
veniencias sociales; un hombre de quien debo
ser amigo 4 los ojos del mundo. No obstante
su vuelta amarga mi existencia y rompe mi
corazén.

Era menester conversar, mostrarse cortés,
y Jacobo buscaba que hablar cuando Edgardo
dijo de repente:

—Soy verdaderamente dichoso en haberos
encontrado esta noche, querido sefior; pues
podéis, sin duda, hacerme un gran servicio.

—Cu4l? dijo Jacobo sorprendido.

—Estéis quizés al corriente de las obliga-
ciones contraidas entre la sefiorita Dordanne
y yo!

—i, sefior.

—Creéis que si por mi parte me libertase
de mis compromisos ella moriria de dolor?
—Pero...... sefior... . no comprendo......

—Me explicaré: he tenido de repente una
desilusion.

—Ah!

—8i; en diez afios todo cambia...... las co-
sas y los seres...... Y, verdaderameute, en-
cuentro un poco vieja 4 Alicia.

—Entonces ?

—Entonees...... dianche...... si pudiera .....

sin apenarla demasiado. Explicarle esto es
incémodo para mi; en tanto que con un in-
teligente intermediario...... i No podéis en-
cargaros ?

De buena gana hubiera estrechado Jacobo
4 Edgardo contra su pecho, en plena calle
y 4 la faz de los transetntes asombrados.

—8f, sefior; respondié: estad tranquilo; os
prometo que todo se arreglard pacificamente.

—Ah! cuénta gratitad os debo. ;Cémo po-

dré pagaros?

—No os cuidéis de eso..... Esta misién no
me desagrada...... La cumpliré con el mayor
placer.

{ Pobres amigos !

POR EUSEBIO BLASCO

Aqui no nos ocupamos sino en saber noti-
cias......

;Noticias! jTelegramas! ;Sabe usted algo?
1 Qué hay? ;Ha leido usted el parte oficial?

Queremos, necesitamos saber que hay com-
bates, que se tiran muchos cafionazos, que
destrozamos barcos, que arrojamos tantas
bombas, que seguimos en la marcha de des-
truccién emprendida; que el comandante de
este barco, D. Fulano, ha hecho tal heroici-
dad; que el comandante del otro, D. Zutano,
ha hecho una salida......

Victorias y nombres, glorias de la nacién y
de los bizarros oficiales, eso es lo que pedi-
mos 4 los periddicos......

Y yo, lo declaro con toda sinceridad, en
los ensuefios que todos tenemos desde que
empezé la guerra; en esas meditaciones al
caer la tarde, cuando todo convida 4 la me-
lancolia, en el rineén de nuestro cuarto;
mientras suena en la calle el coro de chiqui-
1los 6 en el piso tercero el piano de la vecina;
al leer los periédicos, llenos de bombas, de
tiros rdpidos, de ataques nocturnos & nues-
tras plazas, siempre me acuden & la memoria
los humildes, los soldados de infanteria de
marina, los marineros que hacen las manio-
bras, el timonel que conduce el barco, el mu-
chacho de guince afios que corre desealzo por
las cuerdas arriba......

i Pobres amigos!

Me los figuro en constante vela, durmiendo
una 6 dos horas, siempre esperando en las
sombras de la noche la voz de alarma, el
primer cafionazo del enemigo...... Les veo en
los primeros momentos del ataque escalar las
cofas, rompiéndose las uiias, oyendo silbar
los enormes proyectiles que pueblan los ai-
res; alld arriba, en lo alto del barco gue ca-
becea y oscila en todas direceiones, los pe-
chos expuestos f las nubes de balas......

Y entretanto nosotros, egoistas y perezosos,
en estas tardes de verano arrellanados en fres-
cas mecedoras, discutimos en Circulos, Minis-
terios y -Ateneos la marcha de las operacio-
nes y pedimos ue mueran todos aquellos por
la patria, mientras los demis esperamos que
ellos nos lo den todo hecho.

;Como se llaman esos sufridos préjimos?
3 De dénde son? ; De qué pais proceden?

Pobres hijos de labradores que en sus al-
deas 6 montaiias esperan rezando la carta del
hijo, los unos salieron de Asturias, los otros
de Galicia, éstos son andaluces, aquéllos ara-
goneses...... Sus apellidos no cuentan, no
importan nada. Los telegramas dicen: ‘““Muer-
to el comandante Tal; doce muertos y cinco
heridos.”” Los nombres de estos heridos y
muertos no se saben nunca. Los periodicos
publican los retratos de los héroes altos; para
los héroes bajos no hay mdquinas fotogrificas,
no hay biografias, no hay nada......

—-; Mecha !, grita el oficial de guardia en

tiempo de paz; y el marinero trae la soga
quemada en que se enciende el cigarro.
— i Fuego !!, grita el comandante. Y los ma-
rineros disparan & un tiempo y sin cesar, y
las bombas enemigas los van haciendo caer
sobre el puente 6 en lo alto de las cofas, y to-
dos dicen al caer: ;Madre mia!”’

{Oh venerables, santos, admirables hijos de
Espafia, que tanto sufris y tanto valéis y tan-
to pasdis por nosotros los que no os ayuda-
mos en nada y os lo exigimos todo!...... Alld
en la noche obscura, cuando mal acostados
en la hamaca que balancea 6 en el duro pe-
tate penséis en la madre nacién, en el caserio
donde la madre desvelada piensa en vosotros
y llora, sabed que hay almas hermanas vues-
tras que 4 las mismas horas os envian pala-
bras de amor, porque vosotros sois de los que
mueren en el silencio y desaparecen en el

i Pobres amigos!

Bajo la mirada de un nifio

( POR PAUL ROUGET)
I

Adelante ! daos prisa ; el tren va 4 partir,

El empleado abre una puertecilla y empuja
al hombre, quien se precipita en el comparti.
miento bruscamente cerrado detrds de él. Los
topes de los vagones se unen; el tren se es.
tremece ; tiemblan los vidrios en sus marcos,
y la méquina arrastra los carros sobre la linea
infinita de los rieles.

El compartimiento vacio resplandece con Ia
claridad de la ldmpara suspendida al techo, que
desliza sus rayos sobre la seda gris y se agarra
al cobre de los anillos y varillas.

Juan Trubat inclina hacia la ventanilla Ia
frente p4lida de donde brotan gruesas gotas de
sudor; y deja escapar de sus ojos miradas de
angustia.

¢ De dénde provienen esas arrujas que se cru-
zan en su frente, el sudor de angustia que inun-
da su rostro y la penosa contraccién que se
advierte en sus labios? No serd seguramente
la pobreza, pues no la revela su rico vestido
y el viajar en primera clase.

De qué catsstrofe serd victima Juan Trubat
el banquero popular en ¢l pafs burguinén por
sus golpes de audacia y la respetabilidad de su
fortuna? Pues es victima de la miseria: Ia
suerte acaba de volverle la espalda y después
de una serie de negocios desgraciados se en-
cuentra con s6lo doscientos mil francos en caja,
cuyo reembolso le exigirin mafiana los acree-
dores, pues ya se ha propagado el mal estado
de sus asuntos.

Ante la triste perspectiva de la pobreza una
idea mala, como flor emponzofiada, germina
en el alma del banquero.

Los doscientos mil francos depositados en
caja pueden asegurarle largo tiempo de tran-
quilidad: no son de él; los debe; pero tantos
otros han hecho lo mismo...... Con este dinero
encontrari en el extranjero el reposo, la tran-
quilidad y el olvido.

Juan Trubat temblé al principio bajo este
pensamiento ; luégo se habitu6 4 €l ; en la no-
che su resolucién estaba tomada.

Al dia siguiente bajo numerosos pretextos los
clientes pidieron la devolucién de sus depésitos.
Esa misma noche el banquero, con la cartera
repleta de billetes subi6 en el 7dpido para Parfs,
donde llegé al amanecer y tom6 el terrocarril
que partia para Bélgica.

II

iCompregne! cinco minutos de parada.

Un vaivén en la estacién: viajeros que su-
ben y otros que se apean; paquetes, sacos y
maletas, que se cruzan en el andén.

La puerta del compartimiento ocupado por
Juan Trubat se abre para dar paso 4 una sefiora
y 4 un nifio que debe ser su nieto, porque le
dice ‘‘abuela.”’

El nifio se sienta enfrente del banquero : tie-
ne de seis 4 siete afios, figura delicada, gran-
des ojos azules, boca fresca, cabellos rubios y
cutis color de rosa. Mira por el ventanillo el
variado panorama que se extiende ante su vista:
el tren parte.

La anciana con los pdrpados medio cerrados,
apoyada en el respaldo del asiento parece bus-
car en este semi-suefio una atenuaci6n contra el
fastidio de un largo viaje.

El banquero parecfa absorto en la contempla-
cién del paisaje, aunque en realidad no vefa
nada: los sembrados recientes, los cuadros mul-
ticolores, las cortinas movientes de los setos, el
azul de las riberas y del cielo pasaban ante sus
ojos en taciturna desfilada.

El pensamiento de Juan Trubat se concen-
traba en la colosal fortuna perdida, en los mi-
llones que se escaparon de sus manos sin saber
cémo ni cuando.

De repente, en la rapidez del tren, un puen-
te arrojado sobre la via y vertiginosamente
franqueado lo hizo recular. Su mirada se en-
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contré con la del nifio; se inmuté y volvié apre-
surado hacia el ventanillo.

111

Un momento después sorprendi6 atin los ojos
del nifio fijados curiosamente en €l; lo cual le
produjo un malestar vago al principio, luégo
perceptible, é intenso después.

Seguramente el nifio cedia 4 un impulso de
curiosidad : debia preguntarse quién era ese
hombre que surgia de lo desconocido € iba 4
lo desconocido ; ese hombre 4 quien no habia
visto hasta ahora y que no volveria 4 ver jamis.

Bajo el extrafio misterio de esa mirada Juan
Trubat sintié agrandarse la ola de sus recuerdos.

Primero el tiempo bendecido de la inocencia,
los dias azules pasados como vuelo de pijaro,
sin dejar rastro. - Luégo los padres : el anciano
severo y grave, arrugada la frente; la madre,
pequefia y buena mujer, excusando sus faltas,
rogindole que siguiese el camino recto. Des-
pués los camaradas de las primeras horas, los
amigos ingenuos, el despertar de los suefios:
la juventud, los afios de colegio, los eximenes
felizmente coronados; las primeras luchas por
la vida; por el porvenir; la fortuna ripida-
mente adquirida, €l oro corriendo entre sus
dedos como un rfo maravilloso; en fin, la de-
rrota, la desbandada de las esperanzas, las no-
ches atroces buscando lo medios de conjurar
el maleficio, la cabeza que se pierde y arroja
las ideas ; el suicidio que se presenta al pen-
samiento......

Juan Trubat no iba méds lejos : se horrori-
zaba 4 la sola idea de la decisién tomada la
vispera en la tarde y cumplida en la noche.

v

¢ Por qué el nifio continuaba mirdndole tan
obstinadamente ?

El tren pasaba sin detenerse por la llanuras
y los valles y se aproximaba 4 la frontera que
debia ser saludada con jabilo por el banquero
como el fin de su agonfa: con todo, su temor
se aumentaba bajo la persistente mirada del
nifio, que lo segufa 4 todas partes. Las pes-
tafias eran de seda fina, los pdrpados de tierno
satin rosa, las pupilas casi didfanas, en las cua-
les Juan Trubat le pareci6 ver el reflejo de
su imagen que !as habfa obscurecido. :

A despecho de su voluntad el banquero sin-
ti6 toda la vergiienza y la cobardia de su falta
subir en bocanadas de angustia 4 su cerebro.

La suma que llevaba en la cartera era el
sudor de honrados trabajadores, de modestos

comerciantes que la reunicron casi peseta d pe-
seta. En un momento €l destruia todas sus
esperanzas, los robaba ignominiosamente con
el mds cinico descaro y sin la disculpa del que
hurta un pedazo de pan para satisfacer ¢l ham-
bre. Su nombre seria maldito, permaneceria en
el pais como ¢l de un criminal; porque era un
criminal que dejaba tras sf ligrimas, miserias,
Y Aacaso muertes.

Aln era posible evitarse un remordimiento,
devolver 4 cada uno su dinero, guardar su nom-
bre libre de toda mancha, restituyendo los dos-
cientos mil francos. Indudablemente se encon-
traria pobre como antes, pero con honor. Ro-
busto y joven, atin le era ficil rchacer con el
trabajo lo perdido.

Encerrado en la noche de si mismo ¢l fugiti-
vo inspeccionaba las tinicblas de su alma.

N6, no devolveria el dinero para doblegarse
bajo la pesada carga del cuotidiano trabajo ;
no reconstruiria el edificio de su fortuna por
una nueva y fatigosa labor, como veinte afios
antes cuando vino 4 Paris desde el fondo de
su provincia......

Vv

Un brusca sacudida desperté 4 la anciana,
quien se volvié hacia el nifio:

—Duermes, Pedrito?

—No; dijo el nifio con la cabeza; y los bucles
de su rubia cabellera se agitaron.

—Te gusta el paisaje?

—Si; abuela.

Ella agregé mirando el reloj.—Llegaremos
dentro de una hora; tu padre nos aguardari
en la estaci6n. ¢ Deseas abrazarlo?

—Si; abuela, respondi6 el nifio.

Los dos se quedaron silenciosos; y la tur-
bacién del fugitivo se acentu, creyendo ver
algo de repulsién y aun de temor en la mirada
de la inocente criatura: acaso habia llegado
inconscientemente 4 plantear el problema del
desconocido y lo habfa resuelto. Ese viajero
nervioso era un malhechor: todo lo acusaba.

Juan sinti6 un dolor atroz, un peso abruma-
dor que lo ahogaba.

VI

Nueva parada: la ftrontera. El banquero se
apresur6 4 descender.

Y encontrindose afin perseguido por las sos-
pechas del nifio, por la mala impresién que le
habfa producido, se puso 4 caminar por el
campo, con la cabeza inclinada. La primave.
ra sonrefa, los 4rboles estaban cubiertos de
flores, los péjaros cantaban.

El viajero marché largo tiempo por las ve-
redas del campo; luégo volvi6 4 su punto de
partida.

Parecia menos abatido, no ahondaban su fren-
te tantas arrugas, en su rostro se advertia me-
nos angustia.

¢ Qué habia resuelto delante de los reproches
del remordimiento agrandados bajo la inocente
mirada de un nifio? ; Continuaba hacia la tran-
quilidad, el olvido y la dicha, 6 volvia al pe-
noso deber, 4 la pobreza, al trabajo, 4 la re-
construccién de la vida?

Juan Trubat franque6 la entrada de la esta-
cion se dirigié 4 la taquilla, y dijo al empleado:
— Un billete para Paris.

Y 4 si mismo:—DMaiiana estaré en Dij6n antes
de que nadie advierta mi ausencia.

Los monos en Ia marina americana

TP

Una de las curi de los buques de guerra ame-
ricanos es la presencia de monos 4 bordo. Parece que
no bhay unsolo navio que no posea uno 6 varios mo-
nos.

Los marinos adiestran 4 estos cuadrumanos y les
hacen tomar parte en las maniobras. Asf han consegui-
do que los monos sirvan tanto como los marineros y 4
veces son més aptos que los reclutas de la marina.

Hay, sin embargo, algo & que no han podido habi.
tuarse y es el respeto por 1o ajeno: son consumados la.
drones. Como ejemplos citanse, entre otros, los mo-
nos del Oregon y del Raleigh.

Aectividad eerebral

La actividad cerebral se conserva mucho mi4s que
la lar, y en t de ser asi pueden citarse
numerosos hombres de Estado y sabios que han tra-
bajado hasta su muerte por mantener la gloria de su
patria. Uno de los ejemplos més caracteristicos que
puedan citarse es el de Gladstone, que murié ha muy po-
€0, y cuya memoria serd imperecedera en Inglaterra.

En Francia, Crebillén compuso su 6ltima tragedia
al cumplir los ochenta y cuatro afios. Voltaire, aunque
octogenario, conservé toda su lucidez y su actividad
intelectual. Victor Hugo sorprendia & todos sus amigos,
no sélo por el nimero de sus afios, sino por el pode;'
de su genio siempre creador. En la actualidad, el aca-
démico Mr. Legouvé es uno de los hombres més espiri-
tuales y més despiertos de nuestros dias.

En Italia, Miguel Angel & los ochenta ¥y ocho afios
trabajaba sin cesar, el Tiziano 4 los noventa afios pin-
t6 un cuadro para los Franci; , ¥ en tros dfas-
el celebrado compositor Verdi ha recorrido los teatros
para dirigir sus peras, cuando ya habfa cumplido ochen-
ta y cinco afios.
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Premio imperial

Se recordarf, sin duda, que Guillermo II instituyé
hace poco tiempo un premio imperial para los or-
feones alemanes, que debe discernirse todos los afios en
un concurso musical, y éste debe efectuarse siempre
en una ciudad diferente del imperio.

Este premio serf otorgado, por la vez primera, en
junio de 1899, y el torneo se efectuaré en Cassel. El con™
de Hochberg, superintendente general de los teatros
reales de Berlin, y pr de la isi6bn de los
premios, acaba de publicar las condiciones del concur-
so, entre las cuales hay una particularmente intere-
sante: una hora antes de la ej i6 icard

S
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& los orfeones una composicién inédita, que deberén
preparar durante ese corto espacio de tiempo. Esta
melodfa no tendr4 sé6lo, y deberé ser cantada a capella,
sin ningfin acompafiamiento.

El premio consiste en una preciosa joya, que. el
presidente de) orfeén vencedor llevar4 al cuello durante
todo el afio; el nombre de tada orfe6n que gane se
grabaré sobre la joya; y si unoobtiene tres veces el pre”
mio, sucesivamente 6 no, esta insignia quedard de su
propiedad definitiva, y el emperador mandarf 4 fa~
bricar otra.

El jurado se compondrd de nueve mfsicos célebres,
nombrados por el mismo Guillermo I

Nuevo pan, de trigo y de maiz blanco

Los americanos han llegado & utilizar una propor-
cién de mafz en la fabricacién del pan, conservéndo-
le su buen gusto y su blancura. Los panaderos ame-
ricanos han escogido una harina blanca completamen-
te desgerminada, que da excelentes resultados. En Ale-
mania fancionan actualmente gran nGimero de. pana-
derfas anflogas, y en Berlin se cuentan més de 65 pa-
naderfas especiales. Las proporciones de mafz y de tri-
go son variables, pero se obtiene un magnifico resul
tado empleando 33 p8 de harina de mafz y 67 p8
de harina de trigo, 6 sea la tercera parte de mafz para
dos terceras partes de trigo. Se hacen dos masas se"
paradas y se refinen cuando tienen punto; la de mafz
debe estar preparada un poco antes y es muy ventajoso
ponerla en agua tibia. En seguida se trabaja con el fer-
mento y con la levadura. De este modo se obtiene
el pan bien fermentado, de un gusto exquisito, de un be-
1lo color y la corteza es deliciosa : cuando el pan es-
t4 bien fresco es casi pastel. La harina de mafz
tiene la propiedad de absorber una gran cantidad de
agua (casi el doble que la harina de trigo); por consi-
guiente este pan se conserva fresco durante méis lar-
go tiempo y rinde mucho. El mafz es un alimento su-
mamente nutritivo ; su harina cuando est4 germinada
le comunica al pan un sabor desagradable, asf es que
se necesita un trabajo especial para desgerminar el gra-
no. El doctor Dujardin-Beaumetz dice en su libro ti-
tulado “Higiene alimenticia,” que la harina de mafz
es la més nutritiva, que ocupa el primer lugar por las
materias grasientas y azoadas que contiene y que es
muy comprensible la tendencia que hay de substitui,
la harina de mafz 4 la de trigo. Un reciente anélisis
del Laboratorio Municipal de Paris ha dado el siguiente

cuadro comparativo:

Florde mafz Iarina de trigo

e W e 10,60 12,65
Materias azoadas. i 14 11,82
Materias grasientas. 3,86 1,36
Almidén .......... 70,68 72,23
Celulosa... nada 0,98
Cenizas..... 8,86 8,96

lw ‘“ lm “

Resulta, pues, que el total de las materias asimi-
lables es 88,54 para la flor de mafz y 85,41 para la harina
de trigo; hay ademéfs carencia de celulosa en laflor
de mafz.

El mafz comunica & este pan mezclado, propieda-
des ligeramente laxantes que serdn apreciadas por los
habitantes de las ciudades; el pan americano es de
perfecta digesti6n. El panadero podrd vender el pan
mezclado, 4 0,10 fr. por pan de cuatro libras, més ba-
rato que el pan de trigo, pues el saco de harina de mafz
cuesta 30 bolivares menos que el de harina de trigo
de primera calidad.

Juguetes alemanes prohibidos en América

E) presidente de los Estados Unidos acaba de expe-
dir un decreto prohibiendo la importacién de jugue-
tes de madera, cauchi 6 hierro coloreados, * de fabri-
cacién alemana,” & pretexto de que los colores de que
estéin pintados son peligrosos.

Los soldaditos de plomo de Berlin no harén ya més las
delicias de la chiquillerfa yanqui.

La “Bociedad de higiene,” en virtud de cuyo infor-
me dict6 Mac-Kinley sus disposiciones, recomienda los
juguetes de procedencia francesa.

Y hé aqui cémo el famoso boycotagge americano se
ha vuelto contra la Alemania, en obsequio de la Fran-

cia.

La vida del hombre comparada con la
de la mujer

Segfin estadfsticas publicadas en Ber!fn, la vida del
hombre es mucho més corta que la de la mujer.
Se han compulsado los registros del estado civil en

Los abisinios en Paris

La llegada de los embajadores del emperador Me-
nelik hizo gran sensacién en Parfs, llamando sobre
todo la atenci6én los vestidos que se pusieron para ir

la capital del imperio alemén, y se ha observado que
sobre mil recién nacidos del sexo masculino, s6lo vivian
413 al cabo de ci ta afios, mientras que resp
to & los nacidos del sexo femenino, se contaban méis
de 500 llegados 4 los ci ta afios; sobre mil naci-
dos, 427 llegaron & los sesenta afios; 296, & setenta;
227, & ochenta, y 13, 4 los noventa afios.

Por lo que concierne 4 los hombres, la proporcién es
mucho menor: sélo 63 llegaron & ochenta afios, y 7 Gini-
camente cumplieron los noventa,

Los resultados anteriores se confirman plenamente
por los de otros pafses: hace cinco afios que existian
en los Estados Unidos 3.981 individuos que habfan cum-
plido cien . afios, de los cuales 2.583 eran mujeres y
1.398 hombres. En Escocia en 1895, en las 21 personas
llegadas 4 cien afios de edad, habfa 16 mujeresy 5 hom-
bres. En Francia, finalmente, en diez centenarios se
contaban 7 mujeres y 3 hombres.

La persona més vieja que hoy existe vive en una
pequefia aldea holandesa, cuenta hoy ciento diez y
siete afios, conserva todas sus facultades y se mueve sin
dificultad.

Dice un colega del Exterior, lo siguiente ;

En la Asuncién del Paraguay ha eocurrido reeiente-
te ua t trafio, que, aun enla

actualidad, es objeto de toda clase de comentarios.

Un soldado de la Capitanfa central, que hace unas
cuantas noches se hallaba de centinela enla Aduana cen-
tral, fue hallado & la mafiana siguiente sin conoci-
miento y colgado, por la parte que da al rfo, de uno de
los hierros de una verja que tiene tres metros de al-
tura.

Cuando, después de exquisit se logr6 ha-
cerlo volver en sf, se vio que el soldado era presa
de una altfsima fiebre y tenfa algo perturbadas sus facul-
tades intelectuales.

Algo repuesto después de slg horas de reposo,
manifesté que aquella madrugada, cnando se hallaba
cerca de la escalera del muelle, se vio de pronto sorpren™
dido por un fantasma de altfsima estatura, al que hi”
zo un disparo que no dio resultado alguno, por lo cual
quiso atacarle con el cuchillo del " fusil, pero el fan-

sdad

tasma lo levanté con la misma facilidad que si fuerauna |

pluma y lo dejé enganchado enuno de loschuzos de i

la verja, donde fue encontrado & la mafiana siguiente
por sus compafieros.

Aunque se desconfiaba de la declaracién del soldado,
nadie se explica cémo ha podido ser elevado su cuer-
po & una altura tan considerable como la que tiene
la verja sin haber sido visto por sus compafieros ni por
la guardia nocturna.

Club siniestro

Los periédicos americanos anuncian que en Nueva
York se scaba de descubrir un *‘ Club de suicidas.”
Esta institucién no es enteramente nueva, porque hace
tres afios la policfa neo-yorkina tuvo que cerrar un es-
tablecimiento de este género; pero aquél no recluta-
ba sus adherentes sino entre los representantes del sexo
fuerte, mientras que el club que se acaba de descu-
brir estd destinado exclusivamente & las mujeres. Pa-
rece que estd funcionando desde hace cinco meses,

Los candidatos, al hacerse elegir se comprometen 4 mo- |

rir en cuanto se les ordene ; se asegura que todas las
clubwomen son jévenes, en su mayor parte bonitas y
que las desgracins exteriores no tienen nada que ver con
su pesimismo. Se refinen una vez al mes y sefialan,
por un escrutinio secreto, cuél es la que debe morir; y
desde que el club estd funcionando, ninguno de sus

iembros ha i tad t se 4 esta ley fatal. De
febrero 4 junio, la suerte ha condenado sucesivamen-
te 4 Tillie Lorreson, Mary Crepoé, Annie Cooper y
Minnpie Clarke, guienes, en el curso de lasemana si-
guiente, pusieron fin 4 sus dfas. El Gltimo suicidio se efec-
tué el 15 de julio: una jovencita, llamada Bessie Dun-
bar, se asfixi6 con 6xido de carbono. Una amiga con
quien tuvo confidencias antes de morir, dio parte &
1a policfa, y el cfrculo fue cerrado inmediatamente. En
una novela titulada: U’As de pique, Stewenson, descri_
biendo un cfrculo de suicidas, pone en escena un cu.
rioso personaje. En este circulo, como en el club de mu-
jeres descubierto en Nueva York, los estatutos exigen
todos los meses la muerte de uno de sus miembros,
pero la victima en lugar de ser escogida por elecci6n, se
designa al azar. Un candidato se presenta al club de
suicidas: “ Conoce usted, le dice el presidente, las le-
yes de nuestro club ?—Las conozco, responde el joven. —

solem te al Elfseo. Consistfan ellos en pantalé,
blanco ajustado, camisa de seda y oro, y sobre ésts
1a climide de terciopelo 6 seda con bordados en oro,
de diferentes colores, segin el grado 6 la dignidad
En la cabeza llevaban adornos también variados. Uno
lucfa una especie de franja trenzada, hecha de crines
de le6n. Otro tenfa en torno de la frente un aro de
oro, del cual colgaban sobre el rostro unas especies de
pendientes del mismo metal, ricamente cinceledas.

Uno de los intérpretes usaba sombrero chino ; y tam-
bién habfa en la comitiva un sacerdote chino, con vesti-
do algo més serio. 2

La misién consta de cuatro principes de la familia
real abisinia, entre otros el principe Voldié, temp
réneo del rey Sellah-Sellasieh, el hermano de Mene.
lik, que firmé el primer tratado de amistad con el rey
Luis Felipe.

Entre los demfs miembros de la embajada hay un
personaje de condiciones especialfsimas que responde al
nombre de Nado, y pa un puésto de ha con-
fianza cerca de Menelik. Para d pefiar su pleo,
que es bastante peligroso. se requiere una abnegacién
& toda prueba. Cada vez que el emperador sale fcam-
pafia, ha de escoger Nado en el guardarropa de su
soberano los vestidos més t , ¥, disfrazado con
ellos, va también al combate con la misién de enga-
fiar y distraer al enemigo; de este modo el fiel & infeliz
Nado viene & ser el blanco sobre el cual converge el
fuego de los tiradores més hébiles.

—% Yo también, dice un periodista francés, quisie-
ra tener un buen Nado. Es decir, que me gustarfa estar
acompafiado por un individuo de hermosura varonil,
& quien vestirfa con los filtimos refinamientos de la flti-
ma moda, para que todos le confundieran conmigo. El
papel de mi Nado es de fécil ejecucién. Cada vez que
se trate de dar unas cuantas bofetadas, las distribui-
ré yo ; siempre que se hayan de recibir le focarin 4
él. El dfa de recibir dinero yo lo guardaré en caja; cuan-
do vengan 4 cobrar una factura, 6 4 reclamar el cum-
plimiento de alguna deuda antigua, él ocupari mi

Cuidado como se engafia ese periodista tan espiri-
tual. El empleo con que él suefia es alin més esca.
broso que el del verdadero Nado.

Prélogo de un libro de Coppée

Es sabida ya la conversién de M. Frangois Coppée.
Para los que deseen conocer los detalles de su recon.
ciliacién con Dios, tal e¢omo los refiere él mismo, tra-
ducimos las siguientes lineas del prélogo de su nueva
obra titulada ‘“La bonne souffrance’”:

“ A fines del mes de octubre, en la proximidad de

| ese dia conmovedor en que la Iglesia celebra la Conme-

moracién de los fieles difuntos, qued6é definitivamente
sellada mi reconciliacién con Dios. Lleno de fe y de su-
misién recibf la santa Eucaristia, uniendo 4 este acto
sublime el recuerdo de los seres queridos que han desa-
parecido y me esperan en la vida eterna.

¢.........Mis progresos en la vida cristiana, es decir,
en el camino de la perfeccién moral, son muy débiles
afin ; sin embargo trato de ejercer para conmigo la ma-
yor severidad posible.

“ La paz del alma no se alcanza sino con la admi-
rable disciplina de la religién, con el examen de con-
ciencia y la oraci6n. Por eso, ya no hay en mi vida
instantes mejores que aquellos en que me dirijo & Dios,
ofreciéndole el arrepentimiento de mis culpas pasadas
y toda mi buena voluntad para el porvenir, 4 la vez
que le pido me conceda esa paz que nos ha prometido
en la otra vida, y que su gracia nos hace entrever
ya en este do, en delici pr imiento. Sf, sélo
es verdaderamente bella la hora en que nos ponemos
en la presencia de Dios y oramos. Bendita mil veces la
pena que me ha llevado otra vez 4 EL

‘“Las hojas dispersas que hoy retino y que en ver
dad no merecen el nombre de libro, las he escrito en
esas horas de crisis del alma que tan brevemente aca-
bo de referir. Mfs de una vez, en el curso de su pu-
blicacién por la prensa, ha vido los el
acento de sinceridad que de ellas se desprende, vol-
viendo hacia la Cruz 4 muchas almas, por largo tiem-
po apartadas. Motivo de dulefsima satisfaccién para
mf, pero no de sorpresa ; pues que hoy dfa muchos espi-
ritus, profund te disg dos por el materialismo
triunfante, y desengafiados de tantas otras doctrinas
filos6ficas, que tal vez una pequefia parte de
sabidurfa y de verdad, pero que, en resumen, no aco-

Boia_ s
an

Quiere decir, pues, que usted no le tiene miedo & la | modan, ni an la mejor de ellas, sino & un imper-

muerte ?—Al contrario, la temo horrorosamente.—Pero
entonces ?......... —Qué quiere usted ? Soy jugador.”

ceptible nimero de personas, se sienten poderosamen-
te atrafdos por los brazos abiertos del santo crucifijo.”
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Comercio exterior de Espaiia

El movimiento de las tra comerciales en-
tre Espafia y el resto del ha repr tado un
valor de mil millones y medio de bolivares en 1895,
4ltimo afio en que hayan sido publicadas estadisticas
oficiales.

En este nfimero, las importaciones representan......
§38.494.964 bolivares, y las exportaciones 804.952.118.

El comercio espafiol se efectia sobre todo por mar;
los transportes por tierra no son sino el 16 por 100
del conjunto de transportes y méfs de la mitad del
comercio maritimo estd asegurado por navios extran-
jeros; sin embargo desde 1891, la marina espafiola
ha tomado cierto desarrollo. Asf, en 1895, el valor de
Jas import: y exportaci con pabellén espa-
fiol era de 735 millones de bolivares, y las de pabe-
116n extranjero no pasaban de 575 millones.

Las regiones que tienen més relaciones comerciales
con Espafia son: Francia, Reino-Unido, Cuba y los
Estados Unidos. Estos cuatro pafses absorben el 70
por 100 del trifico total; la sola Francia entra por
més de 30 por 100; Reino-Unido 22 por 100; Cuba 10
100 y los Estados Unidos 6 por 100. La parte del Por-
tugal no es sino de 4 por 100 y la de Bélgica 3 por 100.

Méss de la mitad de las mercancias importadas 4
Espafia provienen de Francia y del Reino-Unido, pero
sobre todo de Francia (26 y 21 por 100); siguen des.
pués los Estados Unidos con 10 por 100 que represen-
tan un valor de més de 85 millones de bolivares.

Reciprocamente Francia, Reino-Unido y Cuba reci-

ben cerca de 75 por 100 de las exportaciones espa-
folas. La parte es 34 por 100, la del Reino Unido 23
v la de Cuba 16.
" para Francia y para Cuba las exportaciones tienen
un valor superior 4 las importaciones; para Inglate.
rra, hay al contrario, una ligera diferencia en favor
de las importaciones.

Los vinos constituyen la parte principal de las ex-
portaciones. El valor medio de las exportaciones anua-
les es de 150 millones de bolivares. Las de metales
representan una suma de 15 millones (sin entrar el
oro y la plata), y las de minerales 75 millones.

Espafia exporta también por 30 millones de frutas
frescas, y por una suma igual de frutas secas.

Las mercancias importadas son: el algodén (80
millones de bolivares por afio), 75 por 100 son pro-
ducidos por los Estados Unidos; los granos (34 mi-
llones de bolivares) de los cuales 47 por 100 produci-
dos por Rusia, M por Turqufa, 10 por Rumania, 8 por
los Estados Unidos, y 7 por Francia. EIl earbén (47
millones) estd producido sobre todo por la Gran Bre-
tafia (92 por 100.)

Gigantes construcciones en los Estados

Unidos

Actualmente se estd construyendo en New York un
edificio llamado el Park Row Building, que excederf
4 todas las demds construcciones gigantes de New York
y de Chicago.

Este edificio ocupa una superficie de 1.400 metros
cuadrados; la mayor fachada mide 31 m. 67 de lar-
go, pero tiene 36 pisos en la parte central, y dos to-
rres elevadas de cuatro pisos, asi es que hay 30 pisos has-
ta llegar 4 las torres.

La altura total del edificio, desde la calle hasta las
ctipulas de las torres, es de 117 m. 65. El primer piso se
utilizard como almacén y tendrd 10 ascensores. Los
otros serén divididos en oficinas, cuyo nfimero llega-
r4 de 900 4 1.000.

El St Paul Building, que se encuentra en la vecin-
dad de esta nueva construccién, no tiene sino 25 pi-
s0s, y una altura de 92 m. 35.

Toda la construccién estd sostenida por 3.500 esta-
cas clavadas en una fundacién de arena, & 6 metros
de profundidad. Estas estacas son de pino de América,
tienen de 0 m. 25 4 0 m. 35 de didmetro y la carga
que soporta cada una de ellas no excede de 16 tonela-
das! Estén clavadas 4 intervalos de 0 m. 40 de eje 4
eje, por hileras distantes de 0 m. 60 y cortadas al ni-
vel de la capa de agua subterrinea, es decir 4 10 m. 46
bajo el piso de la calle. Las cabezas igualadas de es-
te modo, estdn cubiertas, sobre 30 4 40 centimetfros de
alto, de un hormigén compuesto de1 parte de cimento
de Portland, 2 partes de arena y 15de piedras rotas.
Este hormigén recibe 4 su vez trozos de granito, sobre
los cuales estéin establecidos los macizos de fundacién,
que sostienen las vigas principales de la armazén de
edificio.

2

La invasion!

Los Estados Unidos cuentan cerca de 4.000 actrices.
Las profesoras de mfsica y los artistas instrumencalistas
llegan ya & 35.000.

Once mil mujeres se ocupan profesionalmente de

Animales fieles

Como ejemplo conmovedor de la fidelidad de los
animales, cftase la historia del perro de aguasde un cie-
g0, que, muerto su amo, le sigui6 hasta la fosa co-
mfin, se eché en el suelo y se negé & tomar alimento
hasta morir de inaccién y de pesar sobre el cuerpo
de aquél cuyos pasos habfa guiado, sirviéndole de con-
suelo en su infortunio. Dice ahora la Pall Mall Ga-
zette que no es el perro el Ginico, entre los animales ami-
gos del hombre, cuyo amor sea més fuerte que la
muerte. El casoar, desconocido hasta ahora en su ternu-
ra, es capaz de igual abnegacién. Una vieja papf, que
vivia en Balranald, se habfa conquistado por la dul-
zura con que los trataba, el afecto de dos de estos ani-
males. Cay6é enferma y los casoares empezaron 4 dar
muestras de inquietud, demasiado justificada por-
que & los pocos dias expiré su bondadosa ama. Cuan-
do llegé la familia para sepultar el cadiver aumen-
t6 su agitacion, y luégo que se la llevaron, se entregaron
los dos bipedos & una agitacién tan violenta que los
asistentes, temerosos, hicieron esfuerzos por cogerlos y
dominarlos. Con gran dificultad pudieron apoderarse
de uno de los peligrosos llorones; el otro, que logré
escaparse de la persecucién, aleanzé la fGnebre comi-
tiva, y ocupé su puésto con aspecto tan resuelto que fue
preciso dejarlo ir presidiendo el duelo. En el camino
del cementerio habfa un rfo que era preciso vadear,
¥ como el casoar le tiene horror al agua se esperaba que
el ave fidelisima renunciarfa & acompafiar por mis
tiempo el entierro, al cual daba su presencia un aspecto
muy pintoresco, aunque anormal. Pues no hubo tal;
al llegar 4 la orilla se lanzé al agua con valor, hen-
di6 4 aletazos la corriente, alecanzé la otra orilla y sa-
cudiendo el agna que mojaba sus plumas, emprendié
otra vez la marcha hasta el cementerio; asisti6 4 la
inhumacion y fue el Gltimo que dejoé la ciudad de los
muertos, para volver & reunirse con su compafiero. De
entonces acd ni uno ni otro han querido aceptar la
hospitalidad de madre ; se la pasan vagando por los al-
rededores de la ciudad, fieros y desolados, haciendo
resonar en la campifia por las noches sus largos y plaiii-
deros chirridos.

Poblacion de In Enropa

Segfin las cifras dadas por la  Rerue francaise de
U'Etranger, la poblacién total de la Europa podria eva-
luarse actualmente en 350 millones de habitantes, en
tanto que hace diez afios no era sino de 343 millones.

La densidad de la poblacion, ha aumentado pues,
en 4 unidades, por kilémetro cuadrado, pasando de
35 4 39.

Hé aqui la poblacién de los principales Estados:

Habitantes.

Rusia de Europa y Finlandia...106.200.000
Alemania ........
Austria-Hungria
Reino-Unido ..
Francia ..

Espafia....

Bélgica.... 6.500.000
Turquia de Europa 5.800.000
Rumania .... 5.600.000

5.000.000

5.000.000
Paises Bajos . 4.900.000
Bulgaria. 3.300.000
Suiza .... 3 000.000
Grecia... 2.400.000
Dinamarea . 2.300.000
Servia ..... 2.300.000
Noruega . eee 2.000.000

La densidad de la poblacién, por kilémetro cuadra-
do, es la siguiente: en Bélgica, 220; en Italia, 169;
en Holanda, 149; en Inglaterra, 126; en Alemania, 97;
en Suiza, 73; en Francia, 72; en Austria, 69; en Es-
pafia, 36; en Rusia, 20; etec.

En tanto que el aumento anual de la poblacién rusa,
en estos tltimos diez afios, ha sido de 1,45 por 100,
la de la poblacién alemana de 1,15, la de la austro-
héngara 0,96, de la inglesa 0,35 y de la italiana 0,45,
el coeficiente no ha sido en Francia sino de 0,08!

Con esta tasa, Rusia tendria en cien afios, 228 mi-
llones de habitantes, Alemania 106, Austria 79, Ingla-
terra 65, Italia 44, y Francia solamente 40.

Un mapa eléetrico

Con razén se ha dicho que este siglo serd llamado en
1a historia ‘el siglo de la electricidad.”

Segfin parece va 4 trazarse un mapa eléctrico de
Francia; esto es, un mapa en el que se encuentren
indicados todos los lugares en donde exista una fuerza

pintura. En cuanto 4 escritoras pued contarse unas
2.800. Seiscientas, poco més 6 menos, dirigen empresas
teatrales; 800 escriben en los periédicos.......

Decididamente, las mujeres habréin de salirse uno de
estos dias con las suyas !

eléctrica cualquiera. Corresponde la iniciativa de esta
novedad & la Sociedad profesional de industrias eléc-

El jab6én como desinfectante

Muy 4 doseva 4 b muy lejos lo que te-
nemos 4 la mano: esta es particularmente la ocasi6n de
decirlo, porque desde hace mucho tiempo se estd bus-
cando la buena férmula de una mezcla antiséptica
para la desinfecci6én de las manos, cuando parece que el
jabén vulgar es lo mejor que se puede emplear para ese
objeto.

A lo menos, este es el resultado de las experien-
cias de un microbiologista alemén, de nombre M.
Reithoffer.

El autor ha empleado varios jabones, entre ellos el
jabén ordinario, y ha probado que, de un modo ge-
neral, todos son eficaces contra los microbios del clera
que destruyen, en solucién en cent en pocos
minutos. Asf, pues, como uno selava las manos con so-
luciones que varfan de 5 4 45 pR, se puede admitir
que esta simple pr te eficaz para es-
terilizar las manos, asi como también los vestidos y
la ropa en general.

El microbio de la fiebre tifoidea es también muy
sensible 4 la accién del jabén ; y por lo contrario, los
microbios de la supuraci6én resisten 4 su accién.

M. Reithoffer ha probado ademés lo siguiente: que
afiadiéndole 4 los jabones substancias desinfectantes,
tales como el fenol, el lysol, etc, no solamente no se me-
joran sus cualidades antisépticas, sino, al contrario, se
disminuyen. De todos modos, la presencia del jabén
neutraliza, ciertamente, la accién de dichas substancias
antisépticas.

Estas interesantes observaciones pueden explicar por
qué ciertas epidemias se propagan tan dificilmente:
pues 4 menudo es mucho més dificil encontrar la ra-
z6n del no contagio que la del contagio.

Demuestran también que, entre las numerosas pre-
cauciones de antisepsia, el simple aseo es de las mis se-
guras.

El calor y Ia dilatacion de los rieles

Hé aqui un ejemplo muy curioso que ha sido certi-
ficado por M. C. M. Ginther. En un caluroso dia del
mes de agosto de 1868, J. Roberts conducia un tren
en la linea Chicago-Burlington, en Iowa; el ferroca-
rril marchaba con gran velocidad, cuando repentina-
mente, i tres millas de Tarfield y 4 una milla distante
de él, Roberts ve que la linea se levanta bruscamente,
se repliega, se retuerce como serpiente, y después cae
poco i poco formando una curva regular sobre el
lado de la plata forma normal del ferrocarril. El mecé-
nico pudo retener los frenos 4 tiempo. Ni una travesa
habia abandonado los rieles, ni una juntura se habia
movido, y el tren pudo pasar por la via que, de este
modo, habia cambiado de lado. Es necesario hacer
notar que el camino era completamente plano, y que
por ese motivo las travesas pudieron encontrarse &
plomo en el suelo de la pradera.

El examen que se hizo demostré que como los rie-
les se tocaban completamente, la expansién del metal
habia podido obrar poderosamente sobre una milla
de largo. La linea curva formada se deposité late-
ralmente, y representaba el largo primitivo de la via

aumentada por la dilatacién producida.

essuma

D. R.
El cementerio atlantico

La isla Arenas, en cuya vecindad se efectué el de-
sastre de la Bourgogne, ha sido llamada siempre por los
marinos ingleses ‘‘el cementerio atlantico.”

Esa isla ha sido ya teatro de varios naufragios; es-
t4 situada 4 ochenta y cinco millas aproximadamen-
te de White-Head y ciento cincuenta al noroeste de Ha-
lifax ; tiene una longitud de cerca de veinte y dos
millas y menos de una de ancho. Con sus bancos de are-
na y sus arrecifes bafiados por las olas, es excesiva-
mente peligrosa para los navegantes, 4 cuya vista per-
manece casisiempre oculta, 4 causa de la bruma que la
cubre.

Se dice que més de 250 navios se han perdido des.
de principios del siglo en los mismos parajes. M4ds de
una vez se ha proyectado poner en guardia contra el pe-
ligro 4 los navegantes que frecuentan aquella latitud;
pero siempre se han abandonado las medidas de pre-
caucién, porque la isla se hunde poco 4 poco: hace
un siglo tenfa mds de cuarenta millas de longitud y dos
millas y un cuarto de ancho. Aunque en 1888 se cons-
truyé un faro en la costa Oeste, no ha sido suficiente pa-
ra alejar el peligro.

Despedida

Al salir de Portsmouth los prisioneros espafioles, des-
arrollése una conmovedora escena.

El sefior Diaz Moreu embarcaba en el San Luis, y
antes de hacerlo pidi6 permiso para despedirse de los
tripulantes del Colén que pelearon bajo su mando.

Concediésele el permiso, y llegd el comandante del
Colén cerca de sus marinos. La emocién le impidié
hablar palabra. Sin hablarles, fue estrechéndoles la ma-
no uno por uno, beséndoles en las mejillas.

tricas-francesas y el trabajo se hard bajo los auspicios
del Ministerio de Comercio é Industrias.

Al despedirse, los bravos marinos le abrazaron llo-
rando.
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Equipo del soldado americano

El soldado americano en campafia lleva encima treinta
y dos kilogramos de equipo, distribufdos asi :
2 cobertores de lana................. ccceunen 5 kilos
1 capa de caucho ..0,800
1tienda de campaifia..

1 par de botas..
1 pantalén.

El morral ..
Los viveres
Las armas.
Municiones ..

Chateaubriand y Ia alianza franco-rusa

En el mes de Julio, como saben nuestros lectores,
celebr6 la Francia el quincuagésimo aniversario de la
muerte de Chateaubriand y 4 ese propésito recuerdan
los diarios de Paris que desde 1828, cuando el autor del
Genio del Cristianismo se encontraba en Roma, predijo
la alianza franco-rusa, en el siguiente parrafode una
carta dirigida al Ministro de Relaciones Exteriores.

“Hay simpatia entre Rusia y Francia: ésta casi ha
civilizado las clases superiores de la sociedad rusa; les
ha dado su idioma y sus costumbres. Colocadas en los
extremos de Europa, estas naciones no pueden cho-
car por sus fronteras; ni tienen, por consiguiente, cam-
po de batalla en donde puedan encontrarse; no hay
entre ellas rivalidades comerciales y los naturales ene-
migos de la Rusia (Inglaterra y Austria) son también
los enemigos naturales de la Francia. Es, pues, necesa-
rio que en tiempos de paz el gabinete de las Tullerias sea
el aliado del gabinete de San Petersburgo; 4 fin de
que en tiempos de guerra ambas cancillerfas se en-
cuentren en capacidad de dictar leyes 4 la tierra'”’

Aquel consejo de hacesetenta afios ha tenido solemne
y fiel cumplimiento.

La guerra hispano-americana

Tomamos de un diario francés lo siguiente :

La intendencia del ejército americano acaba de con-
tratar la alimentacién anual del Weyler, el Blanco y
el Reina Regente. A fin de evitar conjeturas, es pre_
ciso advertir que los tres conocidos nombres anteriores
son los de tres gatos que existen en los depésitos mi-
litares de New York, cada uno de los cuales tiene
derecho 4 una libra de carne de racién, pagando por ello
el Estado diez y ocho dollars per afio; partida que
figura en el presupuesto norte-americano.

Los enviados de Menelik en Paris

El principe Woldié, jefe de la embajada que ha en-
viado 4 Paris el emperador de Abisinia, ha recibido
una comisién de la Juventud Negra, presidida por Beni-
to Sylvain, oficial de la marina de Haiti.

Al presentarse ante el embajador de Menelik, M,
Sylvain le dirigi6 estas palabras:—*Todos estos jévenes
que han venido 4 instruirse en Francia, 4 fin de asi-
milarse lo que de miés selecto tenga la civilizacién
europea, se consideran felices y se enorgullecen por la
gloria que el Neyus ha conquistado con su noble y
magnénima conducta. Desean, como yo, que el Empe-
rador de Etiopia llegue 4 ser el gran protector de to-
das las pobladas del Africa que no han encontrado toda-
via el caminode la civilizacién.”

El orador haitiano agregé que si la Abisinia se vefa
nuevamente amenazada, la juventud negra de América
se harfa el deber de alistarse para defenderla.

El principe etiope se crey6 por su parte obligado &
suspender su cuotidiana visita 4 los monumentos de Pa-
ris y obsequiar 4 los comisionados con un paseo al
Bois de Boulogne.

El tatuage eléectrico

Parece que el tatuage esti de moda actualmente en
los Estados Unidos y que la profesién deja tanto en
Nueva York como la de médico 6 abogado.

Asf lo publica un diario francés del cual traducimos la
noticia.

Sobro todo, agrega el periédico, desde el principio
de la guerra hispano-americana, el tatuage ha adqui-
rido un desarrollo considerable; todos los marineros
de los buques de guerra quieren ostentar sobre el pecho,
las espaldas, los brazos, dibujos relativos 4 la marina,
fincoras, cafiones, granadas, etc.

En ese sentido, nada tan preferido 4 una represen-
tacién de la explosién del Maine.........

Pero el procedimiento ha cambiado también y en
lugar de hacerse con aguja y tinta especiales como de
costumbre, se practica por medio/de la electricidad: me-
dia hora basta para la operacién.

Monumento & Leconte de Lisle

Se ha verificado en Parfs la inauguracién del mo-
numento consagrado i la memoria de Leconte de Lis-
le por los amigos y admiradores del gran poeta.

El monumento, emplazado en el jardin del Luxembur-
go, es obra del escultor Denys Puech.

El proyecto de la obra fue un gran éxito en el Salén del
afio Gltimo, y su realizacién se considera un trabajo
maestro por su sencillez y su hermosura.

La inauguracién del monumento ha sido una solemni-
dad, 4 la que ha ido 1o mejor de la literatura y del arte
parisienses.

Después de descubierto el pedestal sobre que se al-
za el busto de Leconte de Lisle, Heredia, con el do-
ble titulo de discipulo del gran poeta y de director de la
Academia Francesa, pronuncié el primero un elocuen-
tisimo discurso haciendo el elogio de Leconte de Lisle.

M. Leén Bourgeois, Ministro de Instruccién Pfibli-
ca, dijo algunas palabras en nombre del Gobierno;
Mauricio Barrés, el insigne escritor, hizo un brevey her-
moso discurso, y otros muchos literatos leyeron ver-
sos y trabajos en prosa dedicados & honrar la memoria
del muestro de la poesia francesa.

La Exposicion de 1900

La clase 71 de la Exposicién fin de siglo ha tenido una
idea original é interesante.

Ha decidido, para corresponder 4 la necesidad de
arte y denovedad que se experimenta 4 propésito del
gran certamen, crear una seccién especial de decoracién
de fiestas phblicas.

Con tal objeto ha hecho un llamamiento directo no
solamente 4 los decoradores ya conocidos por sus traba-
jos y experiencias, sino 4 todos aquellos hasta ahora
ignorados que tengan 6 hayan concebido proyectos
acerca del asunto.

Quien guiera puede dirigirse libremente al Presidente
de la clase 71, grupo XII, tercera sub-comisién, 97, quay
A'Orsay.

NUESTROS GRABADOS

El enadro de Herrera Toro

La Gltima obra de nuestro notable compatriota He-
rrera Toro, es una nueva y brillante demostracion
de su cultura artistica y de su sensibilidad exquisi-
ta. EL Cojo ILUSTRADO tieme especial satisfaceién
en reproducirla, y de hacer constar, como tributo
de justicia_al notable pintor venezolano, que su obra
ha merecido el aplauso entusiasta de los maestros y
despertado la admiracién de los aficionados competen-
tes.

Instituto Nacional de Bellas Artes

Como lo prometimos en nuestra edicién del 1, de
agosto, nos complacemos  en presentar 4 nuestros fa-
vorecedores el mayor nfimero de las obras que en las
secciones de arquitectura, escultura y pintura concu-
rrieron al brillante éxito de Jos examenes rendidos
por el Instituto Nacional de Bellas Artes en el pre-
sente afio. Aparecen al pie de los grabados respec-
tivos las firmas de los autores favorecidos por el
juicio del jurado que conocié del mérito de las obras
expuestas.

Consuela al patriotismo el hecho de que no todas
nuestras energias naufragan en el mar borrascoso de
la politica. Aunque, fatalmente, esta amenaza adue-
fiarse del alma nacional, todavia nos queda la espe-
ranza de que en las esferas de la actividad huma-
na el pensamiento y la voluntad abrirdn nuevos rum-
bos 4 la gloria individual 6 al comn provecho de
la patria. Actualmente, el espiritu del arte, seme-
jante al ave que canta en medio de las tormentas
ocefinicas, rompe la obscuridad del horizonte, y so-
bre la lucha de las pasiones y del interés personal,
tiende el ala luminosa y ensaya el himno de los
triunfos futuros.

Renovamos nuestra entusiasta felicitacién al sefior
Mauri Director del Instituto Nacional de Bellas Artes,
y 4 sus alumnos, quienes siempre encontrarin en EL
CoJo ILUSTRADO estimulo y aplausos.

Boabdil

El lienzo de Corbould trasmite & la posteridad la
figura del Gltimo rey moro de Granada, que pasa por
los dominios de la historia, abatido y nostélgico, y
cede su recuerdo 4 la poesia, para que en la fa
brille como su alfange y perdure como sus hechos.

Cuando derramando ardientes ligrimas contempla-
ba 4 Granada desde lo alto de una colima: “llora co-
mo mujer, le dijo su madre, el trono que no has
sabido defender como hombre.”

Diez afios antes de capitular con Fernando & Isa-
bel, Boabdil habia arrojado del trono & su padre
Muﬁey Assem.

Hamlet

La pintura de Maclise sintetiza las patéticas esce-
nas en que Hamlet, 4 los pies de Ofelia, hace saber
4 Claudio y 4 Gertrudis, por medio de c6micos ensaya-
dos al efecto, que estd en el secreto del envenena-
miento de su padre.

Desde ese instante, la tragedia se desarrolla con
impetuosidades de tormenta: Hamlet amenaza, ase-
sina, batalla, muere; y Ofelia, claridad de erepfiscu-
lo en el obscuro poema:

desaparece cdndida y ligera,
como un pélido en que se esfuma
en el vago pais de la quimera.

Candidatos

En la presente edicién aparecen los retratos de log
sefiores Generales Ramén Guerra, Antonio Fernin.
dez y Doctor Arnaldo Morales, & quiénes sus ami.
gos y partidarios presentan como candidatos 4 la Pre.
sidencia del Estado Miranda, por fallecimiento de]
sefior General Joaquin Crespo, elegido en las Gltimas
ggcci(ines para regir los destinos de aquella entidad

eral.

El sueiio de Santa Cecilia

La vida de la casta esposa de Valeriano ha inspi-
rado 4 los pintores de todas las épocas; en esta
misma revista, no son pocas las obras que sobre e]
asunto hemos publicado.

La gue hoy reproducimos lleva la firma de un ar-
tista distinguido y representa 4 la santa trasportada
al cielo, mientras el cuerpo permanece inmévil bajo
el ala invisible del suefio. A

El dngel que completa la alegoria de Azambre, es
el mismo de que habla la santa, cuando se dirige &
Valeriano.

‘“Tengo por amigo un fingel de Dios que se des-
vela por la guarda de mi cuerpo; y, sidiera el caso
que tG intentaras en mf cosa alguna que pudiera en.
cender la ira de Dios contra ti, desde el mismo pun-
to se declararfa enemigo tuyo, y te perderia en tu
florida juventud; pero, al contrario, si ve que tu me
quieres con un corazén sincero y un amor puro, y
que me tratas como cosa sagrada, te amard 4 ti
como me ama & mi, y tendris también parte en sus
beneficios.”

El earro del sol

La pintura de Gmb:gjean, expuesta filtimamente en
el salén de Parfs, obedece al mito griego que repre-
senta_al sol en la figura de un joven de mirada viva,
cabellera rizada con diadema de rayos, vestidura ligera
y flotante, y guiando una cuadriga. A la luz del sol,
también la personificaron los griegos en el hijo de
Helios y de Climena. Faetén aparece en la leyenda
como un hombre presuntuoso que pidié6 4 su padre
le dejara conducir el carro del sol por el cielo durante
el dia. Climena_ uni6 sus ruegos 4 los de su hijo para
que Helios accediera 4 los deseos de éste. Conseguido
el permiso, Faetén subié al carro, tomé las riendas y
artié ; pero siendo demasiado débil para contener i
os caballos, éstos se apartaron del camino gue debfan
seguir y llegaron hasta cerca de la Tierra, de cuyas
resultas los rios quedaron secos y el suelo se quemé.
Japiter, que presenciaba todo esto, encolerizado jor
la torpeza de Faetén, y queriendo librar 4 la Tierra de
ser abrasada, hiri6 al temerario joven con un rayo, pre-
cipitindole en el rio Erfano. Las hermanas de Faetén,
las Heliadas, que habian enganchado los caballos al
carro, sufrieron también su castigo, pues fueron con-
vertidas en dlamos blancos y sus ligrimas en &mbar.
Cain

El grabado evoca la primera tragedia de la histo-
ria, realizada por el primer golpe de la envidia.

Fresca esti la sangre de Abel; y Cain, 4 partir del
nefando fratricidio, recorre el mundo bajo el nombre

de todas las pasiones innobles y de todos los aten-
tados criminales.

Una prueba

En este cuadro aparecen de relieve, mediante la
sencillez de la composicién, la gracia y la precocidad
de la infancia.

A Ia detensiva

Es un momento de peligro en la montafia inex-
plorada ; y la escena palpita en el lienzo con todo
el imponente vigor de la realidad.
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Fiesta de la Caridad.—En la noche
del 3 del presente se efectuari en el Teatro
Caracas la velada artistica-literaria que la
sociedad de la _Asistencia Piblica, con mo-
tivo del primer aniversario de su fundaeién,
ha organizado en favor de los seres acogidos
4 su amparo.

El discurso de orden esti encomendado
al elocuente orador sefior Ricardo Becerra,
y dos mds de nuestros colaboradores distin-
guidos, los sefiores Andrés A. Mata y Rufino
Blanco Fombona, leerdn sendas poesias alu-
sivas al acto.

En la parte de canto figurarin las sefioritas
Budriesi y Pachano, cuyas aptitudes son jus-
tamente apreciadas.

Dado el fin filantrépico de la fiesta, no va-
cilamos en afirmar que la sociedad de Caracas,
que se distingue por culta y caritativa, con-
currirh 4 ese acto en que el arte, la elocuen-
cia y la poesia desplegarin sus mejores ga-
las en obsequio de los desheredados de la
fortuna.

Isabelita Montanban.—Cuando el des-
tino somete & rudas pruebas los corazones que
saben sentir y amar, el espiritu se rebela con-
tra la desgracia y en vano acude el pensa-
miento 4 la expresién del idioma en soliei-
tnd de la frase que sirva como de bdlsamo
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para esos desgarramientos del alma,

Ast nos hemos dicho anfe la tum-
ba recién cerrada de esta adorable
nifia, que, en la edad de las son-
risas castas, cunando sélo se suefia
con flores y mariposas, y todo tie-
ne la dulcedumbre de un halago,
se apartd de los brazos de la ma-
dre amantisima y desaparecié del
hogar, hasta ayer feliz, y siempre
respetado por las altas virtudes
que de ¢l se reflejan.

Nostdlgica de lo infinito, fuese
4 buscar su puésto en el coro de
Jos que no han sufrido; y al de-
volver & la tierra lo que de la
tierra tuvo, amargd, sin quererlo,
la dicha de sus padres. Para és-
tos, la realidad despiadada, con
<us tristezas sin término; para
¢lla, la vida imperecedera del en-
suefio, las perpetuas elaridades del
alba, el himno del amor y la es-
peranza.

('rean las familias Montauban y
Zuloaga que las acompafiamos en

tismo.
entero.

sufren por no recibir la gras
expuestos 4 la anemia y al raquitismo..
de bacalao que enriquece la sangre, & hipofos
para el cerebro, los nervios y sistema 6seo. _ ! ‘
como se encuentran en este remedio-alimento por excelencia, forma el mejor reconsti-
tuyente que se puede obtener, y por consiguiente

el cuerpo se coloca en tal estado de vigor y sa
No solamente debieran las madres tomar la |
con regularidad, sino hacer que las nodrizas también la tomen.

Grandes y pequenos. ..

Todos deben tomar la Emulsién de Scott, especialmente lo
a suficiente de los alimentos ordinarios. ) €
La Emulsién de Scott contiene aceite de higado
fitos de cal y de sosa, tonicos excelentes
La combinacién de esos elementos, tal

los pequefios. Muchos
Todos ellos estdn

es insuperable para combatir el raqui-

Crea carnes, purifica la sangre, tonifica los nervios y rejuvenece el sistema
Las impurezas de la sangre desaparecen cuando se usa la Emulsion de Scott, y

La Emulsién de Scott ¢s un remedio de que sc puede depender para que

fuertes, rosados y rollizos. SEAE : ; )
Hay que tener cautela con las imitaciones y falsificaciones. Desconfiese igualmente d

de aceite de higado de bacalao pero que no lo contienen.
envoltorio.
De venta en las Droguerias y Farmacias.

lud que desaffa las enfermedades.

Emulsion de Scott y darla 4 sus hijos

los nifios anémicos y raquiticos se conviertan en

e las *“ preparaciones” y ‘‘vinos” llamados

La legitima lleva la etiqueta del hombre con el bacalao 4 cuestas pegada al

SCOTT & BOWNE, QUIMICOS, NUEVA YORK.

la pena @& que 1 destino ha so-
metido sus afectos.

Fiestas patrioticas.—Desde el 30 de
dgosto tenemos noticias de que han empezado
4 verificarse con la mayor esplendidez las
fiestas decretadas por el Gobierno del Estado
Miranda para celebrar la inauguracion de la
Plaza Principal de Maracay, junto con la del
monolito consagrado # perpetuar la memoria
de los oficiales americanos, compaiieros del
Generalisimo Miranda, sacrificados en Puerto
(abello el afio de 1806.—Ese monumento sim-
bolizard en todo tiempo la gratitud del pueblo
venezolano hacia la Gran Nacion que alentd
los nobles propositos del Precursor de nuestra
Independencia, al propio tiempo que man-
tendra vivo el recuerdo de la atrevida ten-
tativa que, 4 pesar de frustrarse prematura-
mente, robusteci6 el espiritu de emancipacion
vy prepard el alma nacional para ‘‘el gran
acontecimiento del 19 de Abril, de que fue
corolario el otro no menos magno del 5 de
Julio, en que Venezuela declaré ante el mundo
que se habia constituido en Naeion indepen-
diente.”’

ErL Coso ILUSTRADO, en su deseo de aso-
ciarse al jubilo de los pueblos de Miranda,
se propone publicar las vistas de la plaza
v del monumento que actualmente se inau-
ouran.

Pedro Pena Vallenilla.—Su recono-
cida hombria de bién, la iutegridad de su
cardcter, que no sufrido flaguezas ni vacila-
ciones, y los meritorios titulos con que ilus-
tro su hogar, templo del afecto y de la vir-
tud, piden para su tumba ldgrimas; para su
nombre, ennoblecedores recuerdos de justi
cia; y para sus actos, la alabanza que con-
duce al ejemplo de todo lo gune enaltece y
dignifica.

Lamentamos sinceramente el fallecimiento
de este distinguido ciudadano; y al presen-
tar nuestro pésame & su honorable familia,
nos asociamos particularmente al duelo de su
dendo, seiior General Nicanor Bolet Peraza,
amigo y colaborador de todo nuestro aprecio.

Escuela Paez.—En la noche del 15 de
agosto 1ltimo, ante selecto auditorio, se ve-
rificd la velada literaria que, con motivo del
XXV aniversario de la fundacién de aquel
acreditado plantel, organiz6 un grupo de ca-
balleros, inspirado por el sentimiento de la
gratitud y gratamente movido por el dogma
que reconoce el culto del mérito.

Kl acto justiciero 4 que nos referimos re-
visti6 forma solemne. La poesia, la miisica,
¢l canto y la elocuencia, se hermanaron al
entusiasmo de los espiritus para festejar los
triunfos del modesto é ilustrado institutor.

Reciba por ello el sefior Jesis Maria Pdez,
nuestra més cordial enhorabuena.

Adolfo Terrero Atienza.—Después de
larga vy penosa enfermedad rindié la jornada
de la vida este apreciable joven, mds que-
rido de los suyos, cuanto mdis resistia con
eristiana resignacion sus hondos padecimien-
tos.

Consagramos un sentido recuerdo 4 su gra-
ta memoria ¥y presentamos nuestra condo-
lencia 4 todos sus dendos, especialmente 4
sus hermanos nuestros amigos sefiores  San-
tingo v Gustavo Terrero Atienza.

“La Republica.”—Con el niumero 704
reaparecio este diario earaqueiio en el pa-
lenque de las discusiones priiblicas.  En Cogo
ILesTrADO retribuye atentamente el saludo
colectivo que el eolega dirige i la prensa del
pais y corresponde oportunamente 4 su visita.

De arte.—Una vez mids nos complace-
mos en  tributar justicieros aplausos 4 las
dotes artisticas de la simpdtica v bella se-
norita Maria Teresa Lozada, quien, de ma-
nera delicada, acaba de ejecutar con el ea-
bello de la finada esposa de nuestro colega
y amigo seiior Carlos Pumar, un artistico
cuadro que representa un monumento tumu-
lario, que habra de perpetuar en el santua-
rio de los puros afectos la memoria de aque-
1la respetable matrona.

Acepte la seiiorita Lozada nuestros cor-
diales parabienes, por esa nueva obra de su
ingenio.

Maria Josefa A. de Dupuy.—En la
tarde del 26 de agosto tltimo fueron eris-
tianamente sepultados los despojos morta-
les de esta respetable madre de familia, que
en el seno de la muerte torna & vivir, por
siempre, en compaiiia del que fue en ¢l mun-
do su excelente compaiiero.

Presentamos 4 sus deudos la sincera ex-
presion de nuestra pena.

¢ Venezuela en Europ:a.”—Con este
titulo acaba de ver la luz piblica, bajo la
direceion del sefior U. A. Moriconi, una re-
vista mensual ilustrada, constante de ecien
pédginas y escrita en italiano y espaiiol. Su
propésito es dar 4 conocer & Venezuela en
el exterior, para propender al ensanche de
nuestras industrias y al mejor medio de fo-
mentar corrientes de inmigracion.

Celebramos la aparicién del nuevo colega
y le quedamos agradecidos por la dedicato-
ria autégrafa con que nos favoroce.

Leopoldo Terrero.—Al entrar en pren-
sa este tiltimo pliego, recibimos la noticia de
la muerte del sefior Leopoldo Terrero, acae-
cida el dia 28 de julio tultimo en la ciu-
dad de New York, donde por largos aiios
residio.

Se distinguié en la tribuna de la prensa,

desempené con cabalidad los altos puéstos
que sc¢ le confiaron, y en los dias tristes
del destierro tuvo por escudo la integridad
de su cardcter y la firmeza de sus convie-
ciones.

Su muerte es un nuevo golpe para las fa-
milias Terrero, Monagas, Bolet y Pefia Va-
llenilla. .\ todas ellas, y en especial i la
viuda ¢ hijos del finado compatriota pre-
sentamos nuestra m:ds sentida condolencia.

Cimodocea de Marcano.—Ha muerto
esta distinguida sefiora viuda del sabio ve-
nezolano Vicente Mareano. Lamentamos la
desgracia y enviamos el pésame 4 sus hijos
v demis deudos.

Folletos recibidos.—Informe 4 la Cd-
mara de Comercio de Caracas, sobre los Mu-
seos de Filadelfia, y gira de inspeccién por
los eentros industriales de los Estados Uni-
dos, (junio y julio de 1897), por _Antonio E.
Delfino.

Revista de la Instruecion Pidbliea, érga-
no del Ministerio de ITnstruccion Puablica.

Damos las gracias @ los sefiores remitentes.

EXCESO DE CABELILO

Las mujeres que sufren i consecuencia de
tener demasiado cabello en la cara se alegra-
ran mucho al saber que recientemente se ha
descubierto un tratamiento que para siempre
destruye Ia crecida de tales cabellos, sin do-
lor ni causar algiin dafio al cutis. Esto lo
garantizamos nosotros. No es una preparacién
para quemar el cabello, sino que lo mata por
absoreion, es un procedimiento enteramente
nuevo. Enviaremos un frasco de dicha medi-
cina para uso inmediato, por correo y en cajas
muy bien arregladas, recibiendo seis pesos
oro, los que remitiriin por érdenes postales
6 por cartas certificadas.
The Monogram Co. N. 107 Pearl Str. New-York. City

Los médicos recomiendan la Emulsién de Scott co-
mo enérgico reconstituyente en todos los casos de
escrofulismo, raquitismo y en la tuberculosis pulmonar,

Sefiores Scott & Bowne.

Muy sefiores mios: Tengo el gusto de manife
que desde hace afios vengo recetando en nql:e(;?;{;]g?
lencias para las que esti indicado, el tan renombrad
é inmej(;lmble pl:oduclto llaénad&) Emulsién de Scotgo
sin que hasta ahora haya dejado de d g
tado‘ deseado. Bt ATIE. ol reésul
Asi, pues, en vista de ello, no dudo e ibi
a aqﬂellos_ pacientes que sufren de des&rrbelr’:;s(;:lobﬂm"l:
6 de nutricibn, y que se extenuarfan ripidamente sj
no se acudnesie pr(énr.ament.e 4 dicho preparado us;
ierra en s oductos ta imi s
;:;Im‘ ; :rm uctos tan asimilables y reconstity.
anto en la didlesis escrofulosa, linfatismo. e
mo, y sobre todo, en la tuberculosis pu, ) Taquitis-
tos gvon incontestables. 0815 pulmonar, sus efec-
Por su gusto agradable se toma si 2
guna. X ar:;io 4 us_gedes toda clase":i; egg&u’:ﬁ: d::—
aprovecho esta ocasién para i
atto, S. S para suscribirme su m4s affmo,

Mayagiiez, Pto. Rico. J. Monraaas,
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El Pectoral
de Cereza
del Dr. Ayer.

Para Resfriados, Toses, Bronquitis.
Mal de Garganta, Romadizo y Tisis
Incipiente no hay remedio que se
aproxime al Pectoral de Cereza del
Dr. Ayer. Calma la inflamacion
de la garganta, destruye las mucosi-
dades irritantes, suaviza la tos
y predispone al descanso. Como
medicina casera para casos for-
tuitos y para el alivio y curacion
del garrotillo, tos ferina, mal de
garganta y todos los desarreglos
pulmonales 4 que estin expuestos
los j6venes, es de un valor terapéu-
tico inapreciable.

El Pectoral
de Cereza
del Dr. Ayer.

PREPARADO POR

Dr.d.C. Ayer y Ca.,

LOWELL, MASS,, U. S. A,

Medallas de Oro en las Principales
Exposiciones Universales.
B S N TN
{7 Pongase en guardia contra las imita-
ciones baratas. El nombre de — Ayer's
Cherry Pectoral —aparece en la envoltura

y de realce en el cristal de cada frasco.

HAUTHAWAY’S

Peerless Gloss

For Ladies’ and Children’s Boots and Shoes
Contains nothing injurious te leather

PRIZE MEDALS.

sion Houses

& SONS,

3146 Congress Street,
BOSTON, MASS.. U. S. A,

!

Hauthaway

PARA

No contiene cosa alguna que
pueda dafiar el cuero.

i! Lo venden todas las casas comi-
sionistas de Nueva York.
VIENNA, 1878,

viewa,1e7s. (. [ {AUTHAWAT & SONS

346 Congress Street, BOSTON, MASS., U. S. A.

BOSTON, 1869,

SE NECESITAN AGENTES

En cada poblacién : una persona inteli-
gente para trabajar como nuestro Agente.
No hace falta conocimiento especial 6 dejar
la ocupacién actual. Sueldo y comisién de
primera. Es ocasién excelente para un joven
6 sefiorita lista y activa.—Morse Manufac-
turing Company, Red Lion Court, London,
E. C. (Inglaterra).

Sold by all New York Commis- |

2

|
E
|
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Los principales Dentistas y Médicos piden
un Liguide (Qque destruya los gérmenes entre
los dientes y en la boca) y unos Polves (que
limpien el esmalte de los dientes) que wsados
Jjuntamente conserven propiamente la denta-
dura.

/

apwraits

el tinico dentrifico perfecto, pues que cada caja
Uno de los mas

contiene Liquido y Polvos.
viejos de América.

El Dr. D. Francisco A. Risquez, vice-rector de la
Universidad Central de Venezuela, Catedraitico de

Patologia Interna en la misma y Vocal Secretario del
Consejo de Médicos de la Repiblica de Venezuela, dice:

“SOZODONTE es un preparado escelente para
los cuidados diarios de la Dentadura y la boca, que ya
no faltar4 en mi tocador ni en el de mi familia.”

Vendido en las Droguerias, Perfumerias y Farmacias de
todo el Mundo.

Pedid por tarjeta postal la * Dentisteria Popular,” un libro
que dice la manera de cuidar la dentadura.

HALL & RUCKEL, New York, EE. UU.

Hé aquf pues el SOZODONTE que es é%'

POND'S EXTRACT

(EXTRACTO DE POND,.
CURA  REUMATISMOS, CATARROS, AFECCIONES DE
0JOS, HERIDAS, CONTUSIONES, MORDEDURAS DE IN-
SECTOS, INSOLACIONES, ALMORRANAS, TODA CLASE DE
DOLORES E INFLAMACIONES Y LAS HEMORRAGIAS.

Usado por los m4s eminentes Médicos y en los principales Hospitales de Europa y Amrica.

C. L. HAUTHAWAY |

1848.
Es admirable el efecto del Extracto de

Pond para aliviar el dolor. Es un remedio |
de un precio inestimable: tan ealmante y |
tan curativa es su accion. No solamente | él con entero conocimiento de causa y reco-

alivia, sino «élnr también cura toda clase de
dolores ¢ inflamaeiones.

JOHN €. SPENCER,

Ministro de la Guerra, E.U.de A. |

1895.

Mi esposa y yo hemos usado durante
tanto tiempo y con tanta constancia el
Extracto de Pond, que podemos hablar de

mendarlo en 1os términos mds entusiastas,
Rev®, CHAS. H. PARKH 3
Doctor en Teologfa, y gran reformador de
Nueva York.

ES LA MEJOR LOCION QUE SE CONOCE PARA USARLA DESPUZS DE AFEITARSE.
Se Vende en Todas las Boticas pero sélo en nuestros propios envases.

POND’S EXTRACT CO., 76 FIFTH AVE., NEW YORK, E. U. de a.

Calzado de Sefioras y Nifos |

ANEMIA

HIERRO QUEVENNE

Unico aprobado por la Academia de Medccina de Paris,
contra CLOROSIS, FIEBRES, FALTA ¢ FUERZAS nE'ILlDAn
Exioz ol Verdadero.—4 &, R. Bxaux-AnTs, Pamis.

LAMPARAS PARA BICICLETAS
DE PASEO [
De Niquel Platead~,
Pequenas, Bonitas y Duraderas.
Queman querosina y se conservan encen-
didas. Las mejores luces para Bivicle-
tas. Las principales Lamparas para
Bicicletas en los Estados Unidos y
Europa.

20th CENTURY
CICLOMETROS.
10.000 Kilometros.

20th CENTURY MFG. COMPANY,

17 Warren St.,, N. Y., U. 8. A.

Las mejores
del mundo.

ALMANAQUE DE PARED

Astronémico y religioso

~= PARA 1899 =3~

arreglado al meridiano de Caracas por
astronomos competentes y revisado en
la parte eclesiastica por la autoridad
de la arquididcesis.

P'ropiedad de La Empresa El Cojo
Esta ya 4 la venta.
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